


ட்ச்சான்‌ 


என்னும்‌ 


மாரிகாலக்‌ காதை. 


ப ப00912 


கும்பசோணம்‌ டவுன்‌ ஹைஸ்கூல்‌ உபாதீதியாயா யிருகசு 





கே. வேங்கடராமய்யர்‌, பி. வ்‌, அவர்களால்‌ 


இயற்பபபடடு, 


கும்பகோணம்‌ வஹி5து எதிகேஷனல்‌ டி டிஐ கம்பெனி 


டி. கிருஷ்ணசாமி அய்யரவர்களால்‌ 
பிரச ம்‌ செயயப்பட்ட 9, 
இஷ்ட 
[இரண்டாம்‌ பதிப்பு. ] 
இஷ்ட 
கும்பகோணம்‌ 
ஸ்ரீ கிரஷ்ண வீலாஸ பிரஸில்‌ 7? 


பஇப்பிக்சப்பட்டது. 


1915. 


சாபிஸரட்‌ சரட்‌ சகர்‌,ச்‌,சாவைச்‌ சேர்ர்‌,௪.து.] [விலை ௮ 8, 


டா8ீக06 (0 1116 60014 81/10, 


தய்ய பபதபர்ய் சோயப்‌ பய ய க்கை 
//12 7 7ஈய்/ச்2ம 510018 017/2 [725ம்ரீமாய 707 7//24்‌ 1 காப்பா 
82120/20 1142 117 4/2/"உ 7412. ௩௨ ௩ 7214 18௦04 மாமீ உ 00-81 
04/19 7227 73௦௦ மேோபா177ச2 ரீமா 8௦ம்‌ ௩ாய்ப 7200/1152ம£ 
1189 ௩ 8ம£ம்‌/௪ச 00௦4 707 6200114179) 4/10019.... 727௪ 
191148 000 000010 1122மீ 70 196 ப01ம ௩ 520018 [1484170717 
12 சத்ய ரறயம்‌ மீ 70/ ௦012 011௦ பழு பீற்‌, மிர 
52001/மீ 1348147401 9 ம. 8127௪ ரமற்£ப்ம்‌ ௦7 11௪ ரில்‌. 712 
௭//072//0712 8௪ சம்‌ உமி மாரப்பாற்டார்பாம்‌ 16 8121. 00/14/8407 
0077201019 டரீ 13.00 07ஈற்41021 சாா02 ௩ம்‌ 8. 7சம மராமம/ 
01/14/1789 12/10], 0119200118 1/0 18149, வசாஈமீ 1௦ 11௪ 00 0 
61/௪௦ 707. 1404 0/2 074/2 ராமாற மீரா ௭7/0 ௦௦ற்யார்ச6 
728 புமீ 20ம்‌ 2220 தகர்‌ 11159 பப்ப பட 11ம்‌ ஒம்ம] 
பர்னபா /4ஏர 1/2. ௩82102. ஈரீ 801172 ப்டர்‌/௪ 74௦2 ரீ 
310708128 76 ௩ ர்ய்ா4ியா௦௪ 70 7/0 211 1 8௪01 0110/௪மி. 7 
291 9077] 7/௩ ஏழ] பரபி1/9700ம்‌ ப/மாச 00/1 11297 812 
82711871876 07 1/2 1110827111 9482 80011 /௩/7ம௩]. 7 ௨ ற்ற 
7௪01] 981/8]ஈரீ மய 142 77200,0707101 07 ///௪ 0௦௦4 ர 1/2 
சாய்பாபா. 50/00 ஈயர்/்0ாப்‌//08 மணீ 60. 1/2 74 92 
பேோம்ச.. 78 14 ௪110ம்‌ 37 1௪ 000 9 பரிசம்‌ பட 1௪ 
507001 780071 ௩௨௩ (11/12 010 867, 


1403 க1%௦3. 


. (0/8கர்கருக பியக*, 
74% கம்ம 7075, 1-0 421 


8806 10 116 1119 ரிய. 


[1010 ஐ 180 50006 000018 ர சர்‌ 82000 (0௨ உர 01௨11005 
பப்ப இட ப ட்ப தகா! 
2றறம0ு:00 9) (ட ந/கம௨5 1ம்‌ 13௦02 கோர்‌, 1 நர 11 
(5 நர எரெம்ராரு, பவட படைத்‌ பட்பம் அய 
116 செல0(ரா ௦4 111006 15 006 ௦4 (0௪ நல்‌1கர்‌ ௦12௦4 
று 5191650076), ஊம்‌ 1 யயி10க, ச ர்வ்கம்யி [ப60ம்‌, 0௦06 ௬௦4 
800 4௦ 1௦ 86000 0௦0 1௩ 1451௦0. நச ரவா ரள 1௦ 116 
0181201675 10 யரர! [றகரம்‌ (9 பவர்‌ ௦4 (1 97௧1௧௧/0௦ 
சச780/2. 34] மாட பிடி எ்சறற்ளர உறும்‌ 8] 601107008665 லாக 
11100000௦0, 11டீ 180த0006 0016800008 10 (16 500/5 ௦ 
சர்ப்ப 106 சரய 0௦02. 1 18௭௪ 011௪ம்‌ ஐய ப்ட்‌ 1 
1௦000 1000884016 $0 2௦0௦ 1றர்‌ட கறறமறா்கர்6 நிவா]. தக 
146 1 எயா, 1 (10% 1ஈப்காட ர0௦கரா08 மத 06 கற! 
],8றதூ௨ர6 08௨ ற்‌ 11 0 41160௦8706, 17 ௭௨ (பார 4௦ ரர, 
டே 11. டபிஸ்பகணகார்‌ கர்ரகா, 30,க, நர, 000 ௦ம்‌ 06 77109 
பண்வார்ய்‌, 100 006 802205110௩ 1124 1] ஹும்ம்‌ ப்ரத லர்‌ ௨௩ 
8082081100 01 5181650081618 “1/0 உ 7௨. 1 187௦ 
(6 நஹ ஐம்‌110 66 0026 1௦8 18 1] 276 6000690604 1 


97101010ஐ 111010 ர28 010 த 10212 100061 ளிய (00206. 


1₹0105,%013, ௩, ஏருயளுதன்த்‌ தார்க்கு. 


ஒப: 
மச்சான்‌ 


என்லும்‌ 
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மாரிகாலகீ காதை. 
கணனி 
ஸூத்ரதாரனும்‌ விகூாஷகனும்‌. 


ஸு அன்பனே, உன்னைப்பார்ச்து வெருகாலமாயிற்து, உலகம்‌ 
உடலுச்குடன்‌ மாறிக்கொண்டு வருன்றது, அம்மாறுத 
லுக்கு ஓ.சீ.துடப்போமாயின்‌ நாம்பிழை ச்சோம்‌ ) அன்‌ பேல்‌ 
கெட்டோம்‌, உன் தொழில்‌ ஒழுங்காய்‌ நடக்சின்றசா ? 


வி--உலகம்‌ மாறுனெறதென்றீரே? என்னைமாத்திரம்‌ அடையா 
எம்‌ எப்படித்‌ தெரிந்துக்கொண்‌ஃர்‌ ? மீசை ஈரைத்தும்‌ பழ்‌ 
கள்‌ உதிர்ந்தும்‌ போனாலும்‌ மனிதரைத்‌ தெரிந்‌ துச்சொள்ளு 
தீல்‌ ஸுலபமன்று ; அப்படிிருந்தும்‌ இருபதுவருஷ.ச்‌ இற்கு 
முன்‌ என்னைப்‌ பார்த்த நீர்‌ மு.சலெடுப்பிலேயே என்னை யறி 
ந்துகொண்டீர்‌, உலகம்‌ மாறுறெசென்பது சுச்சமாயை, 
கதிரவன்‌ ஒளி குன்றினானோ ? மேற்கலு இச்ன்றானோ ? 
பனிக்காலத்தில்‌ குளிராமலிருக்சன்றசோ ? வெயிற்காலச்‌ 
இல்‌ சுடவில்லையா ? இயற்கைப்‌ பொருள்களுடைய குணம்‌ 
மாறவில்லை, மனிதரின்‌ புத்தி மாருட்ட,ச்‌ சால்‌ எல்லாம்‌ 
மாறுவதாகச்‌ தோன்றுகிறது, அவலை சினைத்துக்கொண்டு 
உரலை இடிச்சலாகாது, தடு பட்டினியாயிருக்சரதென்று 
ஓநாய்‌ வருந்துதலுண்டோ 1 என்னைப்பற்றிக்‌ கவலைவேண்‌ 
டாம்‌, உம்மூடைய காரியத்சைச்‌ சொல்லு“, காலச்சை 
விளக ஏன்‌ சழிக்கின்‌ ர்‌) 


ச மச்சரர்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 


ஸ5.-பழைய ஈ௫ேகச்தைப்பற்றி உன்னுடன்‌ அ௮க்தரங்கமான 
விஷயங்களைச்‌ கலச்சலாமென்றெண்ணி வர்சேன்‌. ரீ வெகு 
கொடிழமுறுக்காய்ப்‌ பேசுஇன்றாய்‌, நான்‌ சொல்லதைச்செவி 
கொடுச்துக்‌ கேட்கமாட்டாயென்று அஞ்சுகிறேன்‌. பேச 
அனுமத்கொடுச்தால்‌ பேசுகின்றேன்‌. இல்லாவிடின்‌ கான்‌ 
சும்மா போடன்றேன்‌. 


வி--உலகம்‌ மாறியிருக்வெது உண்றைசான்‌: உம்மிடச்திலேயே 
௮க்௪ மாறுதல்‌ வி.ங்குகிறது, ,தரியக்கூ ச்‌ சாடினாலும்‌ 
காரியத்‌ இன்மேல்‌ கண்‌ என்பது புதுமொழியோ, பழமொழி 
யோ: காரியச்கைச்‌ சொல்மிராயின்‌ இருவருக்கும்‌ ௩லம்‌, 


ஸு9--உன்னிவ்டப்படியே கட்டும்‌, பிரபஞ்சம்‌ முன்போல 
வில்லையென்பது சான்சொல்லப்போகுற விஷயத்சால்‌ உன 
க்கு விளங்கும்‌, முன்காலத்தில்‌ உன்னையும்‌ என்னையும்‌ பாச்‌ 
திரங்களாக அமைச்காச நாடகம்‌ உண்டா ? நவீன நாடகச்‌ 
கர்‌,சீசர்கள்‌ ஈம்மிருஉரையும்‌ கைவிட்டார்கள்‌. இது மாறு 
லன்ரோ? சொடச்சச்‌ திலேயே கதாகாயசர்களே நாடகசாலை 
யில்‌ பிரலேசமாகிறார்கள்‌, நம்மிருவருக்கும்‌ நாடகத்திற்‌ 
பிழைட்பில்லை. நாடகமென்பதை கனவிலுங்காளூத ஒருவர்‌ 
௮ன்னியபாவையிலிருந்து ஒருகாடக ச்சை மொழிபெயர்‌,ச்இி 
ருக்கிறார்‌. அதை இந்தச்சாலையில்‌ இன்று நடச்‌ வேண்டு 
மாம்‌, உன்‌ உசவியைக்கொண்டு மாடகாசிரியனுக்கு ஸகா 
யஞ்‌ செய்யலாமென்‌ ரெண்ணு றேன்‌. ஒத்தாசை செய்‌ 
வாயோ? 


வி. -வெறும்வாயை மெல்லுகறவனுக்கு அவலகப்பட்டால்‌ போ 
சாதோ? புதிய நாடக,ச்தின்‌ கசையைச்‌ சுருச்கமாய்ச்‌ சொ 
ல்லி, எந்‌ சவிசமான ரஸம்‌ அதில்‌ மிகுதி என்பதையுக்‌ தெரி 
வியும்‌, என்னாலானவழ்மைச்‌ செய்றேன்‌. 


ஸு டும்மட்டில்‌ மனமிரங்னெதே பெரும்பாக்கயம்‌, கையைச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌. மச்சான்‌ என்று ஒரு ௮.ரசன்‌ தாந்த 
என்னும்‌ உயர்குலப்பெண்ணை மணந்தான்‌. இக்விருஉருக்‌ 


மசீசரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 8 


கும்‌ பூரணன்‌ என்று ஒரு பீள்மே பிஈடசான்‌. ்௩லற சை 
ஒழுஙசாய நடத்‌ வருகையில்‌ 2ர்சரனுர்கு பால்‌யசிகேகனான 
சுசிலன்‌ வஃ$தான்‌. மனு 2 தா.ஒ.ம்‌ சுசிலனுக்குப்‌ பலவ 
கை உபசாரங்கள்‌ செய்து சனம்‌ பண்‌ ஊர்னார்கள்‌, சலன்‌ 
சிறிதுகாலஞ்‌ சென்ரபிறகு சன்னூருக்குப்போச மனே 
விடை கேட்டான்‌. மம்‌உ.ன்‌ சோழனை அனுப்பிவிட இண 
ங்காால்‌ பலவந்தப்படி2 இயம்‌ சுசிலன்ப்டிவாசமாயப்‌ புறப்பட 
இருச்சு,மச்சரன்‌ வேண்சிகோளின்படி தாக்இ சுசிலனை இண்‌ 
னுஞ்‌ சிறி ஐசாலம்‌ சன்வீட்டிலேயே இிருஈதுபோதல்லே:்‌ 
முமென்று மன்றாடிக்கேட்ச, சுலனு 5 ராறு எம்மஇதி 
சான்‌, சாந்து சன்‌ கணஉளணி। கீ. இர்பொய சுலன்‌ கொஞ்ச 
காலம்‌ அங்கேயே ஒருக்க உட்பட்ட மெயதியை அறிவி 
க்க, மச்‌ ரன்‌ மனம்புழுங்கி ஐடியில்‌ உருமாறு எண்ணமிட 
லானான்‌:---* நான்‌ கேட்டபோது ஈர்பாஇச்சாத சுசீவன்‌ என்‌ 
மனைவி காந்தி கேட்டபோது சடையொன்று மில்லாமல்‌ 
ஓசிதுக்கொண்டானே. என்‌ மனைவியிடச் தில்‌ அவனு க்குக்‌ 
கா,சல்‌ பிறக திருச்கவேண்டும்‌, பெண்கள்‌ மோரக்கசாமர்கள்‌ 
இஃட்விருவரையும்‌ கொன்றது விடல்‌ கேண்டும்‌.?? அசத்தினமரு 
மூகச்தில்‌ விளங்கிற்று, ,சாகதி நடுக்கமுற்றாள்‌. மச்சரமேத 
போலிப்‌ புன்னகைகொண்டு தகாநதியை கோக்க 4 உன்‌ சம 
ர்ச்து மெ. சத்தக்கது, என்‌ ஈண்பனைச்‌ தக்கபடி களிப்பி ?? 
என்று சொல்லிவிட்டு, மகஇரியைக்‌ கூப்பிட்டுச்‌ தன்‌ சமூ 
உங்களை வெளியிட்டுச்‌ ௬€லனை விஷ ஙகொடுச்துக்‌ கொலை 
செய்யும்படி. ஆச்ஞாபிச்சான்‌. உச்‌, சமபுருஷனான மக்இரி 
1£ச்சன்‌ சொன்னதைக்கேளாமல்‌ சானும்‌ சு2லனுமாய்‌ மத்‌ 
ஸ்ய சேசம்‌ போய்விட்டார்கள்‌. மச்சான்‌ காந்தியைப்‌ பலவி 
சமாய்‌ச்‌ துன்பப்படுச்தனசால்‌ அவள்‌ ஞூர்‌-சிததுக்‌ ழே 
வீழ்ந்‌சாள்‌, சாந்தியின்‌ ஈட்பினள்‌ ஒருத்தி அவள்‌ இறந்தா 
ளென்று வதந்தி பிறப்பிச்து அவளைப்‌ பதினாறுவருஷம்‌ உயி 
சோடு காப்பாற்றிவந்தாள்‌. மச்சானுக்கு உண்மை புலப்பட, 
அவன்‌ புலம்ப ஆரம்பிச்சான்‌. காந்தியின்‌ ௩ட்பினளான 
புனிசை மச்சரனுச்குச்‌ ,சாகதி உயிசோடிருக்றெசைக்‌ மாட்‌ 


க்‌ மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிசாலக்‌ காதை. 


டிச சாக்தியின்‌ மகள்‌ சுமதியின்‌ விவாக த்சோடு கதை முடி. 
வா௫ின்றது. சோகரஸம்‌ மிகு இயாயும்‌ சிங்காரரஸம்‌ சொஞ்‌ 
சரூமுள்ளது இஃ5,த நாடகம்‌, நீ உசவிபுநிவாயா ? 


வி--ரீர்‌ சொல்வது ௮கதகனை ராஜவிழி விழிக்சச்சொல்வது போ 
லாகிறது. ஹாஸ்யரஸம்‌ இஞ்ட20 சனுமில்லா த நாடக,த்‌.இல்‌ 
என்‌ போலியர்களுக்கு வேலையே யில்லை, அது நிற்க:இந்த 
நாடகதக்சைச்‌ செய்,சவர்‌ யார்‌? ௮.து எந்தப்‌ பாஷையில்‌ ௫ மூச்‌ 
லில்‌ எழு சப்பட்டிள்ள2, 


ஸ்‌$--மு.சல்‌ நூல்‌ இங்கிலீஷ்‌ பாவையில்‌ எழு,சப்பட்டுள்ளு. 
நாடககர்‌,ச்‌ சாவின்‌ பெயர்‌ ஷேக்ஸ்பியர்‌. இவருடைய அருமை 
பெருமைகளை எடுச்தச்பொல்ல ஆதிசேஷனாலுமாகா சென்‌ 
னலாம்‌, ,க.தீவ சாஸ்‌இரிகள்‌ ஷேக்ஸ்பியரை ச்‌ சமக்கு ஆசா 
ரியனாகச்‌ கொள்வார்‌. ப.ரமயோ௫கள்‌ அவரைப்‌ பரமஹம்ஸ 
ரென்பார்‌, பாமரஜனங்கள்‌ இரச மஹா புருஷனை ச தம்மி 
லொருவனாக எண்ணுவார்‌. ஒவ்வொரு மனிதனுடைய 
நமிருசயத்திலும்‌ ஒளிந்துடெக்கும்‌ பரமரஹஸ்யங்களையும்‌ 
மனோ தர்மங்களையும்‌  அறிந்சவர்‌ ஹேச்ஸ்பியமே, இல 
௮ம்சல்களில்‌ நமது நாட்டுக்சவிச்‌ சரேஷ்டராகிய காளிசாஸ 
னுக்கும்‌ மேலானவர்‌ என்தே சொல்லவேண்டும்‌, மொழி 
பெயர்ப்பவருடைய சலறினால்‌ கவியின்‌ மனோபாவகல்கள்‌ 
வெளிப்படாமத்‌ போசலாமேயன்‌றிக்‌ கவியின்‌ குற்றம்‌ ஒன்‌ 
ஹ்மிராது. சங்வசாவோ கோடிப்போ்‌ இச்கால,ச்தில்‌ இங்க 
லீஷ்பாறை சத்றிருக்கிறார்கள்‌, இங்கலிஷாம்‌ தேவ 
இருபை பெற்றதென்று சான்‌ நாம்‌ எண்ணவேண்டும்‌, 
நமக்கு இங்கிலீஷ்‌ ராஜபாஷையா யிருக்ன்ற த, கலியும்‌ 
பாஷையும்‌ கம்மால்‌ மதிக்கத்‌, சக்கலை, 


வி-காக்கைக்குச்‌ சன்‌ குஞ்சு பொன்குஞ்சு, நீர்‌ இங்கி 
லீஷை உயர்த்திப்‌ பேசுவதினாலேயே எனக்கு,ச்‌.சமிழிலுள்ள 
௮பிமானங்‌ குச்றாது. இங்கிலீஷ்‌ படிச்ச சனவான்கள்‌ 
இக்காலத்தில்‌ தமிழிற்‌ பேசினால்‌ பெருமை குலைந்துபோ 
மென்றெண்ணி ஸந்தியாவக்‌ சன: மு.5.த்கொண்டு அந்தப்‌ 
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பாறையில்‌ இல்லாமற்போனகால்‌ அசைகிட்டுவிட்டார்கள்‌ 
நீர்‌ பழமை பாராட்டுஞ்‌ சுபாவத்மைச்‌ சிறிது வைச்திருப்‌, 
பதால்‌, ஷேக்ஸ்பியர்‌ செய்‌ச நாடகச்சைச்‌ குமிழில்‌ பங்‌ 
கேற்ற நினைச்‌£ர்‌, உம்முடைய கரு கீது சிறைவேறி உமக்கு 
மங்கள முண்டாவசாக, இ$த நாடகத்தில்‌ எனக்கு வேலை 
மட்டுித்சான்‌. 

ஸு9சிறு துரும்பும்‌ பர்குச்த உ சவும்‌, மனி,சனென்்‌ திருந்தால்‌ 
அவன்‌ எசடையாவது செய்ய உபயோசமாவான்‌. ஹாஸ்ய 
ரஸ.தி.இற்கு ஸந்தர்ப்பங்க ஞண்டாகும்போது உன்னாற்‌ கூடி 
யவத்றைச்‌ செய்வாயென்பது என்னுடைய நம்பிக்க, 
உன&கும்‌ மங்களமுண்டாகுக, 


(1) 
(2) 
(௮) 
(4) 
(3) 
(6) 


(4) 


(5) 

(9) 
(10) 
(11) 
(12 
(18) 
(14) 
(15) 
(16) 
(17) 
(18) 
(19) 
(20) 


(21) 
(22) 


காடக பாத்திரங்கள்‌. 


மச்சரன்‌--சே கொட்டசசன்‌. 
பூரணன்‌- ழு ரசகு.மாமண்‌, 


நீநுபான்‌ ி 
கவியன்‌ : மந்‌ இரிகள்‌, 


தவன்‌ 


நியமன்‌ பிரவ க்‌ 
சுகன்‌ டக ம்‌ 


சுசீலவன்‌--மச்ஸ்யநாட்டாசன்‌. 
தரமன்‌--சு சீலன்‌ குமாரன்‌. 
தேயன்‌--சுலன்‌ சோமண்‌. 
நாவகன்‌ 

சிறைக்காவவலாளி. 
கோவிந்தன்‌ - இடையன்‌ 
கண்ணன்‌--இடையன்மசன்‌,. 
சுயம்பு--ரு£டி ச்சுமா தி. 
காலன்‌, 

தாந்தீ--மச்சான்‌ மனைவி, 
சுமதி---சார்‌ இயின்‌ மகள்‌. 
புனிதை--,சாக்‌ தியின்‌ சோழி 
மைத்ரீ ஷீ 


உ. ] இடைப்பெண்‌. 


௦ ௫ 
முத்‌ லங்கம, 
முதற்களம்‌. 
சேதிகாட்டில்‌ 
பிரவேசம்‌--ிரூபனும்‌, தேயனும்‌ 


தேயன்‌--சிரூபா, நான்‌ உன்‌ காட்டிற்கு விருந்சாக வந்திருப்பது 


போல்‌, என்‌ ஊருக்கு நீயும்‌ வந்தால்‌ இரண்கொட்டி ற்கு 
முள்ள பேதம்‌ உனக்கு ஈன்றாய்ச்‌ தெரியும்‌, 


நீநபன்‌--எங்கள்‌ ௮.ரசன்‌ இளவேனிற்கால,ச்தில்‌ உங்கள்‌ நாட்டி 


ற்கு வருவதாகப்‌ பிரஸ்‌ தாபித்துக்கொண்டிருக்கருர்‌, 


தேயன்‌--எங்கள்‌ தேசத்திற்கு மச்சரன்‌ வருவாராயின்‌ நீங்கள்‌ 


செய்திருக்கிற உபசார த்தல்‌ ஆயிர,ச்திலொரு பங்குகூட 
எங்களால்‌ செய்யமுடியாசென்று எண்ணுகிறேன்‌, எங்கள்‌ 
ஏழ்மையைகினைக்க எனக்கு லெட்கமாயிருச்இறது, ௮ன்‌ 
பில்‌ உங்களுக்குச்‌ தாழ்ந்துபோகமாட்டோம்‌, 


நீநபன்‌--நீ உங்கள்‌ நாட்டை இவ்வாறு இகழ்ந்துபேசுவது சரி 


யல்ல; மத்ஸ்ய நாட்டிற்கு குறைவு என்னவந்தது ? 


தேயன்‌--கான்‌ ௮றி$சசை ஒளிக்காமல்‌ சொன்னேன்‌. சேதி 


நாட்டின்‌ விபல,த்‌ நிற்கு மத்ஸ்யகாட்டின்‌ விபலம்‌ உறைபோ 
டக்காணாது. பானச்திற்கு மதுவைப்‌ போதுமானமட்டி ந்‌ 
கொடுத்து எங்கள்‌ குற்றம்‌ குறைகளை உணராமல்‌ உங்கள்‌ 
பு,தீ.தியை மயக்விடுதல்‌ எங்களாலாகும்‌, மதிமயக்கச்தால்‌ 
பிநர்மேல்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லுதல்‌ எவ்வாறாகும்‌ ? 


நிநபன்‌--சிதமிஞ்சிக்‌ கள்ளுண்டால்‌ பெருங்கேடு விளையுமென்‌ 


பதை அ தியீர்போறும்‌, 


8 மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 


தேயன்‌--என்புச்திக்கு எட்டினமட்டில்‌"உன்னிட தீதில்‌ சொன்ன 
தெல்லாம்‌ உண்மை; ஒரு எழுச்துச்கூடப்‌ பொய்‌ சுலச்ச 
வில்லை, 

நீநபன்‌--மச்ச னும்‌ சு£லனும்‌ இளஎம்பிமாயமு சல்‌ இணைபிரியா ச்‌ 
தோழர்கள்‌. அ-விருஉர்‌ நட்பை யழிச்‌ சல்‌ எவமாலு புடி 
யாது. பருவம்‌ வந்‌ சபின்‌ ஒவ்வொருவரும்‌ ,சம்‌.சம்‌ ராஜ்யபா 
ரச உ௫ிக்கலானார்‌. அடுச்சடுச்து இருவரும்‌ கலத்தல்‌ 
கூடாத காரியமாயிலும்‌, சாதர்களாலும்‌, கடி. தங்களாலும்‌, 
பரஸ்பம்‌ உபசாரங்களாலும்‌, இனமும்‌ ஒருஉமை ஒருவர்‌ 
பார்‌,ச்துக்கொண்டிருப்பலராகவே காலஞ்‌ சென்றுவருறது. 
இத்தகைய சனேகிதனுக்குச்‌ செய்யும்‌ உபசாரங்கள்‌ அதிக 
மென்றுஞ்‌ சொல்லக்கூடிமோ ? சேய்மை பவர்களுக்கு 
௮ண்மையாகவே இருக்தது. இல்விருவரும்‌ ஈட்பினராசவே 
நீ€ூழிகாலம்‌ இருக்கச்‌ கடவுள்‌ ௮ருள்புரிவாராக ! 

தேயன்‌--வர்‌ நட்பை அழிக்க ஒருவராலுமாகாது, மச்சான்‌ 
குமாரன்‌ பூரணன்‌ ஒரு பிறவிச்செல்வம்‌, அவனைச்‌ தரி 
சீதக்‌ கொண்டிருந்தாலே வினைகள்‌ ரும்‌, விளையும்‌ பயிர்‌ 
முளையிலே என்றபடி. இளவரசன்‌ இப்போழ்சே குணறி தியா 
யிருக்கன்றான்‌ ) வயது முதிருங்‌ காலத்தில்‌ ௮வன்‌ பெரு 
மையை அளவிட முடியாது, 

நிநபன்‌--ராஜ குமாரனைப்பற்றி நீ சொல்வது உண்மைசான்‌. 
அவன்‌ குணங்கள்‌ உரைகடர்‌, சன. அவனைக்‌ கண்ணாற்‌ பார்க்‌ 
குங்‌ இழவரெல்லாம்‌ இளம்பிள்ளை சளாச ஆய்விடுகிரூர்கள்‌. 
அவனிருக்குமிடத்தில்‌ துக்கமே அணுகாது; கழி ஊன்நி 
நடக்கும்‌ வயோதிகர்கள்‌ பூரணன்‌ பட்டத்‌ இற்கு வந்‌.து ராஜ்‌ 
யபாரஞ்‌ செய்லசைப்‌ பார்‌,ச,சல்‌ வேண்டுமென்று தமக்கு 
நீண்ட ஆயுளைப்‌ பிரார்ததிக்கிரார்கள்‌. இளவ.ரசன்‌ பாக்கியம்‌ 
எங்களசே, 

தேயன்‌--உங்கள்‌ காட்டுக்‌ கிழவர்கள்‌ இளவரசன்‌ பட்டமடை 
ந்து பார்க்கவென்றா பிராணனை வை,ச்தருக்கிருர்கள்‌ 1? இல்‌ 
லாவீடின்‌ உபி:த றப்பார்களோ ? 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌'சாதை, 9 


நீநபன்‌--சமக்ரு வேறு லாபக்சை மஃ்சாட்டி ரூக்சோர்‌ விரும்பி 
ளுரில்லை, 

தேயன்‌--மச்சான்‌ அபிச்‌இனாயிரு£,சால்‌, அவனுக்குப்‌ பிளா 
உண்டாகும்‌ வையில்‌ இழவரும்‌ உயிபை வைகத்திருப்பா 
சென்பது நிச்சயம்‌, 


மூதலங்கம்‌. 

4 
இரண்டாங்களம்‌, 
2 





மச்சரன்‌ சபரமண்டபம்‌, 


பிரவேரங்கள்‌--ஈச்சான்‌, சுசீலன்‌, கார்தி, பூ: ணன்‌, நிரூ 
பன்‌, வேலையாட்கள்‌, 

சுசீலன்‌--ராஜ்யபாரக்‌ சவலைகளைவிட்டு ஒன்பது. மாதங்களாய்‌ 
உம்முடைய விருக்சாடியாகக்‌ காலங்‌ கழிச்தலீட்டேன்‌, 
௮ன்னும்‌ அங்லளவுகாலம்‌ நான்‌ ிங்கருப்பேஞயினும்‌, 
உமது அன்பிற்கும்‌, எனது"ஈன்றிக்கும்‌ குறைவு௨பாசென்று 
நம்புகிறேன்‌. நீர்‌ எனக்குச்‌ செய்த உபா ம்ங்கரக்குப்‌ 
பிபதயொக வானமூலமாய்‌ எவ்‌வளவுசொல்லீனும்‌ போதாத. 
ஆகையால்‌ கான்‌ சொல்லும்‌ சிலலார்ச்சைகளை ௮ேச மடங்‌ 
காக நீர்‌ சட தல்‌ வேண்டும்‌, 


மச்சரன்‌--விடைபெற்றுப்போக நீர்‌ இல்லவளவு துரையா யிருச்‌ 
திலாகாது, நான்‌ உம்மைப்‌ பிறிய இப்போது உடன்படேன்‌, 

சுசிலன்‌--நான்‌ நாளைக்கே பிரயாணம்‌ போக உறுதி செய்சேன்‌, 
இவ்வளவு காலம்‌ நாட்டில்‌ இல்லாமையால்‌ என்ன கேடுகள்‌ 
லிளைக்துருக்கன்றனவோ அ௮.றியேன்‌, கேடு ஒன்றும்‌ நேரிடா 
திருக்கவேண்டுமென்று வேண்டிச்‌ கொண்டிருக்கிறேன்‌, 
உமக்கே செவிட்டுச லுண்டாம்படியான அலவகரசம்‌ இங்கே 
நான்‌ இருந்துவிடவில்லையா? 


மச்சரன்‌ சீர்‌ எஜ்துணே நாளிருக்சாலும்‌ எனக்குச்‌ சலிர்சா தடி 


6 மச்சான்‌ என்றும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 
சுசீலன்‌--இரி இங்குச்‌ தங்கியிருச்சல்‌ கூடாத காரியம்‌, 
மச்சரன்‌--இன்னும்‌ ' ஒருவாரமிருந்து பின்பு போதலாகும்‌, 
சுசீலன்‌--என்‌ மன,ச்தில்‌ செய்த ௨ ௮ இயை மாந்ேன்‌, 


மச்சரன்‌--ஒரு வாரட்போம்தை நாமிருவரு மாகவே கழிப்போ.்‌) 
பின்பு சடையின்‌ தி நீர்‌ விடைபெற்றுப்‌ போசலாகும்‌, 


சுசீலன்‌--நீர்‌ த௫ச்து சொல்வது சரியன்று ; நீர்‌ சொல்லிக்‌ கேட்‌ 
காச நான்‌ யார்சொல்‌௨தசைச்‌ கேட்கப்போசன்றேன்‌. அவ 
சிய சாரியமிருக்குமாயின்‌ உ௱து வார்ச்சையையும்‌ மீறி ஈடச்‌ 
கச்சான்‌ வேண்டி. யிருக்கும்‌, என்னூர்ச்சாரியம்‌ இங்கு 
இனி மாணிருச்‌ஈலுக்கு இடங்கொடாது, நீர்‌ என்னிடத இல்‌ 
வைச்‌ இருக்கிற அன்பை எண்ணிப்பார்ச்சால்‌ நான்‌ போவ 
தைச்‌ அடிப்பதும்‌ உமக்குத்‌ தர்மமன்று, கான்‌ டங்கிருப்‌ 
ண்ெலவு ; இனி எனக்கு நீர்‌ அஇிகமாசச்‌ 


சொல்லது யுஃ்சமன்று. 


பப்‌ 
ப 6 
பது உம௰்கு லி 


மச்சரன்‌- (சாக்கியை நோக்கி) என்‌ நீ வாய்‌இிறவாமலிருக்கின்‌ 
ராய்‌? என்‌ சோழரை இங்கே இன்னுங்‌ கொஞ்சகாலம்‌ இருக்‌ 
கப்‌ பிரார்‌, சதி. து்கொள்‌, 

தாந்தி-- சமது வேண்டுகோளுக்கு இணங்கமாட்டாரென்று உறு 
இப்‌ படிகிரவரையில்‌ மான்‌ பேசுவசாச எண்ணவில்லை. 
காம்‌ சு£லரை இங்கே இருக்கச்‌ கேட்டதில்‌ அன்பு போதா 
சென்று எனக்குச்‌ தோற்றுெது, மச்ஸ்ய நாட்டிந்குக்‌ 
கேடு ஒன்றுமில்லை யென்று தாம்‌ சொல்லலாரகாதா? நேற்‌ 
அத தானேகமச்கு ஸமாசாரம்‌ தூசர்களால்‌ வர்‌,௪.ஐ, இசைச்‌ 
சாம்‌ சொன்னால்‌ அவர்‌ மன,ச்சை மாற்றுவார்‌, 


மச்சான்‌--பேஷ்‌ ! ஈல்ல வார்‌.சசை சொன்னாய்‌, 


தாந்தி-சுலன்‌ சன்‌ குமாரனைப்‌ பார்க்கவேண்டுமென்ற அவா 
மேலிட்ட சென்று சொல்லி யிருந்தால்‌ நாமிங்கருத்துல.து 
சரியாக த ௮௨ர்‌அக்காறுசொன்னுரில்லை[சசவனரோச்‌ச] 


மச்சசகன்‌ என்றம்‌ மாரீகால] காதை, 1] 


இன்னு ம்‌ எழுநாளிருந்துபோதல்‌ 3௫ இயா தெண்‌ ஜான்றுடிம்‌ 
சேட்டன்றோம்‌. சாம்‌ என்பர்‌ச்காலைச்‌ ச (மூருஈ்கு ழை, 
அப்போய்ச்‌ ருறிச்ச சால$இர்கு ம ப்பட்டு ஒரு ராசம்வைள்‌ 
அககொண்டாலும்‌ நான்‌ குஸாவொய்லென்‌, பெண்ணுய்ப்‌ 
பிறந்தவர்‌ யாரும்‌ சமது நாயகர்‌ நாட்மின்று விரிவா ஓய்‌ 
உார்‌. சாம்‌ பிங்கிறுந்து சான்‌ போசலேண்‌௮/, 


சுசீலன்‌--௫,ச,கல்‌ முடியாத, 
தாந்திமுடியாத காரிய/ உலலுண்‌ 217 
சுசீலன்‌--நான்‌ பொன்னே சத்தியா, 


தாந்தி--பெண்பேச்சிற்‌ இங்சாச பேலபீள நான்‌ கண்டது 
மில்லை, கேட்ட கமில்‌ லை; கிர்துராயய்கிழியமமை! ப்பும்‌ ஸ்யது 
கள்‌ என்னிடதீடிற்‌ பயன்படா. ல்ரதின்‌ ரட்‌ நீர்‌ பருக்க 
விரும்பீமாயின்‌, உம்மைக்‌ கைதியாக 6லப்பேன்‌, ஐ கதியா 
யின்‌ ஊருக்குப்‌ போகுங்கால்‌ இல்‌ எனக்கு வந்தனா படம்‌ 
மாட்டீர்‌. நீர்‌ விருந்கின ர) லிமா ? நீர்‌ இம்னயிட்டிப்‌ 
பேசு சலைக்‌ கேட்டால்‌ பூண்டி லெ ா்வ்ஸ்ரட்முக்க. உபம்படு 


லீர்போலச்‌ சோன்றுகின்று., 


சுசில்‌ கைடு என்ற பொல்லைக்‌ நெட்கவே உடல்‌ நூற்‌, ௩ 
கின்றது, உத விரு5சாச நருந்துலிகுி ஈன்‌, கைதியாய/ 
ருசிகலினும்‌ விருந்சாகவே இருத்தல்‌ வருலாயிரு 5௬ 4, 


தாந்தி--ரான்‌ ரிரைம்கால்‌ உச்டியோகக்து. எடிக்களிவ்லை. 
உமக்கு அஇிச்யஞ்‌ பெய்ய பூருக்கிரேன்‌, நீரும்‌. என்பர்த்சா 

வம்‌ சிறு பிள்ளைகளாக அ ருக்கபோழ்த என்ன என்ன வளை 
யாடினீர்‌ * நீங்நடரிரலரும்‌ இரண்ுி ஜுரஇபர்‌ போலு 
இருச்கேண்டிர்‌, ர 


சுசீலன்‌--ராங்கள்‌ இருவரும்‌ ஸந்ச,சமும்‌ இளமையோடிருக்கலா 
மென்றிருதோமே யன்றி ஜரைலருமென்தே எண்ணி 
னே ப்ள்லை, 


13 மச்ரரன்‌ என்றும்‌ மாரிகால& காதை 


தாந்தீ--௪ன்‌ புருஷன்‌ பெரிய கோமாளியாயிரு£சாரன்றோ 7 


சுச்லன்‌--பாவம்‌ என்பசை, அறியாச இரண்‌? அட்டுக்குட்டிகள்‌ 
போல்‌ எசுப்பீ பாயை நாங்கள்‌ இருட ௩ம்‌ கழித்சோம்‌.தச்‌ 
செயல்‌ செய்வார்‌ ௨லூலுண்டென்று கனவிலுமெண்ணி 
ஜனோமில்லை. மனச்‌ இட்பமுள்ள வேறு மின ்சாரைச்‌ சேரா 
மலேயிருக்சோமாயின்‌, கடவுள்‌ ஸு£ீதியில்‌ பரிசுத்தரா 
கவே என்ணப்படுவேரம்‌, 

தாந்தி--சாஞ்‌ சொல்லசைக்கொண்டே யாசோ தவறுதல்‌ நீங்‌ 
ள்‌ மெய்இருப்பசாடச்‌ மீசார்று து, 

சுசிலம்‌--முருமைச்சாயே, எங்களையும்‌ மயக்கப்‌ பே௦பதிகள்‌ ஏற்‌ 
பட்டார்கள்‌ ட ரங்கள்‌ சிறு குருவிகளாயிருசோம்‌, என்‌ 
பனைவி என்னையும்‌ மீர்‌ உம்முடைய புருஷனையும்‌ உங்கள்‌ 
வலையிலகப்படச்‌ செய்தீர்கள்‌. 

தாந்தி--என்னையும்‌ உமது மனைவியையும்‌ உங்களைச்‌ திலழிம்‌: 
படம்‌ செய்கவர்களாகவா சொல்லுஇதீர்‌ ? ஈன்றாயிருக்கறது, 
எங்கள்‌ கூட்டு£வால்‌ நீங்கள்செய்திருக்ற பாவங்களை ச்‌ 
கீவிர்ச்து வேறு தீவினைகள்‌ செய்யாசவரென்று நம்பு 
மேன்‌, 

மச்சான்‌--( காந்தியை கோக்க) ஈமது ஈண்பர்‌ மனக்மை மாற்றி 
யாமிர்ரு யில்மேமா? 


தாந்தி--௪ில ராஜா இங்கிருக்க உடம்பட்டுவிட்டார்‌, 


மச்சான்‌--என்‌ வாகைப்‌ பொருட்டாக ரினைச்சாசவர்‌ உள 
வாக்கை ஈ௫ச்சார்‌.. உன்‌ டேஃசு ஸபலமானதே, 


தாந்தி-ஈர்சரும்சைப்‌ புகமாமையானது மேலும்‌ மேலுஞ்‌ 
செய்யக்கூடிய நர்கருமத்தைத்‌ சடைசெய்யும்‌, போற்றப்‌ 
பலே எங்களுக்குக்‌ கூலியாகும்‌, என்‌ பேச்சு விண்‌ 
போன சே யில்லை, மூசீலீல்‌ பேசினது உம்மைக்‌ கணவ 
னாக வரித்‌, காலம்‌, ௮து விண்போகவில்லை யென்பசர்கு 
௫ வேண்டியதில்லை. இரண்டாமுறை நான்‌ ஸபலமா 


யச்சரன்‌ என்னும்‌ மரரிகாலக்‌ காதை. [3 
கப்‌ பேசினது சு$ல ராஜாலை இங்கெயே றிது கால 
மிருக்கச வேண்டினது, இண்சி முரையும்‌ எவ்‌ வாக்கு 
விண்வாக்மாசலீல்லை, 
[சார்தி, சலன்‌ பர்றவேண்டிமென்ற சன்‌ கையை நீட்ட] 
மர்சரன்‌--[சனச்குள்ளே] லைகலக்சால்‌ மனங்கலக்க காளா 
குமோ? என்‌ மனம்‌ துடிக்கின்றது; அனால்‌ களிப்பினா 
லன்று ; என்‌ மனைவியும்‌ சு£லனும்‌ ஒருவமை ஒருவர்‌ பார்‌,ச்‌ 
அப்‌ புன்முறுவல்‌ சொள்லதும்‌ கைகலத்‌ தலும்‌ ஈன்மைக்‌ 
கன்று, இவ்விருவரும்‌ இங்வளவு நட்புப்டாராட்பு தலைக்‌ 
காணுகலு.ம்‌ என்‌ மனக வருத்துன்றது, [சன்‌ குமா 
ரன்‌ பூணனை நோக்கி] பூரணா, நீ என்‌ பிள்ளை சானா ? 

பூரணன்‌--தமக்குச்‌ சந்தேகம்‌ ஏன்‌ பிறந்தது ? நான்‌ தமக்குப்‌ 
பிறந்‌ சவனே, 
மர்சான்‌--உன்‌ வசனம்‌ என்னைப்போலல்லாமல்‌ மிரு,துவாயிருச்‌ 
சிறது; என்னைப்போல்‌ உனக்குச்‌ சாடிவீசைசள்‌ உண்டா 
கீல்‌ வேண்சிம்‌, யோசனையில்லாமற்‌ பேசுத ்இரீகள்‌ 
உன்னையும்‌ என்னையும்‌ ஒரே அச்சு என்ூன்றார்கள்‌. உன்‌ 
சாமரைக்‌ கண்ணால்‌ என்னை நிமிர்ந்துபார்‌. உன்‌ சாயிடத்‌ 
கில்‌ வஞ்சனை யாசாயினுமிருக்கலாமோ ? அவள்‌ பதி 
விரை சானா ? ஐயப்பட்ட என்மனம்‌ கோகின்றது. 

சுசீலன்‌--மச்சரா, என்ன உமக்குள்ளேயே பேடிக்கொண்டிருச்‌ 
கறீரே? 

தாந்தி--என்‌ பர்ச். சாவின்‌ மனம்‌ கலக்கமுற்றிருக்கெ த. 

சுசீலன்‌--அன்பனே, உமக்கு லந்தகோமடென்ன 1 ஏன்‌ கவலை 

யுற்றவராய்க்‌ காண்ணனெறீர்‌ ? 

தாந்தி--கா.தா, தமக்கு மனக்கலக்கம்‌ வந்திருப்பேன்‌ ? 

1௦ச்சரன்‌--எையோ நினை த்துக்கொண்டிருந்த காலத்தில்‌ புச்‌ 


இிக்குச்‌ சிறிது மாறு சல்‌ வந்‌.௪.த, என்‌ குமாரன்‌ மக,ச்சை 
உத்றுப்‌ பார்‌ ச்துக்கொண்டிருக்கையில்‌ ௮வன்‌ வயதில்‌ சானி 


நக்‌ 
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௫*,ச நிலைமை எனக்கு ஞாபகம்‌ வ%சது, ஒட்டுச்சல்லடம்‌ 
போடாமலும்‌ பட்டாடை உடுச்‌இயும்‌ வாளைகச்கட்டிக்சொண்‌ 
டம்‌ விளையாட்டுப்பருவமாயிரு 5, சை எண்ணினேன்‌. இச்சிறு 
வனும்‌ அப்படி சீ தானிருக்கிறான்‌. [பூரணனை கோக்க) குழக்‌ 
சாய்‌, கோழிமுட்டையைப்‌ பொன்னென்று நீனைப்பாயோ? 


பூரணன்‌--பிதாவே, கான்‌ அப்படிச்‌ செய்யேன்‌, .வாளெடுச்துப்‌ 


பகைவர்களை வெல்வேன்‌, 


மச்சான்‌--உனக்கு மங்களமூண்டாகுக) [சு£லனை கோகி] என்‌ 


குமாரனிட கதில்‌ நான்‌ எவ்வளவு குலாலிக்சொண்டிருக்கின்‌ 
றேனோ, அப்படிச்‌ தானே நீரும்‌ உமது ம,கலையிட சதிலிருக்‌ 
இன்தீர்‌ ? 


சுசீலன்‌--லிட்டிலிருச்கிறவேளையில்‌ என்‌ குமாரனே என்‌ காலச்‌ 


௪ முற்றிலும்‌ சனக்காக உடையவன்‌. அவனே எனக்கு 
வேலை கொடுப்பவன்‌ ) அவனே என்‌ ஆக்கம்‌; அவனே 
எனக்கு ஐசுவரியம்‌, ஒருவேளையில்‌ அன்பாயும்‌ மற்றொருவே 
ளை வெ.ழப்பாயுமிருப்பான்‌. அவனே என்னைப்‌ புஈழ்பவன்‌; 
அவன்‌ சான்‌ எனக்கு யுச்சவீரன்‌) அவனே அரசு பெலுச்‌ 
அபவன்‌, முதுவேனிலின்‌ நீண்டபகலைக்‌ குறுக்குபவன்‌ 
௮வனே. ௮ வன்‌ பாலசேஷ்டைகளே எனக்குப்‌ பிரம்மாகத்‌ 
கித்சைம்‌ சருவன, 


மச்சரன்‌--பூரணனும்‌ எனக்கு அப்படி சீ சானிருக்கிறான்‌. காங்க 


ளிருவரும்‌ காற்றிலுலாவப்‌ போ௫ன்றோம்‌, நீரும்‌ என்‌ மனை 
வியும்‌ காலப்போக்கைச்‌ செய்யுங்கள்‌. [ தாந்தியை கோ ச்சி] 
சாக்த, என்னிடச்துள்ள அன்பை என்‌ நண்பரிடச்‌ இலுங்‌ 
காட்டி உபசரிப்பாயாக, உமக்கும்‌ ஈமதுகுமாரருக்கும்‌ அடுத்‌ 
சிபடி. என்னால்‌ விரும்பப்பட்டவர்‌ சு£லரென்று அறிவாய்‌, 


தாந்தி--சுலரும்‌ நானும்‌ கந்தவன த்தில்‌ உலாவுலோம்‌, காம்‌ எம்‌ 


மோடு வம்து சேரலாம்‌, 


மச்சாஸ்‌--உங்களிஷ்டப்படி நீங்கள்‌ செய்யலாகும்‌ ; பூமியிலிருக்‌ 


சால்‌ அகப்படாடிற்‌ போடறீர்களா ? [சனக்குள்ளே] சயித்‌ 
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ரைக்‌ தளர்‌.த்இிவிட்டுப்‌ பார்்ரோன்‌ | உங்கள்‌ யோசன 
அப்போது நன்றாய்‌ விளங்கும்‌, முூகச்சோடு முகத்சைச்‌ 
சேர்த்து முத்தமிட்டுச்‌ கொள்ளுகருர்கள்‌-ஆ-சாலிசட்டின 
ஸ்திரீயும்‌ புருஷனும்போலச்‌ கைகோச்‌,தா உலாவுஇறொீர்கள்‌ £ 
இதுவும்‌ ஒரு அழகு சான்‌. 
கைப்பீடி நாயகன்‌ தூங்கையிலே அவன்‌ கையையெடுத்‌ 
கிப்புறம்‌ சன்னி லசையாமல்‌ மூன்வை்‌ தியல்வளலில்‌ 
ஒப்புடன்‌ சென்று இுயினீ,ச தப்‌ பின்வ து.றங்குவளை 
எப்படிநானம்புவேன்‌ இறைலா கஈ்சியே சம்பனே, என்று 
மூத்சோர்‌ சொன்னது இங்குப்‌ பித்யக்ஷமாய்ச்‌ காணப்படு 
கிறது, இல்லறம்‌ இன்னா,௪த, இன்னாது, ஐயமில்லை, ரூ 
பன்‌ இங்கிருக்கின்றாகுத ? 
நீநபன்‌ காத்திருக்கிறேன்‌, ஸ்வாமி, 
மச்சரன்‌--பூரணா, நீ போய்‌ விகாயாடு, நல்லபிள்ளை, [ நிரூபனைே 
நோக்கி], ஈரூபா, இஈதப்பெரியலர்‌ இன்னும்‌ பிம்ப நாள்‌ 
இங்கேயே இருப்பார்போலிருக்ளெது, 
நிநபன்‌--“போனாற்போல்‌ வக்சான்‌ புதுமாப்பிளே 7? என்பது 
போல்‌ உம்முடைய முயற்சியாலே,சான்‌ அவர்‌ இங்கே யிருச்‌ 
கிருர்‌. 
மச்சரன்‌--உனக்குப்‌ பு.ச்தியிற்‌ பட்டதா ? 
நீநபன்‌--நீர்‌ வேண்டும்போது வேலை மிகு இி யென்றுசொன்னார்‌, 
மச்சான்‌--எல்லாலற்றையுங்‌ கவனி, இருக்கிறாயே, அசோ 
பார்‌, இருவரும்‌ இரகசியம்‌ பேசிக்கொள்கிருர்கள்‌. சேதி 
காட்டரசியின்‌ செய்தி ஈன்றாய்ப்‌ புலப்படிகிறது:மோசக்கான்‌, 
புஸ்‌ சகம்‌ வனிதா விச்சம்‌ பாஹல்‌ சகதம்‌ கசம்‌: அவா 
புன ராயா சம்‌ ஜீர்ணாப்‌ பிரஷ்டாச கண்டச : என்று பெரி 
யோர்‌ வீணாகவா சொன்னார்‌ ? அவ்விருவருக்கும்‌ அகலா 
நட்பு மூற்றிவிட்டத; இசை சான்‌ பொறுச்சலாகாத, 
ஊரிற்‌ காரியம்‌ மிகு தியாயிருச்சிசசென்று சொன்னவர்‌ ஏன்‌ 
நின்று போட்டார்‌, தெறியுமா ? 
நீநபன்‌--ஈமது ஈல்லரரியின்‌ பிரார்‌,ச்‌,சனைச்கு இணம்டிச்சான்‌, 
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மச்சரன்‌--ஈல்ல என்ற அடைமொழி கூறவும்‌ துணிக்தாயோ ? 
உனக்குப்‌ பு,த்இி மழுங்கிப்‌ போயிற்று, குட்டிச்சுவரில்‌ மூட்‌ 
டி.ச்கொள்ள வெள்ளெழு,்சா ? சுசீலனுக்கு இங்குச்சான்‌ 
வேலை இருக்கிறது. சண்ணுள்ளலர்‌ காணலாம்‌, 


நீநபன்‌--சசலருச்கு என்னகேலை இருக்கிறது? கொஞ்சகால௦ 
இங்கிருக்கப்‌ போட ஈபென்றுதான்‌ எல்மீலாருஞ்‌ சொல்லு 
இருர்கள்‌. சாமும்‌ சமது பட்டாஇஷியம்‌ கேட்சிச்கொண்ட 
படி, சான்‌ இங்கு இருக்கி ஈர்‌. 

மச்சரஅ--பட்டமகவி என்று சொல்லலாகா௫ ; மஹிஊபெொன்று 
சொல்லவேண்டிர்‌. சாந்தி ஒரு மிருகக்சான்‌, 9 ரூபா, என்‌ 
அம்சபங்கங்களை ரீ அறிவாய்‌, உன்றுடைய ம க்இிராலோ 
சனையினால்‌ நான்‌ ெம்மைநெறி வழுவாமலிருந்திருக்ி ரோ 
உன்னிடதில்கான்‌ விசவாஸம்‌ வைச்சது தவசென்று இப்‌ 
போது எனக்கு ஈன்ஸ்ராய்ப்‌ புலப்படி௫நத , 

நீநபன்‌--கான்‌ தமக்கு அபராசஞ்‌ செய்யச்‌ துணிட்சசே யில்‌? 
சாம்‌ என்மேற்‌ கோபங்கொள்ளலாகாத. 


மச்சரன்‌--உன்னுடைய நேர்மை குறைந்துவிட்டது. நம்பீன 
வரை வஞ்சி சல்‌ பாபமென்று அறியாய்போலும்‌, சடமை 
யச்‌ செலுத்துவதில்‌ உபேகைஷயாயீருச்சலுங்‌ குற்றக்‌ 
சான்‌. சு£லனும்‌ என்மனைவியும்‌ செய்யும்‌ பிழைகளைக்‌ உண்‌ 
ணுற்றும்‌ நீ சும்மாவிருக்கன்றராயே, வேடிக்கையையும்‌ 
வினையையும்‌ ,தராய்ச்சி செய்து ஒழுங்காய்‌ ஈடக்க உனக்குப்‌ , 
பு,தீதியில்லை. 

நிநபன்‌--௮ச்சம்‌, ௮9ிர,ச)௪, மொளட்டியம்‌ என்னும்‌ முக்குணங்‌ 
கள்‌ மனிதர்க்கெல்லாம்‌ இயல்பு, தங்கள்‌ சேலகத்தில்‌ இக்‌! 
குணங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ காணப்பட்டிருக்குமாயின்‌ நான்‌ 
அப.ராதிதான்‌. தங்கள்‌ கருத்தை எனக்கு,ச்தெளிலாய்ச்‌ 
சொன்னால்‌ என்‌ குற்றங்களை மாற்றிக்சொள்ளுவேன்‌, 


மச்சரன்‌--உனக்குச்‌ கண்ணும்காதும்‌ அற்றுப்போய்விட்டனவா, 
என்மனைவி எனர்குச்‌ த மோகம்‌ எண்ணி ௮மர்புருஷனிடச்‌ 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரீகாலக்‌ காதை, 17 


தில்‌ அன்பு வைச்திருக்கராளென்று உனக்குச்‌ தெரியா,சா 7 
உலைவாயை மூடலாம்‌, ஊர்வாயை மூடலாமா 7 


நீநபன்‌-- அரசியின்மேல்‌ இவ்வாறு அவதூறு சொல்பலர்களைக்‌ 
கொல்லாமல்‌ விடேன்‌. சமது வாக்கில்‌ எச்சாலத்தும்‌ இச்‌ 
அணை தவறான சொற்கள்‌ பிறக்கவில்லை. சாம்‌ சொன்ன 
வத்றைச்‌ திரும்பவும்‌ சொன்னேனாடல்‌, என்காவழு9 நாலும்‌ 
நரக, ச்சையடைவேன்‌. உழ்சமிகளை நிந்திச்‌ சல்‌ என்றுங்‌ 
கூடாது, 


மச்சரன்‌--பரபுருஷனோடு உலாவு தலும்‌, இரகூயம்‌ பேசு சலும்‌, 
கண்டபோதெல்லாம்‌ புன்றாறுவல்‌ செய்தலும்‌, பெருகச்‌ 
செறிதலும்‌, கள்ளிரவிம்‌ குலாவுகலுர்‌, கர்பின்‌ மகளிர்க்கு 
லக்ஷ்ணங்களோ? முழுப்பூரனிக்காபைம்‌ டோற்றில்மறைய்‌ 
சப்‌ பார்ச்கிராயே, * சற்தாச்து? சற்9பொண்டார்ப்‌ பேணித்‌ 
சகைசான்ற-சொத்காழ்தும்‌ சோர்விலாள்‌ பண்‌”? *சறைகாக்‌ 
கூல்‌ காப்பெவன்‌ (செய்யு ௦களிர்‌-சிறைகாக்குங்‌ காப்பே த"? 
என்பவாறு பதிவிரசைகள்‌ பரபுருஷர்களை சிமிர்$்தும்‌ பார்ச்‌* 
லாகாசென்று விதியேற்பட்டிருக்க நீ புகழ்ந்து பேசும்‌ 
௮.9 செய்கின்ற காரியங்களால்‌ இவளைக்‌ கர்புடைய 
ளென்று சொல்லச்‌ சீருமோ? 


நிநபன்‌ -மஹாபிரபுலே, தமக்கு ஐயகோயுண்டா யிருக்க ) 
அடை சொஸ்‌,சஞ்‌ ரெய்கற்கு உபா.ப5 சேட வேண்டியது 
அவசியமாயிருக்றெது, இரத கோயைப்‌ பெருகவிட்டால்‌ 
ஆபத்து நேரிடும்‌, 

மச்கரன்‌-- சான்‌ சொன்னலையெல்லாம்‌ ரிஜம்‌, 

நீநபன்‌--3ான்‌ கிஜமென்று ஈம்பமாட்டேன்‌. 


மச்சரன்‌--ரீ பொய்யன்‌ ; பெரிய துரோஇ; காலத்துக்குக்‌ தச்சு 
கோலஞ்‌ செய்பவன்‌ ; ஈன்மை இமை தெரிந்தும்‌ தீடெறியில்‌ 
நீ அன்பு வைக்சலன்‌. என்‌ சோற்றைச்‌ தின்று வளர்ந்த நீ 
என்‌ மனம்‌ நோவச்செய்யும்‌ பாவிக்கு விஷூச்தைக்கொடுத்‌ 
ச்‌ கொல்லேண்டி. யஉனாமிருச்க, அவனுக்குப்‌ பரிந்து 


2 


48 மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 


பேசுகின்றாய்‌, உன்னிலுங்‌ கொடியவன்‌ உலூலீல்லை, நீ 


விசுவாச சாச்சன்‌, 


நீநபன்‌-- சாம்‌ அரசியைப்ப ர்‌ றிசினைப்பதில்‌ ஆயிர,ச்‌இலொருபங்கு 
குற்றம்‌ அவ்வு ச்‌ சமியிட ச்‌ இவிருப்பினும்‌, உமது சத்‌. துருவைச்‌ 
சித. திரவதை செய்ய அஞ்சமாட்டேனென்பதை அறியவும்‌, 


மக்சரன்‌--எனக்குப்‌ புத்தி போய்விட்டசென்று நினை ச்சாயோ? 
அரரியைக்‌ கர்பிழக் சவளென்று சொல்வதினாலுண்டாகும்‌ 
அபலாகச்சை கானறியேனா? பிள்ளை எனக்குப்‌ பிறந்தவ 
னன்றென்௫ரேஞே ? வெறியனிட த்தல்‌ பேசுவசைப்போற்‌ 
பேசுகன்றாயே, 


நீநபன்‌ சாம்‌ சொல்வசையே வாஸ்‌ ச௨மென்று ஒ.ச்துக்கொள்ளு 
இரேன்‌. மச்ஸ்யகாட்டராசனை ஒழிச்துவிரிேன்‌. மேல்‌ 
நான்‌ சங்களுக்குச்‌ செய்துகொள்ளும்‌ மனு ஒன்றுண்டு, 
அசாவத:- சமது குமாரனை உச்தேசிச்துச்‌ சமது அரசி 
ைபச்‌ இரும்டவும்‌ அங்கிகரிக் சல்‌ வேண்டும்‌) ௮அன்பேல்‌ உல 
கம்‌ பழிக்கும்‌, 

மச்சான்‌ --ரீ சொன்னபடியே ஆகட்டும்‌, 

நீநபன்‌-ஸ$சோஷமாயிர்று ; கெஞ்சல்‌ கடுச்சதைச்‌ சுலேருக்கு 
எத்துணையுங்‌ சாட்டலாகாது, விருந்துகள்‌ வழக்கம்போல 
வே நடக்கட்டும்‌, அரசியும்‌ தமச்குண்டாயிருக்கும்‌ ஐயச்ை 
அறியா திருக்க லேண்டும்‌, சுர்‌ பிழை,ச்திருந்தால்‌ நான்‌ 
தமத சேவகனாக இருக்கமாட்டேன்‌. இது ஸச்தியம்‌, 

மச்சரன்‌--அவ்வாறே செய்யக்கடவாய்‌; செய்சால்‌ என்‌ அன்பு 
குன்றாது ;) அன்றேல்‌, நீ உயிர்‌ பிழைச்‌ திருச்சலுமரி௮. 

நீநபன்‌--சங்கள்‌ ஆணைட்டடி நடக்சன்றேன்‌, ஸ்வாமி, 

மச்சான்‌--மானும்‌ சு6லனிடத்தில்‌ ஈண்பன்‌ போல்ஈடி.க்்றேன்‌. 


நிநபன்‌--கிரட.ரா.தியான தாக்தி, உனச்கு ஏன்‌ இந்த ௮பவாசம்‌ 
வந்சது? சுவரை நாம்‌ விஷமிட்டுச்‌ கொலைசெய்சால்‌ என 
ச்ருச்‌ ௮௫ ஈஸ்னு உயருமாம்‌, இத சான்‌ சாஜகாட்டளைக்கு 


மச்சான்‌ என்றும்‌ மாரி காலக்‌ காதை. 18 


கீழ்ப்படி சலா ம்‌, அம்ளண்‌. தன்னை்கோக்த எல்லோரும்‌ 
அக்ஞர்களாயிரு ச் சல்‌ வேண்டுமென்சன்றுன்‌, இசர்குடம்‌ 
படாவிட்டால்‌ எனச்குப்‌ பிராணஜரானியாம்‌. உலக சரிக்க 
ர,கீதில்‌ அராரைக்‌ கொன்று உயர்ர்சபசவியை ஓடைந்சஉர்‌ 
ஒருவருமில்லை, மீஹாபாசகர்சளும்‌ மாத்தி செய்யத்‌ 
அணிந்ததில்லை, கான்‌ இனி மச்‌ மாஜன்‌ சேவக த்‌ நிலீருப்‌ 
பதில்லை, கடவுளின்‌ பை எனக்கு மேண்டும்‌, சுலர்‌ 
இசோ வருஇன்முர்‌, 


ள்‌ 


சுசீலன்‌--ரிரூபரோ, உமக்குவக்சனம்‌ : மான்‌ இஙரப்பது க்சம்து 

நபமா, முவ்க்ச்‌ இங்கருபபது 
போயிர்று, என்ன, பேசாமத்‌ போயே ? 

நிநபன்‌-- தமக்கு வந்தனம்‌ அளிக்க தன்‌, 

சுசீலன்‌--2 ரண்மனையில்‌ விசேஷ ன்ன 

நீநபன்‌-- அ இெயமாய்‌ ஒன்றும்‌ ஈடக்கவில்லை, புலே, 

அசீலன்‌-- மச்உன்‌ மூகம்தைப்பார்க் சால்‌, இராஜ்யம்‌ அழர்சவளு 
கச்‌ சோன்றகிறத, கான்‌ வழக்க / மீபால்‌ உபசாரலார்‌ சச 
சொன்ன சர்கு மறுமொழி ஒன்‌ ம.ஞ்டொல்லாமலே அலசதிய 
மாய்ச்‌ சன்‌ உசட்டைப்‌ பிச &இக்மிமாண்ச போய்விட்டான்‌. 
௮௨வன்‌ மனம்‌ மாறியிருச்சலுக்குக்‌ சாணம்‌ எனக்கு ஒன்றும்‌ 
புலப்படவில்லை, 

நீநபன்‌-- மச்சரனுடைய மருமத்சை அறிய கான்‌ தணிய மாட்‌ 
டேன்‌, ராஜனே, 

சுசீலன்‌--துணியமாட்டேனென்று என்‌ சொல்லுகிறுய்‌ ? உன்‌ 
உட்சருத்து எனக்குப்‌ புலப்படவில்லை. உனக்குச்‌ தெரியா 
மல்‌ எட்சக்காரியம்‌ நடக்கும்‌ ? நீ நல்லஉணாயிரோ, உண்‌ 
ஜாடைகம்‌ மாறியிருக்தலே ஒரு கண்ணாடியாயிருக்கெ.து. 
கைப்புண்ணிர்ருக்‌ கண்ணாடி வேண்ட்மோ ? இச மாழுதல்‌ 
என்னையும்‌ பாதிக்குமென்று சான்‌ நான்‌ ப்னைக்கின் றேன்‌. 

நீநபன்‌ -சல வியாதிகள்‌ ஈம்முடைய குணச்சை மா. நிவியின்‌ 
தன. வியாதியின்‌ பெயரை மாத்திரம்‌ கான்‌ சொல்லமாட்‌ 
டேன்‌. உம்மால்‌ இஃச வியாஇ பரவியிருக்ெசென்பறு 
சிச்சமம்‌ ; உமக்கு மாச்இரம்‌ ஒரு நோயுமில்லை. 


89 மச்சரன்‌ என்றும்‌ மாரீசாலக்‌ காதை, 


சுசீலன்‌ - என்னிடமிருந்து பிரருச்கு நோய்‌ ௨ருரெசென்றா 
சொல்லுகிழுய்‌ 1 ரான்‌ கொள்ளிக்கண்ணனன் ரே, என்‌ முக 
தீதில்‌ விழி, ச எச்சனையோ ஆயிரம்பேர்‌ க்ஷூமசசையடை 
ந்‌திருக்கிரார்களே, நீ உத்தமர்கள்‌ வம்சசீஇிலுஇி4,௪ உன்‌, 
உன்‌ மாசாபிசாக்கள்மேல்‌ ஆணையிக்கின்றேன, மச்சானுக்கு 
என்னிடத்தில்‌ வெறுப்பு வந்தசற்குக்‌ காரணத்தை நீ எனச்‌ 
குச்‌ சொல்லிச்சான்‌ இ.ரவேண்சும்‌, 

நீநபன்‌- சமது கேள்விக்கு உச்‌,சரஞ்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 

சுசீலன்‌-என்னுடலில்‌ சோயொன்று மில்லாமலிருக்க, என்னா ற்‌ 
பிதர்‌ வீயாதியல்‌ சராசன்ருமென்பது புதுமையாயிருக்கன்‌ 
ஐது. நீ நேர்மை யுள்ளவனென்று நான்‌ ௮ மிஈ்திருக்றேன்‌. 
என்னிடத்தில்‌ யாசோ ஆபத்து வம்துகொண்டிருக்குறது, 
௮.இனின்றும்‌ அப்பும்‌ வழியை நீ தான்‌ எனக்கும்‌ சொல்ல, 
வல்லவல்‌ , 

நீநபன்‌--நீர்‌ ஆணையிட்டபிறகு யாதொன்றையும்‌ ஒளித்சல்‌ சகு இ 
யன்று, வெள்ளம்‌ வருவதற்கு முன்னரே ௮அணைகோவி 
வைச்தால்‌ சான்‌ தீங்கும்‌, 

சுசீலன்‌-சொல்லவேண்டியவற்றை யெல்லாஞ்‌ சொல்லிவிடு, 

நிநபன்‌--சானே உம்மைக்‌ கொலைசெய்யவேண்‌ மாம்‌, 

சுலன்‌- எவருடைய கட்டளை இது? 

நீநபன்‌ -மச்சரராஜன்‌ ஆக்ளை, 

சுசீவன்‌--எ.தத்காக நான்‌ கொலைசெய்யப்படவேண்‌ மாம்‌ ? 


நீநபன்‌--நீர்‌ எங்கள்‌ ௮ரசி காக்தியினுடைய கழற்பையழிச்துவிட்‌ 
டீராம்‌, 

சுசீலன்‌--காராயண,கா.ராயண,இன்னொருநுறை இந்த வார்‌,ச்தை 
யை என்செவியிற்‌ போடாதே, நீ சொல்லுற பாவத்தை 
கான்‌ செய்திருந்சேனாபின்‌ என்‌ ,சலை ஆயிரஞ்‌ சுக்சகலாக இக்‌ 
கே வெடித்துப்போகட்டும்‌, சான்‌ போற்று ஊரற்று கரச 
மாய்ப்‌ போவேனாக, நீ சொல்வது அ௮பூசச்கற்பனையா யிருக்‌ 
சின்றசே); என்‌ மனம்‌ பசைக்கன்றது, நிரூபா, 
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நீநபன்‌ --நீர்‌ ஆயிரம்‌ எச இபஞ்செய்சாலு॥ மச்ச-ன்‌ ஈம்பட்போகி' 
நி.தில்லை. சந்‌ திரனைக்‌கண்ட கடலைப்‌ டொங்கா ருக்கச்செய்‌ 
தாரலுஞ்‌ செய்யலாம்‌) மச்சமன்‌ குரங்குப்படியை மாழ்ழல்‌ 
கூடாத காரியம்‌, 


சுசீலன்‌--பச்சரனுக்கு இரச விபரீத புத்தி என்‌ பிறந்சது 7 


நீநபன்‌ அந்தக்‌ காரணச்சை விசாரி,ச் சலாற்‌. பிரயோஜன 
மில்லை, வர்க கேட்டிலிருஃது சப்ப வழி? தடயேண்டுமம 
யன்‌ மிக்‌ கேட்டின்‌ மூலச்சை யறிவசனா லாவசொன்றா 
மில்லை. நான்‌ உமக்குச்சொன்ன ஒவ்வொரு வார்தை 
யும்‌ உண்மையென்று பிரமாணஞ்செய்கரேன்‌. நாமிருவ 
ரும்‌ உயிர்சப்பி இவெ உச்‌ சமமான உபாயம்‌, அரண்‌ 
மனைக்‌ காவற்காரர்கள்‌ என்‌ வருஇக்குட்பட்டவர்கள்‌. கதவு 
களின்‌ சாவிகள்‌ என்னிடச்துள்ளன. ராஜ,சண்டனைக்குட்‌ 
பட்டலர்‌ சப்புவ சரித, 


சுரிலம்‌ நீ சொல்லசை எல்லாம்‌ நம்புகிறேன்‌. மச்சரன்‌ அகதி 
,கஇனழகு மூக,க்திலே விளங்கிற்று, நீ என்னை விட்டுப்‌ பரி 
யாமல்‌ இந்த அப.ததினின்றும்‌ விடுவிச்சச்சடவாய்‌, என்‌ 
வாகனங்கள்‌ ஆயச்,சமா யிருக்கின்ரன, விருந்தும்‌ மருந்தும்‌ 
மூன்று நாள்‌ என்று பெரியோர்‌ சொன்னல,௪ மற்‌ த தனூல்‌ 
வரச கேடு இது, இரண்டு மாள்‌ முன்னமேயே நான்‌ இவ்‌ 
வூரை விட்டுப்‌ போயிருச்சவேண்டும்‌, தாந்தி ஸ்இரீ ரதி 
னம்‌. இலளைப்பற்றி மச்சரன்‌ சவலை கொள்ளு, சல்‌ இயற்கை 
தான்‌. தாமசமென்பது கூடாது, ௮.ரடக்கு நாம்‌ போர 
மென்பதை மாச்திரஞ்‌ சொல்‌, இவ்வூரினின்று என்னை 
லெளிப்படுச்துவாயின்‌ நீயே என்னைப்‌ பெற்ற பிதா ஆவாய்‌ 

நீநபன்‌- என்‌ வசம்‌ இறவுகோல்களிருச்சன்‌றனமையால்‌ வெளி 
யிற்‌ போதல்‌ கடினமல்ல, காம்‌ போவோம்‌, வாரும்‌, 


ழதலங்கம்‌ ழற்றிற்று, 


ரண்டாமங்கம்‌, 
முதற்களம்‌, 





மச்சசன்‌ மாளிகை. 
ரப வேசப்‌-- தாம, பூரணன்‌, சோடிமார்‌, 

தாந்தீ--சேடி, குழப்சை என்னை உபச்‌ இரவஞ்செய்கிரன்‌: என்‌: 
னாற்‌ பொறுச்ச முடியலில்லை, உன்னிடச்தில்‌ வனை 
வைத்துக்கொள்‌, 

ழதல்‌ சேடி- வாரும்‌ இளவரசனே, நீரும்‌ நானும்‌ விளையா 
கோமா ? 

பூரணன்‌-- கான்‌ உன்னண்டை வாமாட்டேன்‌, போ, 

ழதல்‌ சேடி--ஏன்‌ என்மேற்‌ கோபங்கொண்டு மறக்கன்‌ நீர்‌ ? 

பூரணன்‌--என்னைச்‌ சிசுவாக எண்ணிச்‌ சும்மா முச்சமிட்டுக்‌ 
கொள்ளுகின்றாய்‌, உன்னிடத்தில்‌ எனக்கு வேறு வெழப்பு 
இல்லை. என்‌ தாயின்‌ மத்ரொரு சேடி. இருச்சன்றாளே, 
அவளிடத்தில்‌ எனக்குப்பிரியம்‌ ௮ திசமாயிருக்.த, 

டூரண்டாஜ்சேடி--என்னிடச்தில்‌ சமக்கு அன்பு அ.இகமாயிருப்‌ 
பதேன்‌ ? 

பூரணன்‌ -உன்னுடைய புருவங்கள்‌ கறுத்துப்‌ பிறைச்சக்நிரன்‌ 
போல்‌ வளைந்திருக்சன்றன, அப்படி யிருந்சால்‌ சான்‌ 
பெண்களுக்கு அழகு, 

௫ர-ேசடி--மகாராஜனே, உமச்கு இதை யார்‌ கற்பித்தார்‌? 

பூரணன்‌--பெண்களுடைய முகச்சதப்‌ பார்த்து ரானே அறிந்து 
கொண்ட விஷயம்‌ இது, (மு.தற்சேடியை கோச்சி) உன்‌ 
புருவங்களின்‌ நிறமென்ன ? 

முதற்‌ சேடி--ரீலமாயிருச்சன்‌ ரன பிரபுவே, 

பூரணன்‌--நீல மூச்குடைய பெண்களைச்சண்டதண்9, புருவம்‌ 
ரீலமாயிரு சி சலைப்‌ பார்ச்சேேசயில்லை, 
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டூ-சேடி--உம்முடைய சாயாருக்குப்‌ பிள்ளே பீறக்கப்போடன்‌ 
றான்‌. நாங்கள்‌ இருவரும்‌ அ௮உனைச்‌ராட்டிக்கொண்டிருச்‌ 
சீல்வேண்டும்‌, அப்போது எங்களுக்கு இஷ்டமிரும்சால்‌ 
உம்முடன்‌ குலாவுலோம்‌, 

ழதற்‌ சேடி--பிரஸவிக் காலம்‌ கட்டிப்போயிற்று, தெய்வ 
கிருபையால்‌ அரசி செஎச்ெமாசவேண்டும்‌, 

தாந்தி- என்ன பேரிக்கொண்டிருச்சன்‌ றீர்கள்‌ ? அப்பா குழந்‌ 
சாய்‌, நீ என்‌ கிட்டலா, ஒரு கை சொல்‌ பார்ப்போம்‌, 

பூரணன்‌ -- ஷேடிர்கைக்‌ ௧௯௪ லேண்டுமா,. சோகரஸமாய்‌ 
லேண்டுமா ? 

தாந்தி- ஷவேடிச்கையாகலே இருகஈட்டும்‌, 

பாணன்‌ --கார்காலத்தில்‌ தக்சமான சலதயே நல்லது, பேய்‌ 
பிசாசுகளின்‌ சசை ஒன்று இருக்கிறத, 

தாந்தி--பேய்‌ பிசாசுகளால்‌ என்னை பயமுறுதீசப்‌ பார்க்கிறாம்‌, 
நீ எசைச்மொன்னாலும்‌ எனக்கு இஷ்டம்‌. 

பூரணன்‌--ஒரே ஒரு ஊரிலே ஒரு மனிசன்‌ இருதாள்‌, 

தாந்தி- குழக்சாய்‌, உட்கார்‌ தகொண்டு சொல்லு, 

பூரணன்‌--அலன்‌ வீடு ஒரு சுசொட்டண்டையில்‌ இருக்சது. 
நான்‌ காசோடு மொல்கிறேன்‌. சுவர்ச்கோழிகளுக்கும்‌ 
நான்‌ சொல்லது கேட்கப்படாது. 

தாந்தி- என்‌ காதில்மட்டும்‌ படும்படிச்‌ சொல்று, 

(பிரவேசம்‌ -ச்சரன்‌, கலியன்‌, பிரபுக்கள்‌ மற்றவர்கள்‌.) 
மச்சரன்‌--சுசலனை அங்குக்கண்‌.கர்களா ? ஓ வனுடனிருந்‌ 
சீவர்கள்‌ யாவர்‌ ? நிரூபன்‌ ௮லர்களுடன்‌ இரு, சானா ? 

ழதம்பிரபு--ஸாலவிருக்ஷக்காட்டில்‌ ௮வர்களைச்சகண்டேன்‌. ௮வர்‌ 
சள்‌ ஐடின வே.க,சை5 என்னென்று சொல்வேன்‌ ! அவர்கள்‌ 
சோணியில்‌ ஏறினதையும்‌ நான்‌ கண்டேன்‌. 

மச்சரன்‌--நான்‌ சினைச்சபடியே எல்லாம்‌ நடந்திருக்ற த, 
னஃகு இஎல்‌உளவு ஞான தீரைக்கடவுர்‌ கொடாமகலிருந்‌ 
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மச்சர3 என்னும்‌ மாரீகாலக்‌ காதை 


கால்‌ நலமாயிருக்கும்‌, பானச்துக்கு வவக்கப்பட்ட நீரில்‌ 
பூர்சி ஒன்று விழு; யறியாமலே ஒருவன்‌ ௮5௪ நீரைப்‌ 
பருகுவானாயின்‌ அவனுக்கு கோய்‌ ஒன்றுமில்லை. பூச்சியைக்‌ 
கண்ணாற்‌ கண்டபிறகு ௮3௪ நீரைக்‌ குடிக்கும்‌ மனிசன்‌ 
வாந்தி எடுத்து. த்துன்பப்ப்வான்‌. என்‌ சதி பின்‌ சொன்ன 
வனுடையதுபோலாயிற்று, சுசீலனும்‌ என்‌ மனைவியும்‌ 
குலாவிக்கொண்டிரு*சைச௪ ரிதர்‌எனமாய்ப்‌ பார்த்துவிட 
டன்‌. ரீரூபன்‌ பிட்விருவருக்கும்‌ உடாகையாயிரு,திருக்‌ 
இறன்‌. என்னைக்‌ கொலை செய்ய சஇுியோசனை செய்திருச்‌ 
இருர்கள்‌) என்‌ அமையும்‌ பிடுய்டு (கொள்ளப்‌ பார்க்கிறார்க 
ளென்பது தண்ணம்‌, நிரூபன்‌ உண்ட வீட்டி ந்கு இரண்டு 
நினை ச்சவன்‌. என்‌ மருமங்களே யறிந்து சு£லனுக்குச்‌ 
சொல்லி புருவரும்‌ ஒடிப்போயிருச்சருர்கள்‌. சோட்டைக்‌ 
கதவுகளை அவர்களுக்குச்‌ இற கஉன்‌ எவன்‌ ? 


முதல்பிரபு--ஸர்வாஇகர்ரம்‌ பெர்த ரிரூபன்‌ உச்‌, சரவினால்‌ சான்‌ 


திறக்கப்பட்டிருச்கும்‌, சாமே ௮௨னுக்கு அதிகாரம்‌ கொடுக்க 
வில்லையோ ? 


மச்சரன்‌--அதெல்லாம எனக்கு? செரியும்‌, [சார்‌ தியை கேரக்இ] 


பூரணனை என்னிடத்தில்‌ விடு: ஈல்லவேளையாக அவன்‌ உன்‌ 
பாலையுண்டு வளக்சவனல்ல; சில அம்சங்களில்‌ பூரணன்‌ 
என்னைப்போலிருந்தாலும்‌, உன்‌ உதிரம்‌ அவன்‌ சரீரத்தில்‌ 
௮,தஇிகமாய்‌ கலக்இருக்கன்ற.த. 


தாந்தீ--நாதா, இது என்ன பரிகாசம்‌ செய்கன்தீர்‌ ? 


மச்சரன்‌--இஃ$தச்‌ சண்டாளியிடத்தில்‌ என்பிள்ளையை இருக்ச 


விடாசே. சு£லனுக்கு பிள்ளை பிறக்கப்போடுறது, ஓசை 
வைத்துக்கொண்டு அலர்‌ மட்டும்‌. 


தாந்தி--நாதா, சாம்‌ இல்வாறு என்னை பார்‌,ச்துச்சொல்வது தீரு 


மமர £ நான்‌ அகோரப்பிரமாணஞ்‌ செய்தேன்‌, என்னிட 
தீ.தில்‌ கொஞ்சமும்‌ தவறு தலே இல்லை, வாதத்திற்கு மருக்‌ 
தண்‌?) பிடில்‌ ச,ச்‌இற்கு லைச்தியமே இல்லை, 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 24 


மச்ச “ன்‌--பிரபுக்களே நீலிக்குக்‌ கண்‌ நெற்றியிலே;--விலைமோ 
ரில்‌ வெண்ணெய்யெடுத2,ச்‌ தலை மகனுக்குக்‌ கலியாணஞ்‌ 
செய்கிறவர்கள்‌ பெண்கள்‌. வெளு,ச் சை யெல்லாம்‌ பாவெ 
ன்று சொள்ளலாகா௫. இஃசப்‌ பாசயெின்‌ பேச்சைக்கேட்டு 
மயங்காதீர்‌. அவள்‌ வியபிசாரி, 


தாந்தி--எட்ேப்பாவி தாம்‌ சொன்னவற்றை சொல்வானாயின்‌ 
அவன்‌ ரெளரவ ௩ரகத்தை யடைவான்‌, தமக்குச்‌ சச்தப்‌ 
பிரமை வகந்இருச்றெது, 

மச்சான்‌--ர மனிதரில்‌ ஒரு பதர்‌ ; உன்னைப்‌ பொருளா யெண்‌ 
ணிப்‌ பேசுதல்‌ எனச்கு அவமானம்‌, இவள்‌ சன்‌ பழிக்கு ச்‌ 
துரோகஞ்‌ செய்சவள்‌, இம்மட்டா, நிரூபனுடன்‌ சேர்ந்து 
என்னைக்‌ கொலைபுரிய எண்ணினவ.ர்‌. இவளட$ை யில 
லாமல்‌ சுசிலனும்‌ சிரூபனும்‌ தப்பி ஒடினாரில்லை, 


தாந்தீ--கடவுளறியச்‌ சொவ்லுகி3றன்‌, நிரூபன்‌ செய்சகாரிய௦ 
இன்ன9தன்றே கானறியேன்‌. தரம்‌ வாஸ்‌ சவச்தை யறியா 
1ம.றீ கோபங்கொள்ளுகீர்‌. என்மேல்‌ வீண்‌ அபலாதங்களை 
யெல்லாஞ்‌ சொல்லுகின்றீர்‌, உண்மையைச்‌ தெரிந்து 
கொண்டபிறகு எனக்கு வந்த நஷ்டத்‌ இற்கு உச்இிரலாசம்‌ 
செய்யச்‌ சம்மாலாசாசென்பதை உறு இயரய்க்கொள்ளவேண்‌ 
டும்‌, 

மச்சரன்‌--உலைவைச்‌,ச சிலே சாறுகாய்ச்சும்பெண்சள்பேச்சை 
நம்பலாகாது. இவளைச்‌ சிறைச்சாலையி லடையுங்கள்‌. இவள்‌ 
ககஷியிற்‌ பேசுறெவர்களும்‌ குற்றவாளிகளே, 


தாந்தி-- எனக்கு ஏழரைகாட்டுச்சனி பிடிச்திருக்ச்த. ௮2 
மாறுறவரையில்‌ நான்‌ துன்பப்பட ச் சான்‌ வேண்டும்‌, பிர 
புச்சளே, நீங்கள்‌ பெண்கள்‌ பிள்ளைகளை யுடையீர்‌ ; தரும 
சிரசை கொஞ்மேனும்‌ உங்களிடச்‌ விருக்கும்‌, மகாராஜா 
சொல்வசைக்சேட்டு என்னைவி,ச்தியாசமாச எண்ணமாட்டீர்‌ 
சளென்ழு ஈம்புகிறேன்‌, ௮ரசன்‌ சச்‌ தப்படியே நட திதுங்சஏ, 


மச்சரன்‌- ரன்‌ சொன்னபடி கேட்பிீகளா துல்லையா ? 


26 மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 


தாந்தி--5ா,சா, நான்‌ சனியே சிறைச்சாலைக்குப்‌ போகலேண்மொ, 
என்‌ சேடிகளும்‌ வரலாமா ? இக்சச்சாலம்‌ நான்‌ ஒண்டியா 
யிருக்கச்‌ கூடியசன்று [சேடிகளை கோக்‌] பெண்காள்‌, 
ஏன்‌ கண்ணீர்‌ விபிூறீர்கள்‌ ? நான்‌ பாபியென்பது ஸ்தாபிக்‌ 
கப்பட்டால்‌ அப்போது நீங்கள்‌ அழுவது ௪௫இ. இப்போது 
நான்‌ கா.ராசரக,ச்இற்குச்‌ செல்வதனால்‌ எனக்குட்‌ புகழ்‌ ௮தி 
கரிக்கும்‌. நாசா, தங்கள்‌ மனம்‌ கோகும்படியாய்‌ என்றும்‌ 
கான்‌ நடந்திலேன்‌. எனக்கு விடை சந்சருளும்‌, சேடிமாரே 
என்னுடன்‌ வாருங்கள்‌, ௮1சன்‌ அனுமதி அளித்துவிட்டார்‌. 

மச்சரன்‌--என்‌ ஏதிரில்‌ சீற்காமற்‌ போங்கள்‌, 

[காந்திடிம்‌ சேடிமாரும்‌ போய்விடுகிருர்கள்‌.] 

மதல்‌ பிரபு--.22ராராஜாவே, சமது பட்ட மஹிஷியைச்‌ திரும்பி 
அழையுங்கள்‌. 

கலியன்‌--அபகே, நீர்‌ செய்யுங்‌ காரியச்தைச்‌ இர்ச்காலோசனை 
பண்ணிச்‌ செய்கல்வேண்டும்‌, உம்முடை நியாயம்‌ அரியாய 
மாய்‌ முடியும) அ,சனால்‌ நீரும்‌, உமது மனைவியும்‌, பு.கீதிர 
னும்‌ கேட்டை அடையும்படி. நேரிடும்‌, 

முதல்‌ பிரபு--மஹா ராஜாலே--மஹா ராணியாரிட,ச்‌இல்‌ குரி ஈமிரு 
ந்‌ சால்‌ என்‌ பிராணனைக்‌ கொகெரேன்‌. அவள்‌ நிரபராஇ 
யென்று கடவுளின்மேல்‌ ஆணையிட்டுச்‌ சொல்லச்‌ தணட 
றேன்‌. 

கலியன்‌--,சார்‌இயிட ச்‌.இல்‌ தவறு சலிருக்குமாயின்‌, உலகச்இ 
லுள்ள ஸ்‌.இரீகள்‌ ஒருவரும்‌ நல்லவரே இல்லையெனலாம்‌, 

மச்சரன்‌--உங்கள்‌ வாயைச்‌ இறக்கலாகா,௮. 

ழதல்‌ பிரபு--உ௨ங்கள்‌ க்ஷேமச்சைக்‌ கருத பேசுன்றோமே'யல்‌ 
லாமல்‌ எங்கள்‌ காரியம்‌ ஒன்றும்‌ கெட்டுப்போகவில்லை. 

மச்சாள்‌--பேசாசே. நீ சாக்கடையிற்‌ புழுச்‌,ச புழுலாயிருக்கன்‌ 
றமையால்‌ நாற்றத்தை யுணரமாட்டாய்‌, எனக்குக்‌ கொஞ்ச 
நாற்றமும்‌ தாளமுடியாத, 

கலியன்‌--ேர்மை என்பது உலகத்தில்‌ இற$்துபொயிற்சென்ன 
லாம்‌, 


மச்சான்‌ என்றும்‌ மாரீகாலம்‌ காதை 57 


மச்சரன்‌--என்‌ வாக்கில்‌ உங்களுக்கு நம்பிக்கையில்லா.2 5 போயி 
ஸு ய்‌ 
அழு. 
[2 ௩ ச ௬. ட ட உ. 
ழுதல பிரபு--பட்டமஹிஷீ2 மற்‌ பழி சொல்பவர்‌ பேச்சில்‌ நாக்‌ 
கள்‌ ஈம்பிக்கை வைக்காவிடன்‌ தோஷம்‌ ஒன்றுமில்லை. 


மச்சரன்‌--5ம்‌ இஷ்டப்படி எசையுஞ்‌ செய்யலாம்‌ என்பதை ரீம்‌ 
கள்‌ முற்றிலும்‌ மதந்தர்கள்‌, உங்களைப்போல்‌ (ம தியிழந்‌, கவர்‌ 
களை யோசனைகேட்பதஇல்‌ நயமென்ன ? லாபா௩ஷ்டங்கள்‌ ௭௨௦ 
காயிருக்க உங்களைக்‌ கேட்டுச்‌ செய்யவெண்டுவ சொன்‌ ௯. 
மில்லை. 

கலியன்‌--சாம்‌ தனித்து யோசனைசெய்தால்‌ வாஸ்சவம்‌ தமக 
குப்‌ புலப்படாமற்‌ போகாது, 


“மச்சரள்‌--முதுமையால்‌ உனக்கு மூலை ாஸ்ுழங்கப்‌ போயிருச்சல்‌ 
வேண்டும்‌; அன்றேல்‌, பியந்தது முதலே உனக்குப்‌ புத்தி 
இல்லாமலிருக்திருகீதல்‌ வேண்டும்‌, சிரூபன்‌ நாட்டைச்‌ 
துறந்து ஓடினதும்‌ சாந்தியும்‌ சுர்லனும்‌ குலாவிக்கொண் 
டாடிச்‌ சொண்டிருஈ கரைக்‌ கண்டவன்‌ தா ந்தி பரா 
என்று கூறினான்‌. வெளிச்சோர்றச்சையேமுற்றிலும்‌ ஈம்பூ 
8ல்‌ ஒழுங்கல்லவென்‌ ரெண்ணிக்‌ குல சவசைக்குப்‌ பூஜை 
செய்வித்து ௮,2௪௪ தேவகையின்‌ கரு, ச்தென்ன வென்றறிஈ 
துவரும்படி சவன்‌, சியமன்‌, இருவரையும்‌ அனுப்பி யிருக்இ 
ேன்‌. அவ்விருவரும்‌ புச்திமான்களல்லவா * செய்வ ஸம்டீ 
ச,ச்சையும்‌ அறிந்து அசற்கொச்சவா.ற நடப்போம்‌. 

ழதல்‌ பிரபு) --சாஞ்செய்‌,ச காரியத்தில்‌ பிழைசொல்ல யாரால்‌ 
முடியும்‌? 

மச்சரன்‌--ஈம்நுடைய அபிப்பிராயம்‌, சரியென்பதிற்‌ சேகமில்‌ 
லாவிடினும்‌ ஈம்பிக்கை இல்லா,சவருக்கு க்செய்வசாகதியமும்‌ 
ஏற்படுதல்‌ நலம்‌ சானே. நிரூபனும்‌ சு£லனும்‌ ஈம்மைக்கெக 
ன்று அரசையடைய எண்ணினபடி நடலாமற்‌ போனாலும்‌ 
தாந்தி அல்விருவருக்கும்‌ உடந்மையாயிருந்து ஈம்மைக்கொவை 
செய்யாமலிரு,ச்‌சலுக்கே அவளைச்சிறைப்பரிச இஜோம்‌... 


இரண்டாமங்கம்‌, 


இரண்‌ டாங்களம்‌, 





சிறைச்சாலையின்‌ வெளிப்புறத்தறை. 
கலியன்‌--[ சனக்குள்ளே] ஊரார்ஈகசைக்க இதுவும்‌ ஒருலழிசான்‌. 
பீரலேசம்‌--புனிதை [கலியன்‌ மனைவி] யும்‌ ௮வள்‌ சேடிமாரும்‌ , 
புனிதை--(சேடியை கோக்க), காவர்கூடத்‌இன்‌ வீசாரிப்புச்கார 
ஸாச்‌ கூவி நான்‌ வர்திருப்பசாகச்சொல்‌, [சேடி போய்விடு 
இருள்‌] [ தார்‌இியை ரினை த்து] பூலோச,த்திலுள்ள ஸாமான்ய 
மனிசருக்கு வாழ்ச்சைபடச்‌ ௪கா.த நீ சறைச்சாலையி லடை 
பட்டிருச்சிராயே, இ*,ச அரியாயம்‌ ௮ூக்குமா ? 
[விசாரிப்புக்காரர்‌ பிரவேசம்‌.] 
ஐ.பா, காம்‌ என்னை அறிவீரே. 
விசா--பூஜிஃ்க ச்‌. சக்ச உச்சமியென்று உம்மை அறிவேன்‌, 
புனிதை--என்னை அர இருக்குமிடம்‌ ௮ழைச்துப்‌ போவீராச, 
விசா--ஒருவரையும்‌ ௮ரசியண்டை அழைத்துப்போச லாகா 
தென்று ராஜகட்டளை பிறந்திருக்ெ.த, அம்மணி, 
புளிதை--சிறைப்பட்ட பேர்மையைப்‌ பார்த்சலாகாசோ ? ௮79 
பின்‌ சேடிமாரில்‌ ஒரு ச்தியாயெ மைத்ரீயைப்‌ பார்த்துப்‌ பேச 
லாமோ? 
விசா-- சமது சேடிமாரை அப்புறம்‌ போகச்சொன்னால்‌ மைத்ரீ 
யைச்‌ சம்மிடம்‌ அழைத்து வருவேன்‌, 
புனிதை--சேடிமாரே, அப்புறஞ்‌ செல்லுங்கள்‌ கமத்சீயைத்‌ தரு 
வியுங்கள்‌, 
விசா--அரடயு* சரமும்‌ பேசுங்காலச் தில்‌ நானுங்கூட இருச்சல்‌ 
வேண்டும்‌, 
புனிதை--,சமது இஷ்டப்படியே ஆகட்டும்‌, மாசில்லா மணியைக்‌ 
கறைப்ப சல்‌ சஷ்டமாய்ச்‌ சானிருகறெத, 
[ல.௦,ச்ரீயை ரோச்‌] 
மைச்ரீ, ஈமது ௮ சவுச்யெமா ? 
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மைத்‌ $--அசுடசஏிரஹங்களாற்‌ (8டிச்சப்பட்ட பெரியோர்‌ எத்‌ 
துணை சுசமாயிருச்சலாகுமோ, அத்துணை சுகஈமாய்ச்தான்‌ 
அரி இருக்கின்றாள்‌. அரசிக்குவக்சு அச்சத்தினொலும்‌, அச்‌ 
ச,சீதினாலும்‌ சிறைந்சமாகம்‌ வருவசர்கு முன்‌ மேயே பிர 
ஸ்வி ச்‌. துப்போட்டாள்‌. 

புனிதை--பிறஈ சது பிள்ளையா 1 

மைத்ரீ--பெண்‌ பிதந்திருக்ச்றது ; புஷ்டி யாயிரு ச்‌. சலினால்‌ 
தீர்க்காயுளுள்ள,சாக விருக்கும்போலிருக்கற து, குழந்கைச 
யைப்‌ பார்‌,ச்ச தினால்‌ ௮ா9 மிகுந்த ஆறு சலடைந்து (நீ நிர 
பராஇயாயிருச் சல்‌ போலவே நானும்‌ ஒரு பாவச்சை யறி 
மேனாயினும்‌ இரண்டு பேரும்‌ சிதையிலருக்கச்‌ கடவுள்‌ நிய 
மித்துவிட்டார்‌--என்னோ ”' என்று அடிக்கடி. புலம்புவாள்‌, 


புனிதை--டிகோ, மது அரசன்‌ இவ்வாறு மதியிழந்து வெதியர்‌ 
போற்செய்யச்‌ துணிஈ சாரே ! அவர்‌ பு.ச்தியைச்‌ சரியான 
வழியில்‌ இருப்புவ.து ஸ்‌.திரீகளுக்கே சா,ச்தியம்‌, நான்‌ ௮வ 
ரிடம்‌ போய்ச்கடிஞ்சொல்‌ சொல்லாவிடின்‌ என்‌ ராக்கு அழு 
செப்போகட்டும்‌, ராஜஸ்கிஇயில்‌ என்முக,த்திலிரு*து செருப்‌ 
புப்பொறிபறக்கச்‌ செய்னெறேன்‌. இது நிற்க; மைதரீ நீ 
அரசியிடத்திற்‌ சென்று பிறருக்கும்‌ றுமியை தரசன்‌ 
பார்வைக்கு மான்‌ ஏசி) த்துப்போக அனுமதி பெறல்வேண்டும்‌. 
நானே அ.ரசனிட,ச்தில்‌ வா. சான்றேன்‌. சசுவைச்சாணின்‌ 
அரசன்‌ மனம்‌ இளகாதா 1 பிரஹ்மம்‌ போன்ற ச பேசாவி 
டினும்‌ அதன்‌ பக்ஷ ச்தில்‌ கடவுள்‌ இருப்பார்‌. 

மைந்ரி--உம்மைவிட இங்வுயர்க்‌ ௪ சர்மச்தை நிறைவேற்றக்‌ கூடி. 
யவர்‌ ஒருவருமில்லை, சற்று ௮9௪,௪ அறையில்‌ உட்கார்ந்தி 
ரகக, நான்‌ அரரியிடச்தில்‌ உமது கரு. ச்சை விச்ஞாபனஞ்‌ 
செய்கிறேன்‌. 

புளிதை--எனக்கு ச்‌ செரிர்‌சமட்டில்‌ ௮அரசனிடச்‌ தில்‌ பேசுவேன்‌, 
என்மனம்‌ நைரியமாக இருச்றதுபோல என்‌ வாக்னின்‌ 
௮ம்‌ உ9சமான பேச்சுச்கள்‌ பிற்‌,சல்‌ வேண்டும்‌, என்‌ ௮௪ 
வீண்டோகாசென்று எண்ணுசேன்‌, 
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மைத்‌ த்‌ ரீ--சடவுள்‌ ௨ உம்மைக்‌ காப்பாராக, 


விசா--குழந்ையைச்‌ றைச்சாலைக்கு வெளிப்புறத்தில்‌ எடுத்துப்‌ 
போகச்‌ சட்டம்‌ இ.டங்கொடாசென்று நினைக்கறேன்‌. 


புனிதை--௮தைப்பற்றி நீர்‌ பயப்படவேண்டாம்‌, இக்குழந்சை 
கருப்பையாகய சிறையிலீருக்கது. ௮.இனின்றும்‌ இயற்சை 
யாய்ச்‌ சுவேச்சையடை* இருக்கறது, எந்சக்குற்ற,ச்திற்கும்‌. 
அசைச்‌ சிறையில்‌ வைக்க அரசனுக்கு அஇசாரங்கடையாது. 


வீசா.--நீர்‌ சொல்லுகிற நியாயமே என்புச்‌இக்கும்‌ ஓ,த்திருக்கெத. 


புனிதை--தாம்‌ அச்சப்பட வேண்வெதில்லை, சங்களுக்காக என்‌ 
தலையைக்கொடுக்க ச்‌ சயாராயிருக்கிறேன்‌, 


இரண்டாமங்கம்‌. 


மூன்ருங்களம்‌, 





மச்சரன்‌ அரண்மனை 
பிரலேசம்‌--மச்சரன்‌, கலியன்‌, பிரபுக்கள்‌, சேவகர்கள்‌. 


மச்சாள்‌--ஸ.காகாலமும்‌ என்‌ மனத்திற்குச்‌ சாக்‌ சுமில்லாமற்‌ 
போயிற்று. இ5,ச ரிலைமை மனோ இடமில்லாமையால்‌ வந்தது, 
தார்‌. த்தையாடய சாந்தியாலும்‌ ௮வள்‌ சோரபுருஷன்‌ சு£ல 
னாலும்‌ எனக்கு இடத மனோவியாதி பிடி ச்திருச்றது, பாவி 
சு£லன்‌ என்கையி லகப்படாம லோடி.விட்டான்‌, என்வசத்தி 
லகப்பட்ட தாக்‌ தியைப்‌ படுச்தாச பாட்டைப்‌ படுச்இப்‌ பழி 
வாங்குவேன்‌, அப்படிச்‌ செய்சாலெனக்கு நி,ச்திரைவரும்‌, 
யாரடா,சேலகன்‌ இருக்கிறான்‌ ? 

மதல்‌ சே.--மஹாராஜாவே, தங்கள்‌ சச்‌, சமென்ன ? 

மச்சரன்‌--5மது குமாரன்‌ பூரணனுக்கு உடம்பு சவுக்யெமா 
யிருக்றசா ? 


ழ.உசே.--கேத்றிரவு ஈன்ராய்த தாங்கினார்‌ ; வியாதி தெறித்துப்‌ 
போயித்ென்னலாம்‌, 
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மச்சரன்‌- விளையும்‌ பயிர்முளேயிசே என்பதைப்‌ பூரணன்‌ சாட்ட 
சிரான்‌. அலன்‌ பெருக்சகைமையை என்னென்று சொல்‌ 
வேன்‌? சனது சாயின்‌ முறைபுரண்ட நடவடிக்கையைக்‌ 
கேட்டவுடனே மோய்கொண்டு ஊாணுறக்சமற்று& சவிக்‌ 
கன்றானே. பிராணனைவிட மானம்‌ பெரிதென்று ஈறுபிள்‌ 
ளைகளுக்‌ கெரிஈ்துச்கொள்ளுருர்கள்‌, மான ச்தைவிட்டு 
குல,ச்சைச்‌ கெடுச்சவந்ச௪ என்மனைவி சார்‌ திபினாலல்லவோ 
என்‌ அருமை மகன்‌ துன்பமடைகர௫ன்‌, சேவகா குழந்தை 
யை ஜாக்காசையாய்ப்‌ பார்‌. சதச்கொள்‌ : ரீ போகலாம்‌. 
[சனக்குள்ளே] பிள்ளையை நினை ச்தப்‌ பரிதமித தலுக்குப்‌ 
இது ஸமயமன்று, அலன்‌ சாயைச்‌ சிச்இிரவ க செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌, நிரூபனும சுசீலனும்‌ என்னைப்பார்த்து நகைத்‌ 
அக்‌ கொண்டிருக்கிறார்கள்‌. ஈண்டுக்குப்‌ பிராணாவஸ்தை 
நரிக்குச்‌ கொண்டாட்டமாயிருக்கிற.து. அவ்விருவரும்‌ என்‌ 
சையிலகப்படாமல்‌ என்‌ ஆதர ச்சைப்‌ பூர்‌சி.இயாய்‌ ஆற்றிக்‌ 
கொள்வேன்‌. கையிலகப்பட்டவளைச்‌ சும்மா விடேன்‌. 

பிரவேசம்‌--[புனிசை சன்‌ கையில்‌ சாக்திபின்‌ பெண்குழம்ைைச 
யை எடுத்துக்கொண்டு] 

ழதல பிரபு-- ராஜஸபைக்கு ம போகக்கூடாது, [புனிையை 
நோகச்ச.] 

புனிதை--அரசன்‌ கோபச்சைவிட, உங்கள்‌ கோபம்‌ பெரிசாயிருச்‌ 
சறசே, இதென்ன பாலம்‌ ! என்பக்ஷ£ச்தில்‌ நீங்கள்‌ பேசுவிர்‌ 
களென்றல்லவோ வர்சேன்‌. அ.சனைப்பார்ச்சல்‌ கூடா 
சென்பிராயின்‌, இராணியின்‌ உயிருக்குச்‌ சேசம்‌ வரும்‌, 
இராணியிலும்‌ சிரபராஇகள்‌ உலகலிருக்கன்றார்களோ ? 

கலியன்‌--போதும்‌ போதும்‌, உன்‌ வாயை அடக்கு, 

ழ-பீ--நேற்றிரவு முழுதிலும்‌ நமசரசன்‌ நிச்திமை செய்யாமை 
யால்‌ தன்னை ஒருவரும்‌ பார்க்க வரக்கூடாசென்று சட்டளை 
பிறப்பித்திருக்சன்றார்‌. 

புனிதை--கோபங்கொள்ளார்‌. நமது மஹாராஜாவின்‌ மனம்‌ 
சாக்‌ ச,த்ையடைந்து நல்ல சித்திரை பெறுவதற்கு உபாயம்‌ 
செய்ய எத ளேன்‌, இனை நீர்‌ அ.றிசல்‌ டேண்டும்‌. 
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மச்சரன்‌--என்னடா, அங்குக்‌ கூக்குரல்‌ கெய்ூருய்‌ ? 

புனிதை--மஹா ராஜாவே, கூக்குர லொன்றுமில்லை. தமது 
மனம்‌ தல,சலையடைய உபாயங்கள்‌ எவையென்று விசாரி, 
அச்கொண்டிரு£தோம்‌: க்ஷமிச்சலேண்டும்‌, 

மச்சரன்‌--சலீயா, இந்தப்‌ டெண்பிள்ளையை, ஈம்மூன்‌ வர 
விடாதே; அவள்‌ இங்கு வந்து என்னை வருத்துவாளென்று 
எனக்குச்‌ தெரியும்‌, 

கலியன்‌--தமது ஸ்ரிதிக்கு வந்தால்‌ சலைபோகுமென்று: நர்ன்‌ 
முன்னதாகவே எச்சரித்இழு$ தும்‌ அவள்‌ வந்துவிட்டாஸ்‌ 
நான்‌ செய்யச்‌ கூடிய சென்ன ? 

மச்சரன்‌--மனைவியை அடக்கி அஎமுடியாத ரீ ஆண்பிள்ளேயோ? 

புனிதை--என்னை ச்‌ அர்‌.மார்க்க,த்இல்‌ பி. ரவேரியாமல்‌ அடக்க ஆள 
என்‌ கணவன்‌ அறிவார்‌, நான்‌ இ*சமயம்‌ பிரவேடத்திருச்‌ 
இற மானரக்ஷண காரியத்‌ இலிருந்து என்னை விலக்க ௮வரர 
லுமாகாது, அவர்‌ பிதிருச்கசாலுமாகாது, 

கசுயன்‌--இவள்‌ கடிவாளம்‌ போடாக குதஇிபைபோல்‌, ஒவொள்‌. 
ஆயினும்‌ இடரி விழமாட்டாள்‌, 

புனிதை--ராஜகம்பிரரே, கான்‌ தமது அடிமைச்காரி, தமக்குச்‌ 
சி. த்ஸைசெய்யும்‌ வைச்‌ தியன்‌; சமக்குண்டாயிருக்கும்மன க 
கலக்கத்தை மாற்றி ஆறு சல்செய்ய வந்துளேன்‌, சமது உச்‌ 
தம பத்தினி தாந்இயாரின்‌ தாதாக வக்திருக்கறேன்‌. 

மச்சான்‌--உதசம பத்தினி யென்று சோன்னவாயை நீ கழுவு,சல்‌ 
வேண்டும்‌, 

புனிதை--பதினாயிரமுறை உச்‌,சம பச்தினியென்பேன்‌: மறுச்‌,ச 
வரோடு போர்புரிது வெல்லச்‌ துணிஃதிருக்சிறேன்‌. 

மச்சரன்‌--இவளை கெட்டி வெளியில்‌ தள்ளுங்கள்‌. 

புவிதை--என்மேழ்‌ கைபோகறவன்‌ சண்களைப்பிடுங்கப்போடு 
வேன்‌. தாச்தி உத்தம பத்தினி, யென்பதில்‌ ஐயலேசமும்‌ 
இடையாது. நான்வந்ச காரியத்தைச்செய்யாமல்‌ இங்இரு$து 
போதல்‌ தாதிக்குத்‌ தருமமல்ல, ராஜமாரர்ச்சாண்டா, 
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உமது உ௫்சம பத்தினியின்‌ அருங்குமாரி இக்குழந்தை, 
உமதுஅ£ர்வா சச்சைட்பெ.ற சத்ரு அனுப்பப்பட்டி௬3௦2, 
[ அரசன்‌ பாகச்சண்டை சுளை வைத அச்கொண்டு] 

மச்சரன்‌--இந்தச்‌ துன்மார்க்கியை வெளியிச்‌ சொண்டுபோய்த்‌ 
கள்ளு; இவள்‌ சொழில்‌ இ.ழிசொழில்‌, 

புனிதை--கான்‌ இழிசொழிலைச்‌ சனவிலுங்‌ கண்டிலேன்‌. பித்துப்‌ 

..  பிழ்ச்துப்‌ பிதற்றுஇன்நீர்‌. பித்‌ சர்களை உலகிஜோர்‌ சாதுக்க 

ளென்று சான்‌ சொல்வார்கள்‌. 

மச்சான்‌ -தரோகெளா, இட்ச,ச்‌ தார்‌. த)சயை வெளியில்‌ சள்ள 
மாட்டீர்களா, வேபெற்ற பெண்ணை இவளிடச்திலேயே 
கொடுத தனுப்புங்கள்‌. [கலியனை கோச்சி] புருஷனென்று 
சொல்லிக்கொண்டு வெளியில்வா 8 லெட்கப்படவில்லையா, 
வேசையின்‌ குழந்தையை உன்‌ மனைவியாயயெ பசாரின்‌ சை 
மயிற்‌ கொடுத்து வெளியில்‌ துரத்து, 

புனிதை--அருந்ததி லயித்திற்‌ பிறந்த இந்த அரும்பாலனைக்‌ கை 
யினால்‌ நீர்‌ சொட்டால்‌, உமது சை, கடவுளால்‌ சபிச்சப்படு 
மென்றஞ்சும்‌, 

மச்சான்‌ -பெண்டாட்டியைச்‌ கண்டஞ்சும்‌ பேையா யிருக்செ்‌ 
ரானே கலியன்‌ ! இதுசான்‌ கலிகாலம்‌ ! 

புவிதை--உம்முடைய பச்தினியிடச்‌ தில்‌ உமச்கு௮ச்சமிரு* சால்‌ 
உமக்குப்பிறந்‌ ச குழம்சையை உம்மசென்று ௮ங்கேரியாமத்‌ 
போவிரா? 

மச்சரன்‌--ஒரு கூடைகல்லும்‌ பிடாரிகளா ? என்‌ ஆணைமீறி 
நடக்க எல்லாருந்‌ துணிசன்றார்களே ? 


கலியன்‌--ரூரியபகவானறியச்‌ சொல்லுதேன்‌--நாலுமக்கு ச்‌ 
அரோசகம்‌ கினைத்தவனன்று. 


புனிதை--என்‌ பர்த்தா எப்படிச்‌ சொன்னாரோ அப்படி ச்.சான்‌ 
நானும்‌ இருக்கிறேன்‌. மனைவி மக்களுக்கு விளையும்‌ மான 
ஈஷ்டச்ை மதியாது சமக்சே துரோடயோயிருப்பவர்‌ இக்‌,சச்‌ 
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சபையில்‌ ஒருவர்‌ சாம்‌, சாம்‌ கொண்ட ரஙிப்பிராய,ச்சைக்‌ 
குரங்குப்பிடியாய்ப்‌ பிடித்துக்‌ சொண்டிருக்கிறீர்‌, நாம்‌ செய்‌ 
யச்கூடியசென்ன ? 

மச்சரன்‌-- இந்த வாய்ப்பட்டி சன்‌ புருஷனைப்‌ பலமுறை அடிச்‌ 
அமிருப்பாள்‌. இங்கு சடச்கும்‌ சச எனக்குப்‌ பிறந்த,சன்று; 
இசன்‌ பிசா சுசீலன்‌, இதையும்‌ இசன்‌ ஆச்சாளையும்‌ ௮.௫ 
னிக்கு இரையாக்குங்கள்‌, 

புனிதை--இம்சக்‌ குழந்தை உமக்குப்‌ பிறந்சசென்பதில்‌ எள்ளள 
வேனும்‌ ஸஈசேசமில்லை, சபையோசே, குழக்சையினுடைய 
ஒவ்வொரு அவயவச்தையும்‌ உற்றுப்பாருங்கள்‌. ஆபா,சமஸ்‌ ௪4 
கம்‌ ௩மது மகாராதாவைப்போலவே இருக்கெதென்று அறி 
ந்து கொள்ளவில்லையா ? கண்கெட்ட குருடலும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்வானே, 

மச்சரன்‌--௪ துஷ்டை, நீ இனிவாயைச்‌ இறந்தால்‌ உன்‌ தலையை 
வெட்டி.விடுவேன்‌, 

புனிதை--பெண்வாயை அடக்கமுடியாக புருஷர்களை யெல்லாம்‌ 
சரஸாக்னை செய்துவிடுவீராயின்‌, நீர்‌ ஒருவர்தாம்‌ மிகுந்த 
ருக்கலாம்‌, உமது ராஜ்யத்தில்‌ பிரஜைகளற்றுப்போவார்கள்‌, 

மச்சரன்‌--இன்னொருமுறை சொல்லுகேன்‌, அம்சத்‌ துஷ்டை 
யை அப்புறப்படுததுங்கள்‌. 

புனிதை--இதுகாறுஞ்‌ செங்கோலனென்று புகழ்பெற்ற சாம்‌ 
இ$ச ஸமயங்கொடுங்கோலனானது ஒரு புதுமையாய்ச்சா 
னிருக்றெது. உச்சமியிடச்திலும்‌ அவள்‌ குழக்தையிடச்தி 
லும்‌ கொடுமை செய்வீராயின்‌ உலக அபவாதச்‌ திற்குள்ளா 
வீரென்பை ௮ தியவேண்டும்‌, நமது வேசத்தில்‌, “குன்றி 
னனையாருங்‌ குன்றுவர்‌ குன்றுவ குன்றி யனைய செயின்‌ ?? 
என்று கூறப்பட்டுள்ளது. மேலும்‌ *மேலிருந்து மேலல்லார்‌ 
மேலல்லர்‌ €ழிரூந்துங்‌ £ழல்லார்‌ தழல்லர்‌ ?? என்றுமிருக்‌ 
இறது. என்‌ வார்‌,த)ைச பெண்வார்‌ ச்தையென்று உசாிச்‌ 
தீலாகாது, * பேழைமையுளெல்லாம்‌ பேழைமை சாசன்மை 
கையல்ல சன்சட்‌ செயல்‌, ?? 

மச்சரன்‌--ஈம்மைப்‌ பார்‌, தச்‌ சொடுங்கோலனென்று சொல்லச்‌ 
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அணிந்த பேசையின்‌ த$லயம்‌ அணிச்செறியக்‌ சாலம்‌ 
பிடிக்குமோ? இகளைச்‌ கிள்ளுங்கள்‌. 

புனிதை--என்மேத்‌ கைபோடார£ர்‌, கானே போய்வி8கேன்‌, 
கருணாகி தியாய அரசே, உமக்குக்‌ கடவுள்‌ அளித்த இங்‌ 
வரும்‌ பெண்ணைக்‌ காச்சருளும்‌, [சேவகர்களை நோக்‌] 
நீங்கள்‌ இச்சகம்‌ பாடிகள்‌, * தெரிசலுக்‌ சேர்ந்து செயலு 
மொருதலையாய்ச்‌ சொல்லும்‌ வல்ல சமைச்ச ?? என்பசை 
அறிமீர்போலும்‌. 

[ புனி),ச போய்வீ0கருச்‌.] 

மச்சான்‌--கலியா, நீ உன்‌ மனைவியைச்‌ தாண்டிவிட்டு ஒன்றுக்‌ 
தெறியாகவன்போல்‌ ௩டிக்கன்றாய்‌, உன்‌ கவட்டை யானறி 
வேன்‌, இப்போது உனக்கு இடுங்கட்டளையால.து--இக்சச்‌ 
சிசுவை எடுத்‌ துப்போய்‌ நெருப்பிலிட்டு ஈமக்கு மறுமொழி 
வந்துசோல்‌. நீ அப்படிச்‌ செய்யாவிடின்‌ உன்‌ உடல்‌ பொருள்‌ 
அவி மூன்றையும்‌ நான்‌ சவர்க்துகொண்டு இச்சிலை என்‌ 
கைகளினாலேயே கொலைபுரிவேன்‌. எச்‌ தப்போ ;: உன்‌ 
மனைவியை என்னிடக்தில்‌ இண்டிவிட்டுச்‌ கேளிச்சை பார்க்‌ 
இன்றாயா? 

கலியன்‌--மகாராஜாலே, என்‌ பெண்சாஇயை நான்‌ இங்கு வரச்‌ 
சொன்னதேயில்லை. சமக்குச்‌ சந்சேகமிருந்சால்‌ இங்குள்ள 
மற்ற கனவான்களைக்‌ கேட்கலாகும்‌, 

ழதல்‌ பிரப) --கலியன்‌ சொல்வது உண்மையென்று ச,ச்தியஞ்‌ 
செய்கிறோம்‌, 

மச்சரன்‌ரீங்களனைவரும்‌ பொய்யர்கள்‌. 

மதல்‌ பிரபு--சாம்‌ எங்களைப்பார்‌. சது வசை கூறுவது தர்மமல்ல 
தங்கள்‌ ஊழியசக்இில்‌ எங்கள்‌ ஆயுளைச்‌ செலவிட்டிருச்சின்‌ 
ரோம்‌. இனியும்‌ சங்களுக்கு க்ஷேமம்‌ உண்டாகவேண்டு 
மாயின்‌ இச்குழந்தைவிஷயமாய்ச்‌ சாங்கள்‌ கொண்டிருக்குங்‌ 
கொள்கையை மாற்றல்‌ வேண்டும்‌, தங்களுக்கு ஈமஸ்காரம்‌ 
செய்து கெஞ்சுகன்றோம்‌; மனம்‌ இரங்குவீராக. 


மச்சான்‌--என்னை எடுப்பார்‌ கைப்பிசளையாச்சப்‌ பார்ச்னெறீர்‌, 
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இரச ளேசைமகள்‌ எனனை 4 அப்பா?” வென்று கூப்பிட்‌ 
வரையிம்‌ ரான்‌ உயிஷா வைச்திருச்சவேண்மோ ? இப்‌ 
போழ்சே இசை ௮ழி.ச்‌ தவில்‌ நலமாயிற்றே, ஆயினும்‌ 
இதனை நாம்‌ கொல்லவேண்டாம்‌. [சலியனை சோக்கி] நீயும்‌ 
உன்‌ பெண்டாட்டியும்‌ இந்த வேசைமகளுக்குப்பறிக்து பேசி 
னீர்சளே. இசனுயிரமை காபாத்ற நீ என்ன செய்வாய்‌ ? 


கலியன்‌--என்‌ உயிரை கொடுச்சாலது குழர்சையின்‌ உயிரைக; 
காப்பேன்‌, சாம்‌ கேறெலசச்‌ செய்யச்சொன்னாலும்‌ . செய்‌ 
யத சியாராயிருச்செேன்‌, 


மசீசரன்‌--ட% ௪ வாளின்மே லாணையிட்டு நான்‌ சொல்லுறெபடி 
செய்வதாக உறு தியாய்ச்சொல்‌, 


கலியன்‌--பிரமாகம்‌ கெய்கன்றேன்‌, பிரபுவே, 


மச்சான்‌ அணைமிறி ஈடப்பாயானால்‌ உன் தலையையும்‌ உன்‌ வாய 
அலலான மனைவியின்‌ கலையையும்‌ சேஇக்து விடுவேன்‌, இஃ£ 
சீச்சிவை வேறு நாட்டி ற்‌ கெடுச் துப்போய்ச்‌ காட்டில்‌ விட்‌ 
62௪ செய்வச்செயலால்‌ பிழைக்கவாவது இறக்சவாவதுசெய்‌, 


கலியன்‌-[சிக-வைக்‌ கையிலெடுத்‌ துக்கொண்டு] சாம்‌ சொல்லு 
மாது செய்சவிலும்‌ இப்போழ்சே இக்சச்‌ குழந்ைையைக்‌ 
கொலைசெய்‌்தவிடல்‌ நலமாயிற்வதே, ஐயோ, குழக்தாய்‌, உன்‌ 
விதி இல்வாராக அமைக்‌ சசா! கருப்பைக்குள்‌ மூட்டைக்கும்‌ 
கல்லிலுட்டேரைக்கும்‌ விருப்பமொடு அமுளிக்கும்‌ எம்பி 
மான்‌ உன்னைச்‌ காப்பாராச.. மகா.ராஜாவே ! இஃ்‌சச்‌ சொடு 
மைக்குச்‌ சச்ச இங்கு உமக்கு நேராமலிருக்கட்டும்‌, 
**மடி.சார்ந்‌ ச மன்னரா மற்று முள்ளோரு மடிவிலொரு 
பிழிசாம்பராய்‌ வெந்து மண்ணாவதுங்‌ கண்டு பின்னுமிந்தப்‌ 
டட.சார்ட்ச வாழ்வை சினைப்பசல்லாற்‌ பொன்னி னம்பலவ 
ஏடி. சார்ந்து நாமுய்ய வேண்டுமென்றே யதிவாறில்லையே?? 
என்று துக்செேேள்‌, 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாசிகாலக்‌ காதை 377 


மச்சான்‌--வேறொருவனுக்குப்‌ பிதந்த பிள்சோயை கான்‌ வளர்க்க 
மாட்டேனென்‌ ற்றி, 


ழதற்‌ சேவகன்‌--பிரபுவே, குலசேவக சயினாலயச்‌இற்குச்‌ சாம 
னுப்பிய சவன்‌, சியமன்‌ இருவரும்‌ சேவருடைய கருத்சை 
யறிந்து வக்‌ இருக்இன்றார்கள்‌. 

ழதற்‌ பிரபு-- அவ்விருவரும்‌ யாத்திரையை முடித்து வந்ததது 
லெகு ச்ரெமல்லவா ? 

மச்சரன்‌--யாச்இரை இருபத்துமூன்று நாட்களில்‌ முடிந்துவிட்‌ 
டது. ௩மது குலதேவசையும்‌ காலஹாணஞ்‌ செய்யவில்லை, 
காந்தி விசுவாஸ காசகயென்று சொன்னோம்‌, அவளை 
சியாயஸ்‌ சலச்தில்‌ கொணர்ந்து விசாரணை செய்து சச்ச 
தண்டனை பெறும்படிச்‌ செய்வோம்‌. அவள்‌ உயிரோடிருக்‌ 
கும்வரையில்‌ எனக்குச்‌ தாக்கம்‌ வராது, நியாய விசார 

ணைக்‌ கர்ச்சர்களை ஒரு சபை கூட்டுங்கள்‌, சேவ ஸங்கல்‌ 

பமும்‌ மனிச ஸங்கல்பமும்‌ எவ்லாநிருசக்குமென்‌ றிவோம்‌. 

நீங்கள்‌ விடைபெற்றுப்‌ போகலாம்‌, ஆச்ஜையை நிறைவேற்‌ 

றப்‌ பாருங்கள்‌, 


மூன்றாமங்கம்‌. 
முதற்களம்‌: 
சேதிகாட்டிலொருசகரம்‌, 
பிரவேசம்‌--சியமனும்‌, தவனும்‌, 


நியமன்‌--மிசீரா, நாமிருவரும்‌ பார்‌த்ச ஸ்‌.சலம்‌ எத்துணை ரம 
ணீயமாயிருக்கது, அங்குள்ள காற்தை யுட்கொண்டு ஆயி 
ரம்‌ வருஷம்‌ ஜீவி இருக்கலாம்‌; ஆலயச்தி னழகை ஏத 
துச்‌ சொல்ல ஆ சேஷனாலுமாகாது, 


தவன்‌--என்‌ மனச்திற்‌ பட்டவற்றைச்‌ சொல்னெமேன்‌, சேவ 
னுக்கு ஆராதனை செய்பலர்களுடைய ஆசாரம்‌, பக்தி, சரத்‌ 
தை, கருணை முதலான உத்‌ சமகுணங்கள்‌ என்‌ மனத்திற்‌ 
பதிட்சன. அவற்றை எடுத்துப்‌ பேசுவதிற்றான்‌ எனக்குப்‌ 
பிரியம்‌, பூஜை ஈடக்குங்காலச்தில்‌ எனக்கு மயிர்க்கூச்‌ 
சறைந்தது, என்‌ மனம்‌ கடவுளிடச்திலேயே குவிந்து ரின்‌ 
றிது, தேவஸநங்ரிதியின்‌ பெருமையை நாம்‌ சொல்ல வல்‌ 
லோமில்லை. 


நீயடன்‌-- எல்லாவத்றையும்விட ஈமக்கு ௮ச்சமுண்டாக்னெ, 
திபாராதனை காலத்தில்‌ உண்டான அசரீரி வாச்சன்சொனி 
யன்றோ ? இடிமுழக்சம்போல்‌ பூமி 900ச்சவில்லையா ? 
சேவதையே ஸ்வர்ச்சத் இலிருந்து இழிறங் லந்சதுபோ 
லிருக்ச2. என்னுடல்‌ ஈடுநடுங்தெறு, 


தவன்‌--5மது அ.ரரிக்கு அனுகூலமான உச்சரம்‌ கடவுள்‌ அளிச்‌ 
திருப்பாசென்று ஈம்புசிேன்‌, நமத யாத்ிரை எவ்வளவு 
மனவெழுச்சிய யுண்டாக்‌சற்றோ அவ்வாறே சேவானுச்‌ 
ரெசமு முண்டாதல்‌ வேண்டும்‌, 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 59 


நியமன்‌--செய்வஸங்கல்பம்‌ ஒருகாருரம்‌ சப்புவழியிற்‌ செல்லாத. 
நமது ௮.ரசியின்மேல்‌ ௮பவாசஞ்‌ சொல்லுறெவர்கள்‌ பாவி 
கள்‌, 
தவன்‌--சேவன்‌ கருத்தமைக்‌ ௪ பத்திரம்‌ முத்திரையிட்டு ஈம்‌ 
மிடத்தில்‌ குருக்கள்‌ சந்‌இிருக்சின்றார்‌. ராஜஸக்கிஇயில்‌ 
இறந்து வாரித்து விட்டால்‌ சஷ்டரிவர்த்இ யுண்டாகும்‌, 
எல்லாம்‌ ஈசன்‌ செயல்‌. 
ட 9 ஓ 
மூன ரமஙகம, 
இரண்டாங்களம்‌, 
கியாயஸ்‌ தலம்‌ 
பிரவேசம்‌--மச்சரன்‌, பிரபுக்கள்‌, உச்யோகஸ்‌சர்கள்‌, 
மச்சரன்‌--இப்போழ்து ரியாயஸபை கூட்டியிருப்பதற்குக்‌ கார 
ணங்களை உங்களுக்குச்‌ சொல்லுகின்றேன்‌. பாமரஜனங்‌ 
கள்‌ என்னைச்‌ கொடுங்கோலனென்று நிம்திக்கரார்கள்‌. 
லோகாபவா,கச்‌ இற்குப்‌ பயப்படுகிறேன்‌, நியாயாஇபஇகள்‌ 
இருதிறச்‌ சாருடைய வாக்கு மூலங்களைக்‌ கேட்டு நர்ப்புச்‌ 
செய்துவிட்டால்‌ என்மேற்பழி நீங்குமென்றெண்ணிச்தான்‌ 
இச்சபை கூட்டியிருக்கேேன்‌. ,தாந்‌தி ராஜபு,ச்திரி: எனக்கு 
வாழ்க்கைப்பட்டு என்னால்‌ வெகுகாலம்‌ அன்புடன்‌ ஆதிரிக்‌ 
கப்பட்டவள்‌. சியாயா இபஇிகள்‌ டார்‌ச்து அவளைச்‌ குற்றவாளி 
யென்றோ சிரபராதியென்றோ சொல்லட்டும்‌. அந்தப்‌ பார்‌ 
தை நியாயாதிபதிகள்மேற்‌ போட்டுவிட்டேன்‌. குற்றஞ்‌ 
சாட்டப்பட்ட தார்‌ இயை நியாயஸ்‌ தலத்‌ இற்கு,ச,சருவியுங்கள்‌, 
சேவகன்‌--௮ ரரி நியாயஸ்‌தல.ச்‌இல்‌ ஆஜ.ாச வேண்டுமென்று 
ராஜாவின்‌ ஆக்ஞை பிறந்திருந்கறது, ஸச்.து ! 
[பிரவேஃம்‌--சேவகர்களாழ்‌ காக்சப்டட்ட தாந்‌ இ, புனின,ச, சேடி. 
மார்‌.] 
மச்சரன்‌--குற்றப்பச்‌திரிசையைப்‌ படிச்‌ தச்சாட்டுங்கள்‌, (குமா 
ஸ்‌, சா வாரிச்‌௪2), 


40 மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ சாதை. 


நமத காருணிய பதறாராஜாவினுடைய ப,திதினியாசியதா௩்டி 
சுிலஷோடி சம்ப£தப்பட்டி ரப்பதாலும்‌, மேற்சொன்ன சு£ல ௮ர 
சோம்‌ ரச்‌ என்னும்‌ மந்திரியோடுங்‌-கலந்து நமது மஹா 
மாஜாவைக்கொலைசெய்யச்‌ ஈதியோச கய்‌ ,ச.சாலும்‌ இராஜச்து 
ோகச்குற்றத்சைர்‌ மெ ய்‌ சவளாகிரு சு€லனும்‌ நிரூபனும்‌ 
தண்டனை ர ப லட அவ்விருவரும்‌ கள்ளச்‌ 
தனமாய்‌ ராஜ்யச்‌ இலீருந்து சப்பி ஓடும்படி ஓச்சாசை செய்‌,ச 
உடர்சைக்குற்ற சதையும்‌ மேற்சொன்ன காந்தி செய்‌சவள்‌. இங்‌ 
விரண்டு கு£்‌தங்களையும்‌ செய்த சாச்தி இச ஸ்‌.சலதநில்‌ சனக்‌ 
குள்ள வாதங்களைச்‌ சொல்ல வேண்டியது, 


தாத்தி-2 சருமத்ை நிலைநிறுத்தும்‌ நீதபர்களே-படி.ச்சப்‌ பெற்ற 
குரிதபச்‌ இரிசையைச்‌ கேட்டேன்‌. அசற்குப்‌ பி சதியுச்ச. 
ரஞ்‌ சொல்ல என்னாலாகாத. சாம்‌ உண்டென்று சொல்வ 
சை கான்‌ இல்லையென்று கூறுவசைச்‌ தவிர்த்து எனக்கு 
வேது உச்சரங்கிடையாது, சாமும்‌ அசை நம்பமாட்டீர்கள்‌. 
எனக்குச்‌ சாகநி ஸர்வவியாபியான கடவுளே. “வஞ்சித்த 
எங்குமுள னொருவன்‌ காணுங்கொல்‌;”” “*கழிமுடைப்‌ புன்பு 
லானாத்றம்‌ புறம்பொஇந்து மூடினுஞ்‌ சென்றுகைக்குஞ்‌ 
சேயார்‌ மூகச்து,?? நான்‌ உங்கள்‌ பத்திரிகையிற்‌ கூறியவாறு 
குற்றஞ்‌ செய்சவளாயின்‌ கடவுள்‌ என்னைச்‌ சண்டிப்பார்‌. 
நிரப.ரா இயாயிருக்கேனாமின்‌ அவரே என்னைக்காப்பார்‌, கான்‌ 
அஞ்எவேண்டிய அம்சம்‌ ஒன்றுமில்லை, என்மேற்‌ சாட்டியி 
ருக்குங்குற்றங்களிரண்டும்‌ கொடுங்‌ கோன்மையின்‌ கற்பனை 
கள்‌. இக ஸ்‌. சலச்தில்‌ எனக்கு கியாயங்டைச்சாது, மஹா 
சாஜனே, நான்‌ உமக்குவாழ்ச்கைப்பட்டு வெகுகாலமாயிழ்று, 
என்னிடத்தில்‌ பததுரோகம்‌ என்றைக்காவது கண்டிருக்க 
நீரா 1 நீர்‌ றின €ற்றிற்கு மிஞ்சி நான்‌ ஈடந்ததுண்டா ? 
உமது மனம்‌ கோணாமலிருச்சற்சே எப்போதும்‌ முயன்று 
வந்சேன்‌. என்னைப்‌ பல்லோரநியப்‌ பழிக்குட்படுத்தி யிருக்‌ 
இன்றீர்‌; நானும்‌ ஒரு ராஜகுமாரி என்பதை மறந்தர்‌. என்‌ 
னுடைய அருமை பெருமைகளை யிழந்து நான்‌ தஇீயவழியிற்‌ 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 41 


சென்றேனென்்‌ன்றிர்‌. பிராணபிகைஷ உம்மிடத்தில்‌ கான்‌ 
யாரிக்சவில்லை. மானம்‌ போனபிதகு பிராணனை ஒரு நிமி 
ஷம்‌ வைச்இருப்பது எம்போலியருக்கு அடுக்காது, 

மெய்யுணர்க்தார்‌ பொய்ம்மேற்‌ புலம்போக்கார்‌ மெய்யுணர்‌£7 

கைஉரு சல்‌ கண்ணாப்‌ புலங்சாப்பர்‌--மெய்யணர்ட்சார்‌ 

காட்பே சிலையாய்‌ பழிமாண நீள்சதலாள்‌ 

சேர்ப்பார்‌ சிறைச்சாழ்‌ செறித்து, 

சுகர்‌ இங்கு வருவசற்குமுன்‌ நான்‌ க்மி..சீஇில்‌ எல்லாறு 
நடந்துளேன்‌ ? ௮வர்‌ வந்தபின்‌ பதிவிபமைகள்‌ செய்சலா 
சாத கருமம்‌ யாதும்‌ நான்‌ செய்திலேன்‌, என்னிடத்தில்‌ 
தவறான நடவடிக்கைகள்‌ உளவாயின்‌ உலகரிந்தைம்‌ குட்படு 
றேன்‌. 

மச்சான்‌--ஸ்‌இரீகள்‌ இபற்கையாகவே ஸாகளக்கா ர்கள்‌. தரல்‌ 
கையைப்‌ பால்போல்‌ வெளு க ென்பார்கள்‌, 

தாந்தி--சாம்‌ சொல்லது லால்‌ சவ$தான்‌. என்னைப்பத்றின மட்‌ 
டில்‌ ௮து பொருக்காறு, 

மச்சரன்‌--நீ குற்றஞ்‌ செய்ச,சாக ஒத்துக்கொள்ளமாட்டாய்‌, 

தாந்தி--நான்‌ செய்ச குற்றச்சை ஒச்துக்கொள்வேனே ஒதிய 
செய்யாசவற்றை ஓ,ச்தும்கொள்ளேன்‌. உமச்கு4்‌ இதுப்‌ ராய 
மு.ச.ற்கொண்டு ஈண்பஞயிரு௩க சுசீலனுக்கு உமது பத்தின! 
யாகயெகான்‌ எத்துணை உபசாரங்கள்‌ செய்யக்‌ கடமைப்பட்டி, 
ருந்தேஜனே அ௮,ச்துணை சான்‌ செய்சேன்‌. உமக்குப்‌ பூஜ்யர்‌ 
எனக்கும்‌ பூஜ்யராகா.ரா? உமது ஆக்ஜையும்‌ அவ்வாறு சானோ 
இருந்தது. ௮அசைகான்‌ மீறி௩டச்சலாகுமோ ? நானும்‌ மற்று 
முூள்ளோரும்‌ சதியோசனை செய்சுதாகக்கு்௱ஞ்‌ சாட்டப்பட்‌ 
டிருச்கிரோம்‌. சதியோசனையின்‌ வாஸனையும்‌ எனக்குச்‌ 
தெரியாது, நிரூடன்‌ கேர்‌மயள்ளவனென்று நான திலேன்‌, 
உமது ராஜ்யத்தைவிட்டு அலன்‌ ஒடினசாரணம்‌ கடவுளே 
அறியமாட்டார்‌ ; மான்‌ எவ்வாறறிவன்‌ ? 

மச்சான்‌--உனக்குச்‌ தெரியாமலா அவன்‌ ஊனாச்‌ அறக்து 
டோனான்‌, அவனுக்கு நீ உடந்தையாய்த்தானிருச் சல்லேண்‌. 
டிம்‌, ள்‌ 

தாத்தி--சாம்‌ பேசும்‌ பாஜையே எனக்கு த்தெரியவில்லை, சனவு 
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கண்டவன்போற்‌ பேசுஇன்நீர்‌, என்னுபிரைச்‌ கேட்‌$ரர 
யின்‌ ௮சை இங்கேயே கொடுத்துவிகென்தேன்‌. 


மச்சரன்‌--உனது வரம்புகட$ச ௩டக்கை என்னைச்களவிலும்‌ வரு 
நீதுகின்றது. சு€லனைப்‌ புணர்ந்து ஒரு பெண்ணைப்பெற்‌ 
ராய்‌, நாசனில்லாச ௮து சொலைந்தது. நீ மாணசண்டணை 
விதிச்கப்டெற்றாலொழிய என்‌ மனம்‌ குளிமாது, 

தாந்தி--நா.சா, உயிரை என்றும்‌ கான்‌ பொருளாய்‌ எண்ணவில்லை, 
உயிரினும்‌ றஃ்‌,சது உமது அன்பு : அதை ஒரு காரணமுமி 
ன்றி இழந்சேன்‌, நான்‌ பெற்றுவளர்ச்ச பிள்ளை என்னண்‌ 
டையிலேயே வரக்கூடாசென்று சடுச்துவிட்டீர்‌, பிறந்து 
மூன்றுநாளாகாத பெண்ணை எடுத்து என்னவோ செய்ர£ர்‌, 
என்னையோ தெருசக்செருவாய்‌ வேசையென்று விளம்பரஞ்‌ 
செய்தீர்‌. எச்குல த்துப்‌ பெண்ணாயினும்‌ பிரஸவிச்துப்‌ பத்து 
நாள்வரையில்‌ வெளியில்‌ வருகிறதில்லை, மூன்றுநாளைக்குள்‌ 
நீர்‌ என்னை அம்பல,க்இற்‌ கொணர்ந்து நிறு த்‌.இனீர்‌, 

என்செய லாவதியா தொன்றுமில்லை பினிச்செய்வமே 

உன்செய்லே யென்றுணரப்‌ பெத்றேனிக்த ஷூெத்த 

பின்செய்த தீவினையா கொன்றுமில்லை பிறப்பதற்கு 

மூன்செய்த தீவினையோ விங்ஙனே வந்து மூண்டதுலே.!? 


ஆண்டவனே, இச்துணைச்‌ கஷ்டங்களையனுபவிக்கின்ற நான்‌ 
உயிரை வைச்திருப்பது எதற்கு ? பிராணனைவிட உடம்பட்‌ 
டேன்‌. மானச்சை யிழக்க எள்ளளவேனும்‌ உடம்படேன்‌. 
இது உறுதி. ௬ஜு இல்லாமல்‌ என்மேற்‌ குற்றஞ்‌ சாட்டுதல்‌ 
கொடுங்கோன்மையின்‌ கூ6:ற யன்‌ றி நியாயமல்ல, கனவான்‌ 
களே, குலதெய்வச்சைக்‌ சேட்டறியப்‌ போனவர்கள்‌ வந்து 
விட்டார்களாமே, தெய்வபலமும்‌ எனச்சு,ச்‌ துர்ப்பல*,சானோ 
இல்லையோ என்பதைச்‌ தெரிந்துக்‌ சொண்டு இர்ப்பு செய்வீ 
ராக, 

ழதல்பிரபு--௮.ரசிமின்‌ மனுவை. நாம்‌ அங்கேரித்தல்‌ வேண்டும்‌, 
நியமன்‌, ,சவன்‌ இருவரையும்‌ இச்சபைக்கருத்‌ அருவி தல்‌ 
வேண்டும்‌, 
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தாத்தி--கான்‌ படுந்துயாக்சை என்‌ பிசாவாபெ சகரவர்ச்இ 
காணின்‌ உங்கள்‌ கதி என்ன ஆகுமோ அறியேன்‌. 
(பிரவேரம்‌--சியமனும்‌. தவனும்‌. 
உத்தியோகஸ்டன்‌--நீவிரிருகரும்‌ கொண்டுவர இருக்கும்பச்தரம்‌ 
யதார்‌.?சமானசென்று பிரமாணம்‌ செய்யுங்கள்‌. 
நியடிறுஃ தவனும்‌--ஸ.த்‌இயமாய்ச்‌ சொல்லுகின்றோம்‌, குலசெய்‌ 
வங்கள்‌ கொடுக்ச பச்சான்‌ இங்கு வந்‌இருப்பது, 
மசர்சரன்‌--முச்திரையை உடைச்து வாசி, 
குமாஸ்தா--(வாசிக்கன்றான்‌), “* சாந்தி அர்புசப்‌ பதிவிரதை ; 
சுசிலன்‌ சிரபராதி; கிரூபன்‌ விசுவாசமுள்ள பிரஜை; மச்ச 
ரன்‌ கொடுங்கோலன்‌) பிற$ச பெண்‌ மச்சரனுடையதே ; 
இ.25தது அகப்படாவிடின்‌ ௮1எனு மகு47 *கதிடையாது. 
பிரபுக்‌ நப்‌ எனுச்கு வந்தனம்‌, 
்‌ தாந்தி-- தேவர்களுக்கு ௮5, சகோடி நமஸ்காரம்‌, 
மர்சரன்‌--பத்திர.ச்திலுள்ளை வாசிச்சாயா, இது உன்கர்பனை 
யா? 
உத்தியோக தீன்‌--எழு இயிருப்பதை ச்சான்‌ படி ச்சேன்‌,ஸ்வாமி. 
மச்சரன்‌--பூசாரிகளின்‌ பொய்களாயிருக்கும்‌ ) எனக்கு நம்பிக்கை 
யில்லை. விசாரணை ஈடச்சட்டும்‌, 
(பிரவேசம்‌--ஒடிவருஞ்‌ சேவகன்‌.) 
சேவகன்‌--மஹாராஜ்‌, மஹாராஜ்‌, 
மச்சரன்‌--ஏன்‌ ஈம்மைக்‌ கூப்பிடஇன்ருய்‌ ? 
சேவகன்‌--இளவரசன்‌, இ௱வரசன்‌, கன்‌ சயார்‌ படு$ துயரந்‌ தாங்‌ 
காமல்‌, 
மச்சான்‌--சாங்காமல்‌ என்னசெய்துவிட்டான்‌ ? தாமஇக்காமத்‌ 
சொல்‌, 
சேவகன்‌--கோபங்‌ கொள்ளலாகாது, 
மச்சரன்‌--5டந் சைச்‌ சொல்‌. 
சேவகன்‌--உயிர்‌ துறஃதான்‌. 
மச்சரன்‌--சேலாபராசஞ்‌ செய்சேன்‌, அதற்கு இந்தத்‌ சண்ட 
னைடை,ச்௪௮ ! என்‌ ௮ருமை மகனே | மகனே! [சாந்தி 
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மூர்ச்சிக்துக்‌ ழே வீழ்ரள்‌] சாந்தியும்‌ ழே வீழ்ந்து விட்‌ 
டாள்‌, இசசன்ன பாவம்‌ ! 
புரிதை-புஇரசோக,ச் தினால்‌ வீழுந்சாள்‌. பிமாணனும்‌ போ 
கின்ற பாருங்கள்‌, 
மச்சரன்‌--மூர்‌சையாய்‌ச்சானிருக்ளொள்‌ ; இச்கேடு துஃ்கப்பெ 
ருக்கினொல்‌ வந்தது ; கக்க ஓளஷதங்களைச்மிகாடுத்து தாந்த 
யைச்‌ இருர்பவும்‌ மூர்ச்சைதெளிய உபாயந்‌ தேடுங்கள்‌, 
[புக?க.சயு௦ அவள்‌ சேடிமாரும்‌ காந்தியைக்‌ தாக்கிச்கொண்டு 
போய்விடஇருர்சள்‌.] 
[சபைமிலுள்ளோரைப்‌ பார்ச்துச்‌ சொல்வது..] 
தயாபானாகிய கடவுளே, உமக்கு நான்‌ செய்த பிழைக்கு 
இது சண்டனை, மக்களையும்‌ மணைவியைடம்‌ இழந்து மனந்தடு 
மாறினேன்‌. என்ன மீ.ரய: சி, சஞ்‌ மிய்சபோதிலும்‌ என்பாவம்‌ 
என்னைவிட்டு நீய்காது, சுலனை மறுபடியும்‌ எனது ௩ண்பனாச்கு 
வேன்‌, மரூபனையும்‌ இரத நாட்டி ந்கழைப்பேன்‌. இருவரும்‌ ஸ.ச்‌ 
யஸச்சர்கள்‌. இவருக்குக்‌ கேடுரினைச்ச மான்‌ என்னதுன்பமடை 
வேனோ அ௮ிமடன்‌. சுசீலனை விஷங்கொடுச்துக்கொல்லச்சொன்‌ 
னேன்‌. செம்ரையினின்றும்‌ வழுவாத ரூபன்‌ கொலையெய்ய 
விரு /பாமல்‌ மனைலி மக்கள்‌ ரிலம்‌ நீர்‌ வீரிவாசல்‌ பொன்‌ மேதலிய 
வர்றைச்‌ சுருர்பாகங்னை சது என்‌ நாட்டைவிட்டுப்‌ போனான்‌. 
"ரூபா, உன்னிலும்‌ உச்சம புருஷன்‌ உலடஏலுளரோ? கோபச்‌ 
தினாற்‌ குருடஞனேனே. மகாபாலம்‌ ! 
(புனிகசை திரும்பவும்‌ பிரவேசம்‌, 
புவிதை--ஐயோ, ஐயோ, என்ன * பண்ணுவேன்‌ ! என்னுடல்‌ 
பதைககெரதே ! 
ழதலபிஈபு--உனக்கு வ%க ஆபச்து என்ன, அம்மணீ ? 
பளிதை--ராஜனே, உன்னிலுங்‌ கொடியனைக்‌ கடவுள்‌ டடைத்இி 
லர்‌. தன்பச்தின்‌மேல்‌ தன்மம்‌ ௮ூக்கிவருகின்ற து, பிறரை 
வருச சவா உனக்குக்‌ கடவுள்‌ பூச்தியை அளிக்சார்‌? பாவம்‌] 
பாவம்‌ ! உன்‌ கொனெ.ரயை சினைக்க ஆச்இரம்‌ பெரங்கி வரு 
கின்றது, சுசீ௨ன்மேற்‌ பழிசொன்ளய்‌ ; ரிரூபனை நாடு 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிசால& காதை, 4 


நீங்கச்செய்சாய்‌ ; பிள்ளையை டு 5 சாய்‌; பெண்ணைப்‌ பருந்‌ 
துக்‌ கமையாச்னாம்‌; பசாசும்‌ ட,ச்தணைக்கொ6€ மைசெய்யச்‌ 
தணர்யா*. ஈர்சதோஷியான சாந்தியும்‌ மா ண்டாளடா, 
பாவி, இது சானா அர£னுச்கு லக்ஷணம்‌, 262 ! 722 ! ! எநத 
நகம்‌ உனக்கு அமையுமோ, அறியேன்‌. 


முதலபி£பு--பரமபிசாவாகிய கடவுள்‌ ஈம்‌ சதிச்சட்டும்‌, 


புனிதை--புண்யவதி இறக்காளே ! இவளைக்கொன் பாவம்‌ மச்‌ 
சரா, உனசே. நீ செய்திருக்கும்‌ பாலச திர்குப்‌ பிராயச்சிச்‌ 
சிமேயில்லை, எத்துணையோ பிரப்பில்‌ நீ நமக ச. இல்ரு$ தழ 
லசகடவாய, 


மச்சரன-- ம்மா, புனிதா, நீ என்மேநற்‌ சொல்லும்‌ பழிகளெல்‌ 
லாம்‌ என்னசே ; எவ்வளவு ௨சை சொன்னாலும்‌ கான்‌ அஉற்‌ 
றை ஏற்கவஷேண்டியஉன்றான்‌. 


ழதல்பிரபு--புனிசா, பேசுல.து அரசனிடச்‌திலெள்பதை ரதி 
தும்‌ மறர்சரய்போலும்‌, நாவடக்கமில்லாமற்‌ பேசுதல்‌ 
பெண்களுக்கழகல்ல. 


புனிதை--கோபாவேோச்தினால்‌ வரைகடந்து நான்‌ பேசினதற்கு 
என்னை மன்னிச்தல்‌ வேண்டும்‌, தீராச்துக்கம்‌ வந்துவிட்‌ 
டது. மகாராஜாவே, இருபைசெய்து பேசையாயெ நான்‌ 
பேசினவற்ரைப்‌ பொறுச்து என்னைக்‌ காச்சல்வேண்டும்‌, 
தமது பட்ட மஹிஷியிட சீஇல்‌ வைச்திருக்க அன்பின்‌ மிகை 
யால்‌ மிதமிஞ்சிப்பேசிவிட்டேன்‌. என்‌ பர்ச்தாவின்‌ கத 
என்ன ஆயிந்ரோ ? நான்‌ இனி ஒரு வார்‌. ச்தைகூடப்‌ பேசு 
இறில்லை, 


மச்சான்‌--ரீ பேரனவையெல்லாம்‌ உண்மையே ; தவறுசல்‌ என்‌ 
னிடச்திலுள்ளது, நீ என்னை மன்னிக்கவேண்டுமேயன்‌ றி 
நான்‌ உன்னை மன்னிக்கும்படியான குற்றச்சை ரீ செய்தா 
யில்லை. என்‌ மகன்‌ மனைவி இவருடைய பிரேதங்கள்‌ வைச்‌ 
சப்பட்டிருக்சற இடச்திற்து என்னை அழைச்துப்போசல்‌ 


ட்‌ மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை. 


வேண்டும்‌. அங்விருவமையும்‌ அடச்கஞ்செய்‌,ச இடச்திற்கு 
தினக்சோறுஞ்‌ சென்று புலம்பில: லேன்‌. எனக்கு தா ல 
௫ச்கும்‌ ஆயுளை இங்லாறே கழிச்துவிரிவேன்‌. என்னருமைக்‌ 
தாரக்தியும்‌ பூரணனும்‌ மரித்துக்கெடக்கும்‌ இ இ_ச்திற்குப்‌ போ 
லோம்‌, வா, 





மூன ரூமங்கம்‌. 


மூனருங்களம்‌, 

மத்ஸ்பதேசத்தில்‌ ஓரகாரி-ஸமுச்ரக்கரையோசம்‌. 

பிர2வசம்‌--கலியனும்‌ தாக்தியின்‌ பெண்ணும்‌ நாலகலும்‌, 

கலியன்‌ --[ாவகனை கோக்க] 5மது மாக்சலம்‌ இதச்‌ துறை 
யில்‌ பதிதிரமாயிருக்குமன்றோ ? இது மச்ஸ்பகாட்டைச்‌ சோ 
ந்ச துறையாம்‌, 

நாவகன்‌--சாமி, நீங்க சொல்றசெல்லாஞு ஈரிசான்‌ ; பெரிய பொ 
சலடிக்கும்‌ போலிருக்கு, போயிட்டு: சுருக்கண வந்‌ இடங்க; 
நாம்‌ செய்யட்போத அனீசச்சைக்‌ சண்டு சரமியுங்‌, கோவத்‌ 
சைக்‌ காட்டுது, ்‌ ்‌ 

கினிய ப்பு அலகாக எலு, எல்லாங்‌ கடவுள்‌ செயல்‌; நீ 
௩மது கப்பலை ஜாக்ரையாய்ப்‌ பார்‌ சதுக்கொள்‌. தவப்‌ 
வுடன்‌ . திரும்புறேன்‌. 

நாவகன்‌--சுருக்குப்பண்ணுங்கசாமி; பொசல்‌ வ்‌.இடுச்சு; இட்‌ 
டெல்லாம்‌ புலிகாடி. பண்டு ரொம்பதூம்‌ காட்டுச்குள்போ 
சாதிங்க, 

சலியன்‌--நீ போ; போனதும்‌ வந்துவி௫ேன்‌, 

தாவகன்‌--இ௫$சப்‌ பாவத்சைச்‌ கண்ணாலே பார்க்காமலே தப்பிச்‌ 
சுக்கிணுபோரேன்‌. 

கலியன்‌--[கையிலிருக்கும்‌ சுவைப்‌ பார்த்து] அதோ பெண்‌ 

. ணே! செத்துட்போனவர்கள்‌ சமது சூஜ்$ம சரீர த்தோடு 
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பூலோகச்தில்‌ ஸஞ்சாரஞ்‌ செய்கிருர்களென்று எனக்குக்‌ 
கேள்வி; உன்னுடைய தாய்‌ சாக்தியை நேர்றிரவு ஃனாவித்‌ 
சண்டேன்‌ ; அவள்முகம்‌ துக்க,ச்‌இனால்‌ வாட்டமடைக்திருக்‌ 
"தி )லவெண்ணிலாப்போன்‌ ற ஆடை யுடுத்திருக்சனள்‌. கான்‌ 
சப்பலீலீருக்கும்போது எனக்கு மூன்று முறை ௩மஸ்காரஞ்‌ 
செய்தனள்‌. என்னுடன்‌ பேச,ச்சொடங்கெ போது அவள்‌ 
சண்களினின்று கெருப்புப்பொறி பறஃத.து, சற்று பேச்‌ 
இற்கெல்லாம்‌ கோப.ஃசணிந்து என்னை ப்பார்ச்துச்‌ சொன்ன 
சாவது) “* ஐயா, கலியரே, அ.ரான்‌ திருப்திக்காக என்‌ ௮௬ 
மை மகளைக்‌ காட்டில்‌ அகாதையாய்விட உடம்பட்டீர்‌. மத்‌ 
ஸ்ய தேசச்தில்‌ கேள்விமுறை இல்லாசவிடச்தில்‌ என்குழ$ 
சையை விட்டுவிடும்‌, ௮சன்விதி கெட்ட தாயிருட்பினும்‌, 
மதியால்‌ பிழைக்கலேண்டியிருக்கும்‌, இனதுபற்றி என்‌ 
குழந்தைக்குச்‌ சுமதி என்று பெயரிடும்‌, என்‌ நாயகன்‌ பேச்‌ 
சைக்கேட்டு என்‌ குழந்சைச்கு இக்கேடிழைக்க நீர்‌ உடம்‌ 
பட்டமையால்‌, உமதுமனைவி புனிசையை நீர்‌ இனிச்சாணப்‌ 
போ௫றதில்லை. ?? இல்லாறு சொல்லீவிட்டு உன்‌ தாயின்‌ 
உருவம்‌ மரறைப் சது, சனவிற்கண்டது உண்மையாகாதெணனி 
னும்‌, அப்படியே செய்யச்‌ துணிசின்றேன்‌. சாந்தி இறந்து 
சான்‌ போயிரு,ச்‌சல்வேண்டும்‌, சு£லனுக்குப்‌ பிறந்தபெண்‌ 
ணென்று ஊடஇக்கப்படுவதால்‌, அலன்‌ காட்டிலேயே நீட்குழந்‌ 
சை] இருத்தலும்‌ நியாயந் கான்‌. கடவுள்‌ உன்னை ரக்ஷிப்பா 
ராக, [பெண்குழர்ையைச்‌ €ழேலை)்தான்‌ ] இங்கேயிருந்து: 
வள.ரக்கடவாய்‌, [குழந்தைக்குரிய ஆடை ஆபரணங்கள 
டங்கயெ ஒரு பெட்டியையும்‌ குழந்தையின்‌ பச்கத்தில்‌ வைச்‌ 
சான்‌.] ஐயோ பாவம்‌ ! பெற்றவள்‌ செய்த பிழைச்காக நீ 
இஃதப்‌ பாபெடுகிருய்‌, புசலடிக்ச ஆரம்பிச்துவிட்டத. நான்‌ 
இட்தப்பாவஞ்செய்ய விதி ஏற்பட்டது; என்‌ செய்வேன்‌, கட 
வுளே ! குழக்‌ காய்‌, உன்னை வாயுபகவான்‌ சாராட்டுப்பாட்டுப்‌ 
பாடித்‌ தூங்கப்பண்ணுலார்‌. நான்‌ வக. தவழியேஎகுகின்ரேன்‌.. 
புல்யோ, கரடியோ, கச்துன்றசே ! மான்பிழைத்தக்‌ 


ட. மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்காதை, 


சப்பலுக்கு.ச்‌ திரும்பிப்போசல்‌ இல்லை. என்‌ விஷயத்தில்‌ 
கடவுள்‌ ரின்றுகொல்லச்‌ சம்மஇயார்போலும்‌, 
பிரவேசம்‌--கோவிர்சன்‌ என்னுமிடையன்‌. 

?காளிந்தன்‌-- சடிப்பயல்‌ சண்ணன்‌ எங்கேச்சான்‌ போனானோ 
ஆூமொகெளெல்லாம்‌ பொசல்லே மூலைக்கு மூலை ஓடுது, 
பொழப்பைவிட்டுட்டுச சடிப்பயல்‌ பெண்சேடப்‌ போயிட்‌ 
டான்‌. இஃ,க எளவுக்கு மான்‌ என்ன பண்ணுவேன்‌ ? புவி 
ஆட்டைப்‌ பிடிச்சுட்டுணு போயிட்டா என்‌ வாயிலே மண்‌ 
உளுமே, நல்ல பிள்ளை எனக்குப்‌ பொறஃசால்‌, இசென்ன 
௮.இசயம்‌ ! கொளச்சை ஒண்ணு இடக்குதே ! பம்ம ச்‌ திலே 
பொட்டி ஒண்ணு, என்ன அ௮௭காயிருக்கு இ5$ச கொளர்சை 
ஊட்டுக்கும்‌ கொளக்மையையும்‌ பொட்டியும்‌ எ$ச்துக்ணு 
போறேன்‌. ஆட்டைச்‌ தேடிம்்ணவெபோன பயல்‌ இன்னும்‌ 
வரச்சாணேனே - ஏலே கண்ணா - ஏலே கண்ணா - பலே 
கண்ணா, . 

கண்ணன்‌ -லந்தாட்டேன்‌, வந்தூட்டேன்‌, அப்பா ! 

கேரவிந்தன்‌--இங்கட்டுச்‌ சானா இருச்சாய்‌; இங்கே ஒரு அ.ச்சய 
மல்ல; வக துப்பாரடா, 

பிரலேசம்‌--கண்ணன்‌ (இடையன்‌ மகன்‌.) 

ஏண்டா உடம்பெல்லாம்‌ ௩டுங்கறே ! உடம்புக்‌ சென்னடா 
ஒனக்கு ? 

க்ண்ணன்‌--ரெண்டு அதச்யக்தைப்‌ பாச்சேன்‌-சொல்லட்டா 
பா.திசப்பரம்‌ என்ன பயமாயிருக்கு தெரியுமா ஏ-அப்பரே 
இஃ,தமா இரி நான்‌ எப்டவும்‌ பா.ச்ததேயில்லை ! உடம்பு இன்‌ 
னம்‌ நடுங்குேச பா.த்சையா அப்பா | 

கோவிந்தன்‌-என்னாச்தைப்‌ பாச்சாட்டு ஒளாி அடிச்சுணுக5டுங்‌ 
கறே சொல்‌, 

கண்ணள்‌ -அட்டைக்ேே டி. சணொகாட்டிலே போனேன்‌.அங்கே 
ஒரு ஆளு ஆள்முழுங்கி, முண்டாசு கட்டிக்கு ஐடினான்‌. 
அலனைச்‌ சொரச்இிச்சணொ ஒரு காடி. ஒடிப்பிடிச்சு 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மா்ர்காலக்‌ காதை: 40 
க ர 


அவன்‌ ரத்தத்தை உரிஞ்சாறைப்‌ பாத்சேன்‌, எனக்குப்‌ பய 
மாய்ப்‌ போச்சு: .அங்கிட்டிருந்து சடலோரத்துச்குப்போ 
ஞச்சே௮க்சே பேரிளவு ஒண்ணு கண்டேன்‌. இண்ணிக்கு 
விடியச்சே யார்‌ மூஞ்சில மு.நிஈமீசனோ. கடலிலே மலை 
மலையாய்‌ அலை செளம்பிச்சு. அலை நடுவிலே ஒரு கப்பல்‌ ௮ம்‌ 
பிட்டுக்சச்சு, கப்பலிலே இருக்தவம்களெல்லாம்‌ வாள்‌ ஊள்‌. 
இண்ணு சத்தினாங்க. ஒரு பெரிய அலை வந்திச்சு. , அப்பா |, 
என்ன சொல்வேன்‌. கப்பல்‌ ஆளுவ எல்லாம்‌ முழுப்‌ 
போச்சு. அவங்க அழச்சே எனக்கும்‌ அழ வர்தது. ரெண்‌ 
டதி*யம்‌ பாச்ததுமு3ல்‌ ஒடம்பு நடும்குது, என்ன பண்ணு 
வேன்‌, அப்பா | 

கோவிந்தன்‌.---ஏஞ்சாமி ! எப்படா இதெல்லாம்‌ பாத்தே. 

கண்ணன்‌. -இப்பம்சான்‌ அப்பா, சாடி ௮5௪ அளை இன்னுச்‌ 
நிண்ணு முடிஞ்சோது, 

கோவிந்தன்‌.--சான்‌ கிட்ட இருக்சால்‌ ௮2 அளுச்கு ஓதவி 
பண்ணியிருப்பேன்‌. 

கண்ணன்‌--சப்பச்சட்டபோயிருச்சா என்ன பண்ணியிருப்பீய்‌ 
களாம்‌? 

கோவிந்தன்‌. அதிருக்கட்டும்‌, நீ சாரவம்களைப்‌ பாத்தே, நான்‌ 
உசிரோடிருக்ற இந்தக்‌ குழர்தையைக்‌ கண்டேண்டா. 
குழர்சையைப்‌ பாரடா, என்ன அளகாயிருக்குது. அந்தப்‌ 
பொட்டியைசத்திற. அலே என்ன இருக்கு பாப்பம்‌, 

கண்ணன்‌.-ஏ அப்பா, ஒனக்குத்‌ சசைதான்‌. எம்மாக்‌ தங்கம்‌, 
எம்மார்‌ தங்கம்‌. 

கோவிந்தன்‌.--எலே, பொன்னைக்‌ சண்டா வாள்‌ வாள்ணு சத்‌ 
திலாமாடா ! சும்மா இருடா ! வாயை மூடிக்ட்டு எட்டே 
போவோம்‌. ஆடுகெட்டுப்போளுப்போஅ இப்படியே வாடா. 

கண்ணன்‌ ரி வாட்டே போ ! சான்‌ ௮௨2 அளைச்சரடி இண்ணூட்‌ 
டிசோ இல்லையோண்ணு பாத்தாட்டு வாரேன்‌. ஆளுடம்பில்‌ 
மிஞ்சினதைச்‌ குழியை கெட்டி புதைர்சூட்டு வாரேன்‌ போல 


ல்‌ 


1] மச்சரன்‌ என்னும மாரிகாலக்‌ காதை 


கோவிந்தன்‌.--அ.ஜவும்‌ ஈல்ல காரியச்தான்‌. அள்‌ யாரெண்ணு 
தெரிஞ்சுகொள்ள எகா௫து இருச்தா என்னை அங்கே அழைச்‌ 
சுணுபோ.. அதை நாம்‌ தெரிஞ்சகொண்டால்‌ ஈல்லழ. 

கண்ணன்‌.--நீயும்‌ வச்தியாளா ரெண்டுபேருஞ்‌ சேர்ந்து குழி 
“வெட்டி ௮வனை அதில்‌ புசைச்சலாம்‌. 

கோவிந்தன்‌ _அஇருச்சட்டும்‌, ஈமக்கு ஈல்ல கெசைதான்‌ இப்போ. 
ஈம்ம பாட்டன்‌ சாளிலேயும்‌ இவ்வளவு தங்கத்தை காம்‌ பார்த்‌ 
திருப்பமா ? ஈயனாப்பனல்லவா ஈமச்குச்‌ தசை யடிச்சப்‌ 
பண்ராற, 


6 9 6 
நானகாம கம, 
பிரளோம்‌.--காலபுருஷன்‌. 


முதற்களம்‌ 





மதன்யராட்டரசன்‌ சபாமண்ட பம்‌. 


பிரவேசம்‌-சசீலலும்‌ பீரூபனும்‌. . 


கா-ன்‌ -சில்லோரை ம$ழ்விக்ற சான்‌ பல்லோரைப்‌ பரீகஷிக்கி 
றேன்‌ ; ஈன்மை பயக்கும்‌ சச்தோஷமும்‌ இமையுண்டாக்கும்‌ 
அச்சமும்‌ என்னார்‌ சோதிக்சப்படகின்றன., பிழைகளைச்செய்‌ 
விப்பவனும்‌ அவற்றை வெளிப்படும்‌ துெவனும்‌ ரானே. ரான்‌ 
இப்போழ்து என்‌ யாத்திரையைச்‌ சொடங்கப்போன்‌ 
ரேன்‌. பதினாறு வருஷங்களில்‌ ஈடர்‌*வத்மைச்சொல்லாமல்‌ 
விட்டேனென்று என்மேற்‌ குற்றஞ்சொல்லலாகாது, சற்பகா 
லம்‌ பிடித்‌.த காரியங்களை ஒரு நிமிஷத்தில்‌ மாற்றவும்‌ ஒரு நிமி 
ஷத்தில்‌ வெருகாலம்‌ பிடிக்கும்‌ வினைகளை ஆற்றவும்யான்வல்‌ 
லேன்‌. கான்‌ இறர்த காலத்திலும்‌ நிகழ்காலத்திலும்‌ ஒரு 
€ீராய்‌ ஈடக்கின்‌ ஈவன்‌. டழமையைப்புதுமையாசவும்புதுமை 
மைப்‌ பழமையாசவும்‌ சாட்டும்‌ வல்லமை என்னிடத்துளது. 
இனி* சபையோருக்கு ஈலமான சல காக்ஷிகளைச்‌ சாட்டப்‌ 
போடன்சேன்‌. சேதிகாட்டரசளாடிய மச்சரன்‌, மனைவி மக்‌ 
களை இழக்து மதி மயங்கி உழன்று சொண்டிருக்கன்றான்‌. 
மத்ஸ்ய சாட்டிற்சென்று ௮ங்கு நிகழ்பவர்றைச்‌ சொல்வேன்‌. 
சுசீலனுக்குத்‌ தருமனென்று ஒரு புத்திரனுண்டு. மச்சான்‌ 
மகள்‌ சுமதி இடையன்‌ கோவிர்தனால்‌ வளர்ச்சப்பெற்று மடர்‌ 
தப்‌ பருவமடைர்‌திருக்கன்றாள்‌. சுமதியைப்பற்றி இப்‌ 
போது உங்களுச்கு ஒன்றஞ்‌ சொல்லேன்‌. காலக்ரெமத்‌ 
இல்‌ நீங்சீள்‌ அதனை அறிவீர்‌, 


மல 


டரிசான்‌ எவ்றும்‌ மாரிகாலசி காதை 


௧ ர ௬ ம பத க க ய்‌ ச்‌ 

உன -- ரூபமே. காம்‌ மேட்டஒத்தை இவ்லையென்று சொல்ல 
முூஒியாது. சாம்‌ அூத்தடித்துச்சேட்டல்‌ என்‌ மனத்தை 
வருத்துகின்றது... தாம்‌ வேண்டுகிறபடி செய்வேளுபின்‌ 
எனக்கு மரணம்‌ மேரீடும்‌, 


நீநபன்‌...- என்‌ ஜாரைவிட்டி இரங்கு வர்து பதினைச் து வருஷமா.பி 


தீத: அன்னிய தே சப்பழம்கம்‌ மிகுதியாயுண்டாயிருக்தும்‌ 
உள்ஞரிமவயேபோய்‌ இறச்ச விரும்புகின்றேன்‌. மச்சாராஜா 
வும்‌ சான்‌ செய்பூ பிழைகளுக்கு வருந்தி என்னை ஒரும்படிக்‌ 
கோருகின்றார்‌. சான்‌ அச போவ னால்‌ அல்வாசணுக்கு 
அறு;கல்‌ உண்டாகும்‌. இர்தக்காரணற்களை முன்னிட்டுச்தான்‌ 
சேதி சாட்டிர்குச்‌ இரும்பவும்‌ செல்ல விரும்புகின்றேன்‌, 


சுசில்‌ தோலோ சோல்‌ தாம்‌ போதலும்‌ சாறுடம்படேன்‌. 
்‌ ள்‌ 2௮ச்கு 44 


தீம்மால்‌ எனக்குச்கிடைத்திருக்கும்‌ ஈன்மை பல: அவற்றின்‌, 
மு.திர்ர்த பலனை மானனுபலிசத்தலுக்கும்‌ தாமிம்சே இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌, அன்றேல்‌ அவை பயனிலவாகும்‌. சேதிசாட்டின்‌ 
பெப3ே எனக்கு எட்டிச்சாய்‌ போலச்‌ கசக்கின்றது, மனவி 
மக்களுடைய மரணத்குக்குக்‌ காரணமாயிருக்ச மச்சரனேம்‌ 
காணுழல்‌ எப்படியாகும்‌? அது நிற்க. என்‌ குமாரன்‌ ௧௫ 
மனை நிர்‌ பார்த்து எத்துணை காளாயிற்று 2 குணவானான பூச்‌ 
சன்‌ இறக்து2பானால்‌ எவ்வளவு துக்கம்‌ உண்டாகுமோ அவ்‌ 
வளவு துக்கர்சான்‌ துர்க்குணமான பிள்ளைகள்‌ ஜீவசசையோ 
டிரு2சலிலு முண்டாகின்ற த. 


நீநபன்‌--சான்‌ சமது குமாரனைக்கண்டு மூன்றுசாளாயிற்று, 0 


றேர்தவிடச்தில்‌ அவர்‌ மனச்திர்குச்‌ களிப்புண்டாடன்‌ரசோ: 
அதியன்‌. அரசர்க்குரிய யானையேற்றம்‌ குதிரையேத்றம்‌ மூ 
தீலானவற்றைச்‌ துறர்து அரண்மனைக்கே வராமலிருக்கன்‌ 


ரூர்‌. 


சுசீலன்‌-சானும்சும்மாவில்லை: தூதர்‌ஃளையனுப்பிச்‌ சருமச்னுடைய 


மருமங்களை அறிச்‌ துவரச்சொன்னேன்‌. மிகவும்‌ எழையாயி: 
ருக்க ஒர்‌ இடையனுக்கு, மிகுர்தபொருள்‌ இப்போழ்‌ தண்டா 
பிருக்இன்‌ ஐசாம்‌. அவ்விடையன்‌ வீட்டிலேயே தருமன்‌ குடி, 
கொண்டிரும்சன்றான்‌. 


மச்சான்‌ என்றும்‌ டாரிசாலக்‌ கானத 55 

நீநபன்‌--அவ்விடைய ஒக்கு ம்கு்கருபலாவண்யங்களுள்ள பெண்‌ 

ணொருதியிருக்கிறாளாம்‌. கள்ளி அயிர்நினதில்‌ பிரப்பது 
போல்‌ இடையனு£கு இலக்கு மி பீறர்திருக்கின்றாள்‌, 


௬சல-4--என்‌ காதிலுமங்வாறுசான்‌" பட்டது. தருமன்‌ மனத்ழை 
இடைக? சங்ர்ச்தால்‌ மோசமன்‌ 3? சாமிநவரும்‌ ௮௭கே 
போய்‌ ஈடப்பவத்றை ரேபே பார்த்துவருவோமா? இடைய 
னிடமிரர்து உண்மைஸபஅறிவது கஷ்டமன்று. ரிது சா 
லம்‌ ஊருச்குப்போதலை நிறுத எனக்குசவி செய்வீராக, 


நிநுப்‌--தமது இட்டப்படியே அகட்டும்‌, 
சசில3--உச்சமாண்பனே--சாமிரு வரும்‌ வேஷம்‌ மாறிப்போதல்‌ 
வேணடும்‌, 


நானகாமங்கம்‌. 


இரண்டாங்களம்‌. 


இடையன்‌ விட்டருகிலுள்ள பாட்டை. 


பிரவேசம்‌.--சுயம்பு (என்னும்‌ முடிச்சுமாறி) [பாடுகிருன்‌.] 


மலர்ச்‌ ந மல்விகை நறுமணம்‌ வீசுது 
மாப்பிளை மாருக்குச்‌ சுகமாக, 
உலர்ந்த முல்லைக ஞயரத்தில்‌ படர்க்து 
ஊருக்குதவாமல்‌ வாடுதுபார்‌. 
வேவிச்காலில்‌ சர வேலமரம்‌ 
அதன்‌ கூரானமூட்கள்‌ நீட்டமதாய்ச்‌ 
காலிலே மைப்பேனென்று சொல்லிச்கொண்டு 
பாலர்களைப்‌ பயமுறுத்துது பார்‌. 
வானம்பாடி யொன்று நடு வானத்திலே 
வாசனமில்லாம லோடிச்கொண்டு 


5% மர்சரன்‌ என்னும்‌ வாரிகால$ காறை 


மேனும்‌ பாலும்‌ போலச்‌ இழ இரிதி. இரி 


காளம்‌ போட்டுக்கொண்டு பம்‌ 


சின்ன ராசாவண்டை சேவுகமா அத்தன, என்ன 
உசத்தியான சரிசைவேட்டிகள்‌ போட்டிருக்சேன்‌; 
சே௮கமும்‌ போச்சு, சரிகைவேட்டியும்‌ போச்சு 


ஆண்பிள்ளை யாகரான்‌ பிர்‌ தவிட்டு 
அமுவதினாலெனச்‌ காவசென்ன 

சாண்வபிற்றைம்‌ தூர்க்கவழி இல்லாவிட்டால்‌, 
சங்காதமல்லவோ சங்கரனே. 

தீச்சனுங்‌ சொழ்சனுக்‌ தளராமே 
இசரசையாய்த்தின்‌று வளரச்சே 

பிச்சையைவாய்‌9 நான்பிழைக்க விதித்தாே பா 
கச்சிபில்‌ வாமுங்கன கெசம்புனே. 


எனக்கு எடும்த தொழில்‌ மு... மாறுதல்‌. என்‌ அப்பன்‌ 
எனக்குச்‌ சுயம்பு என்று பேரிட்டான்‌. சான்‌ பிநந்தபோது புதன்‌ 
உச்சமாமிருக்ததாம்‌. மணிதர்‌ கழேவைச்து மறர்‌ போன சை எல்‌ 
லாம்‌ என்னுடையசாகப்‌ பண்ணு2வன்‌. அழிப்பறி செய்வோமென் 
றால்‌ தூக்இல்‌ மாட்டிவிவொர்கள்‌: ரையப்புடைச்சவும்‌ புடைப்‌ 
பார்கள்‌. தூச்குமரத்மையும்‌ அடியையும்‌ நினை தப்பார்ச்தால்‌ 
உடம்பு நடுக்ருறது. ௮ர்தழ்‌ தொழில்‌ எனக்குச்‌ சரிப்படாது. 
இசோ ஒரு ௮சஈடு வருறெது! என்‌ கைத்‌இிறத்தைக்‌ கொஞ்சம்‌ 
இவனிடத்தில்‌ காட்டுகிறேன்‌. 

பிரவேசம்‌--இடையன்‌ மகன்‌ கண்ணன்‌. 

கண்ணன்‌-- சத்தே கணக்கைப்‌ பாக்கரேன்‌: ஆட்மெயிர்‌ ரொக்‌இ 

யாயிருச்கு௮. ஒருமணு பதினைஞ்சே சொச்சம்‌ ரூபாயாகுது, 

ஆயிரத்தன்னூறு ஆட்டின்‌ மயிரை விச்சா கொம்ப பணம்‌ 

கெடைக்கும்‌, ஷோச்‌. 


சுயம்பு--இச்தக்குருவியை வலைபில்‌ பிடி த்சால்‌ ஈமக்குசல்ல அடி. 


கண்ணன்‌--ஆட்டுமமிரை வித்துப்‌ பணமாக்‌னாலல்லோ, பொஸ்‌ 
கல்‌ செலவை வீச்சிலேவிடலாம்‌. வெல்லம்‌ வாங்சணம்‌: பளம்‌ 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை றம்‌ 

கள்‌ வாங்கணம்‌: இன்னம்‌ எத்தனையோ வாங்கணம்‌: வெறுங்‌ 
சை முளம்‌ ப டிப -தங்கச்சி சுமதிக்கு அரிசகூட ஒலை 
யில்‌ வைச்சம்பெங்யாது: எங்கப்பன்‌ அவளுச்கல்ல பட்டங்‌ 
கட்டி வைச்சிருக்காரு. விருர்தாடி ச்ளுக்கு மூலைகஈட்டி வைக்‌ 
சிரச்சாள்‌: பாட்டுப்பாட மூணு அளுவளைம்‌ திட்டம்பண்‌ ணி 
யிருச்சாங்களாம்‌. அவங்களிலே ஒம்சன்‌ தேவாரந்தான்‌ பாடு 
வானாம்‌. ஏலம்‌,ச.ாம்பு.சாஇக்சாய்‌, சாஇிப்பக்‌ ரி. இஞ்சி எல்‌ 
லாம்‌ விருர்துச்கு வேணுமல்ல. பணசசெலவ ரொம்பத்தா 
ஞாரு௮. 

சுயம்பு--(கரையில்‌ விழுந்து புரண்டுகொண்டு) மான்‌ எதற்காசப்‌ 
பிறர்தேன்‌. பாவி! 

கண்ணப்ட- எஞ்சாமி, இசென்ன எளவு ! 

சுயம்பு--ஐயா கோனாரே, மெல்ல என்னைக்‌ தூக்கும்‌: மேலிருச்‌ 
கெறசட்டையை அவிழும்‌: இல்லாவிடில்‌ செத்துப்போவேன்‌. 

கண்ணன்‌-இழிஞ்ச துணி இன்னம்‌ நூநிருந்தாலும்‌ உமச்குப்போ 
மாது. இருச்சிறதை எடுத்துப்போடச்‌ சொல்ரீமே | 

சுயம்பு--ஐயா கோனாரே, என்ன சொல்வேன்‌. கான்பட்ட அம 
எனக்கு எழுஎட்டு ஜன்மத்திர்கும்‌ போதும்‌ போதும்‌. காம்க 
முடியவில்லை : எலும்பு முறிர்து போயிற்று, 

கண்ணன்‌--அம்மாம்‌ அடி. எப்படித்‌ தாங்கனீமோ, பாபம்‌ ! 

சுயம்பு--சான்‌ போட்டிருக்த ஈல்ல உடுப்புகளையெல்லாம்‌ பிடுந்‌ஓ 
என்‌ சைக்காசையும்‌ பரித்து இர்சச்சக்தைகளே என்மேற்‌ 
போர்த்துவிட்டோடி வீட்டான்‌. 

கண்ணன்‌--இிருடனுவ குருைமேலே வர்சானுவளோ, ஈடர்த 
வர்சானுவளோ ? 

சுயம்பு--கால்சடையாகத்கான்‌ வந்தான்‌. 

கண்ணன்‌--ஒங்க சட்டையைப்‌ பார்த்தா திருட்டுப்பயல்‌ சால்‌ 
நடையாகத்தான்‌ வந்திருச்கணம்‌, மொள்ளச்‌ கையைச்‌ 
கொடும்‌. உம்மைத்‌ தூச்சப்பார்ச்சதேன்‌ [ஈண்ணன்‌ சுயம்பு 
வைத தரையிலிருக்து தாக்விகருன்‌.] 


௦0 மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


சுயல்பு--ஐயா கோனாரே, ஐயா கோனா3ே ! மெல்லத்‌ தூச்சையா 
உடம்பு இசிவு எசச்அுப்போ.பிருக்கெ து. 

கண்ணன்‌-நிக்கமுடியுமா, ஜமா? 

சுயம்பு--[ கண்ணன்‌ பை.பில்‌ கைபோட்டூ அவனுக்குத்‌ கெரியாம 
லே அதிலுள்ள பண்த்ண எூக்கிறான்‌] ஐயா, ஜயா. மெள்ள 
தீதூஉகுங்கள்‌. கோஞரே, நீங்க ஈல்லவஙக, கடவுள்‌ உமக்கு 

அ.நள்‌ செய்வார்‌; பெரிய தருமஞ்‌ செய்திரையா. 
கண்ணன்‌-- உமக்குச்‌ செலவுக்குப்பணம்‌ வேணுமா, எமபையில 

சொஞ்சங்காச இருச்சது: அடை உமக்குதாரேன்‌. 

சுயட்ட உமக்கு ஈமஸ்காரம்‌: எனச்கு உமது பணம்‌ இனித்‌ ழே 
வை ல்லை. ஒரு சாழிரசை வழிழாரம்‌இல்‌ எனக்கு உறவின்‌ 
முறையான்‌ ஒருவனிருக்கிறான்‌. அவனிடத்தில்‌ வேண்டிய 
வற்றை வாங்கிச்கொள்ளுறேன்‌. உம்முடைய ஈ.பகாரம்‌ மிக 

வும்‌ மெச்சத்தக்க, சாபிருக்கின்‌ற த. 

கண்ணன்‌--உம்மை யடச்சு உம்முடைய காசைப்‌ பிடுங்கிச்கொண் 
டவன்‌ எப்படி.பிருரச்சான்‌, தெரியுமா? 

சுயம்பு--எனக்கு அவனை ஈன்றாய்த்‌ தெரியும்‌, ஒரு காலச்‌இல்‌ 
இளவாசனிடச்தில்‌ சேவகனாபிருர்தான்‌. அவனை அரண்மணை 
பிலிநந்து அடித்தும்‌ துரத்கிவிட்டார்கள்‌. யாதோ துஷ்ட 
ஈட உரைகளைக்‌ கண்டுதான்‌ அரண்மனையிலிருக்து வெளி 
பில்‌ வச்துவிட்டான்‌. பின்பு பதீபல தொழில்கள்‌ செய்து வம்‌ 
உரன்‌. கடைசியாகம்‌ இிருட்டுத்சொழிலை ஏற்பாடு செய்து 
சொண்‌ ஒருக்கிறான்‌. இலர்‌ அவனை சுயம்பு என்று பெயரிட்‌ 
டழைக்கிறார்கள்‌ 

கண்ணன்‌--சுயம்பு பெரிய காலாடிமாச்சே: கூத்தாடிப்‌ பயலல்‌ 
லவா?” 

ருபம்பு--8ர்‌ சொல்‌ அதெல்லாஞ்‌ சரி: சுயம்பு அஷ்டன்தான்‌. 

தண்ணன்‌--௮௮ன்‌ பேமானிப்பயல்‌: அவனை விளக்குமாற்றாலடி.த்‌ 
தாலும்‌ ௮௨ப.்டுக்சொண்டு வாய்திரவாமல்‌ தடிப்போவான்‌ 
அவனை ஆண்பிள்ளை யென்று சொல்வது தகாத. 

சுயம்பு--சாறும்‌ அவனைப்‌ போன்றவன்‌: என்‌ சங்கதி கெரிர்து 
தான்‌ என்னைப்‌ பிணம்‌ பு-ட்டிஞன்‌. 
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கண்ணன்‌--உமச்கு உடம்பு வலி இட்போது குறைந்திருக்சா? 

சுயம்பு--முன்னிலும்‌ ஆபிரமடங்ரு சவுக்கெம்‌ ஐயா: நான்‌ போய்‌ 
வருகிறேன்‌. 

கண்ணன்‌--கொஞ்ரதூமம்‌ உம்முடன்‌ கரட்மொ 7 

சுயம்பு--உமச்கு அந்த சமம்‌ வேண்டாமையா, 


கண்ணன்‌ -போய்வாரும்‌: சான்‌ கடைக்குப்போய்‌ சாமான்கள்‌ 
, வாங்கவேணும்‌, 
ன்பம்‌ |--கடவுள்‌ உம்மைக்‌ காப்பாற்றவராக, [சண்ணன்‌ போய்‌ 
விிகறான்‌] போடா. இளிக்சவாய்ப்பயலே, கடைக்குப்போய்‌ 
சாமான்‌ வாங்கப்பேர்கிரயோ 1 உனச்குப்பணம்‌ எது ? உண்‌ 
தலையை ஒரு தடவை தடவியாயிற்று, பொங்கல்‌ நடக்கும்‌ 
போதும்‌ வந்து ஒரு கை பார்க்கறேன்‌. என்‌ சமர்த்தை உல 
கத்தார்‌ புகழும்படிசசெய்கிறேன்‌-பஹ்வாபே! சபாஷ்‌ சுயம்பு. 
சல்லிலு முள்ளிலும்‌ ஈடச்சாலென்‌ 
காசு டைச்சா லேச்சுண்டோ ? 
புல்ல ருள்ளமட்டில்‌ புத்தியுள்ளவன்‌ 
பிழைப்புச்‌ கலைவது புதுமையாமே, 


ட ௪ ௦ 9. 
நானகாமங்கம, 
மூன்ருங்களம்‌. 
இடையன்‌ வீட்டுக்கெதிரிலுள்ள பு்சை. 
பிரவேசம்‌:--தருமனும்‌ சுமதியும்‌. 
தநமன்‌:--சுமதி, உன்‌ அவயஅம்‌ ஒவ்வொன்றையும்‌ பூவாலலங்க 
ரித்திருப்பது உன்னை ஆயிரமடங்கு ௮௧ அழகுள்ளவளாசச்‌ 
செய்கின்றது. உன்னை எவர்‌ இப்போது இடைச்சியென்‌ நு 
செல்லலாம்‌? நீ சேவசையாயிருக்சன்றாய்‌. உன்‌ வீட்டில்‌ 

பொங்சல்‌ உற்சவமான.து தேவர்கள்‌ சபைபோலாகும்‌. 


$ மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


மதி. -தாம்‌ சொல்வதை மறுத்தல்‌ எனக்குத்‌ தசாது. தாம்‌ ராஜ 
குமாரனாயிருந்தும்‌ இடையராடையுடுத து இடையரிலொருவ 
ராயிருச்துசொண்டு என்னைத்சேவதை என்று உயர்த்திச்‌ 
சொல்லுஇன்‌ நீர்‌. எள்கள்‌ பண்டிகைசளில்‌ சவறுதல்களிருப்‌ 
பது வாடிக்கையாயிருப்பதால்‌, தாம்‌ இர்த உடுப்புப்‌ போட்‌ 
டிருத்தலைப்பற்றி வெட்கப்படாமலிருக்ேன்‌. கண்ணாடி, 
யில்‌ என்‌ உருவை இப்போது பார்ப்பேனாபின்‌ நான்‌ மூர்ச்‌ 
சையாய்ப்‌ போவேன்‌. 


ரமன்‌.--என்‌ அதிருஷ்டர் தான்‌ ராஜாளிப்பகதி உன்‌ வீட்டண்டை 
வரும்படி நேர்ந்தது. 


ர்மதி--கடவுள்‌ உம்மை ரகநிப்பாராக ! என்‌ குலத்தையும்‌ உமது 
குலத்தையும்‌ பார்ச்குங்கால்‌ எனக்கு ௮ச்சமுண்டாடன்ற.து. 
தாம்‌ ஒன்றிற்கும்‌ பயப்படவேண்டுவதில்லை. தாம்‌ தற்செய' 
லாய்‌ இங்கு வச்ததுபோலவே தமது பிதாவும்‌ வருவாராயின்‌ 
என்‌ கதி என்ன அகும்‌? இழிகுலத்தாரோடு தாம்‌ கலந்திருப்‌ 
பதைச்‌ சண்டால்‌ அவருக்கு என்ன கோபம்‌ பிறக்சாது ? 
,தீமது அருளால்‌ கடைச்ச இர்ச ஆடையை யுடுத்து அவர்க்‌ 
“கெதிரில்‌ நிற்ச என்‌ மனம்‌ துணியுமா ? 


தநம3்‌.--8 அஞ்சவேண்டுவது ஒன்‌ றுமில்லை. தேவர்களும்‌ மிரு 
கங்களாக மாறி இன்பம்‌ நுகர்ச்துள்ளார்‌. பிருகஸ்பதி காளை 
உருவெடுத்தார்‌. வருணன்‌ ஆட்டுக்சகடாவாஞளார்‌. சூரியன்‌ 
என்னைப்போல இடையஞனஞார்‌. .இம்கூவரும்‌ உருமாறினது 
உன்னிலும்‌ அழல்‌ மிகுர்ச பெண்ணைப்பற்றியல்ல. 


சுமதி.--ஆயினும்‌ தாம்‌ கவனிக்கவேண்டிய தொன்றுண்டு:--தமது 
பிதா கூடாதென்றால்‌ தாம்‌ ஏன்னை மணப்பது எவ்வாறு 2 
தாமாவது தமது கருத்சை மாற்றவேண்டும்‌: நானாவது உயி 
ரைத்‌ துறத்தல்‌ வேண்டும்‌: இந்த இரண்டு காரியங்களி 
லொன்று ஈடக்கும்‌. 


தரமன்‌.--கார்தா, நீ தகாதவ.ற்றை நினைந்து மனத்சைப்புண்படுத்‌ 
திச்சொள்சன்றாப்‌, இர்தச்சமயம்‌ எல்லோரும்‌ குதாசலமா 
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யிருத்தல்வேண்டும்‌, என்னைஉனச்குஸமர்ப்பிச்‌ தூவிட்டடசோ 
ஒழிய, என்‌ பிசாவுக்கு சான்‌ கடமைப்பட்டவனாகவிவ்லை. 
முசமலர்ச்சியோடு விருச்தினரை உபசரி, 8 இன்று கலியா 
ணச்கோலம்‌ பூண்டிருச்சல்‌ வேண்டும்‌. 

சுமதீ--தேவர்கள்‌ ஈம்மை ரக்ஷிச்சட்டும்‌. 

தருமன்‌ வந்திருக்‌ விருக்தினர்களுக்கு வேண்டிய௫்றைக்‌ 
கொடுழ்து .களிச்கச்‌ செய்வாயாக, 

[பிரவோம்‌--இடையன்‌ கோவிர்தன்‌: சுன்‌: ரிரூபன்‌ [இவ்லி 
ரவரும்‌ வேஷம்பூண்டிருர்தார்கள்‌] மை, விர்சை--என்‌ 
னும்‌ இடைப்பெண்கள்‌-..வே றூவர்‌.] 

கோலிந்தன்‌--என்‌ கண்ணே, சுமதி--என்‌ வீட்டுக்காரி இருக்க 
போது பொம்கல்‌ தினத்தில்‌ எவ்ளவோ வேலை செய்தாள்‌. 
சமையல்‌, பரிமாறுதல்‌, விருந்தினரை விசாரீச்தல்‌, பாடல்‌, 
ஆடல்‌, எல்லாவர்ரையும்‌ கவணிப்பாள்‌. ரியோ வபிறு நி-ம்ப 
உணவை உண்ட விருர்சாடிபோல்‌ ஒன்றிலும்‌ சலச்சாமல்‌ 
தனியே நீன்‌ கொண்டிருக்கிறாய்‌. என்‌ வீட்டிற்கு நீதானே 
யஜமாட்டி. உன்‌ வேலையைச்சரியாய்ச்‌ செய்தார்ரானே விருந்‌ 
காடிகள்‌ திருப்திபடைவார்கள்‌. வெட்கப்பட்டுக்‌ தாரக்‌இல்‌ 
நின்றுகொண்டிராதே. ஈம்முடைய பசுக்களும்‌ களும்‌ மே 
லும்‌ மேலும்‌ விருத்தியடைவதர்கு எல்லாரையும்‌ மனங்களிச்‌ 
கச்செய்‌. 

சுமதி--[சுசீலனை கோக்கு] ஐயா.தங்கள்‌ வரவு ஈல்‌ வரவாகுக! என்‌ 
பிசா தங்களுக்கு ஆதித்யஞ்‌ செய்ய உத்திரவு செய்திருக்சன்‌ 
ரர்‌. அவர்‌ மனம்‌ கோணாமல்‌ எல்லாவர்றையுஞ்செய்ய சான்‌ 
கடமைப்பட்டவள்‌. [8ரூபனை நோக்‌] தங்கள்‌ வரவும்‌ ஈல்‌ 
வரவாகுக. [விர்சை என்னும்‌ இடைப்பெண்ணை கோக்தி,] 
விந்தா, இங்கு வர்‌ இருக்கும்‌ கனவான்களுக்குப்‌ புஷ்பம்சள்‌ 
கொண்டோ: வயது மூதிர்ச்தவர்களுக்குத்‌ தக்க புஷ்பமாவை 
களைச்‌ கொணர்தல்வேண்டும்‌. 

சுசீலன்‌--இடைப்பெண்ணே, உன்‌ உபசாரல்களால்‌ கான்‌ மிகுர்‌,ச 
சந்தோஷத்தையடைந்தேன்‌. சாங்கள்‌ வயதில்‌ மூதிர்ர்சவர்‌ 


॥ மச்ச்சன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


களாயிருப்பதற்குத்‌ தக்கபடி, எங்களுக்கு மாரிகாலத்துப்‌ புஷ்‌ 
பங்சளாற்‌ செய்தமாலைகளைக்‌ கொடுர்தாய்‌. 

மதி (8ிரூபனைகோக்க) மயா, தமது வயதிற்கே்ற இர்தப்‌ பூக்‌ 
களை அக்கேரி,்சல்வேண்டும்‌, 


$பன்‌--உன்‌ பசுக்களில்‌ ஒன்றாய்‌ நான்‌ இருர்சேளாயின்‌, புல்லை 
மேயாமல்‌ உன்னையே பார்த்துச்களி்அுச்சொண்டிருப்பேன்‌. 

மதி--அங்வாறு செய்லீராயின்‌ £ீர்‌ இளைத்து எலும்பெடுத்துப்‌ 
போவீர்‌.[கருமனைசோக்‌9]உத்‌;மரே,உமக்குவஸர்‌சசாலத்‌ அப்‌, 
பூச்கள்கொடுக்க விரும்புசன்ரேன்‌. சாலமேர மூன்பனிப்பரு 
வமாயிருக்கின்ற த. புஷ்பதேவநைகளை வேண்டிக்கொள்இ 
றேன்‌. நீலோற்பலங்கள்‌, ஜாதிமலர்கள்‌, மல்லிகை, சம்பகம்‌, 
முசலிய புஷ்பங்களால்‌ வலேய்ர் 5 மாலைகளல்லவோ தம்மைப்‌ 
போன்ற யெளவன பு ரஷர்களுக்கு என்னைப்போன்ற சறமி 
யர்‌ தரல்வேண்டும்‌. அவை இச்காலத்தில்‌ இடைக்கச்‌ கடவுள்‌ 
அருள்புரிவாராக. தமக்கென்று உத்தேி்த இக்சப்புஷ்பமா 
லையைம்‌ தாம்‌ பெற்றுகொள்ளவேண்டும்‌. வணங்டிப்‌ பிரார்த்‌ 
இிக்தின்றேன்‌. 


நமன்‌--உன்‌ அருமைக்கையால்‌ கொடுக்கப்பட்ட மாம௰்தைப்பூ 
எனக்கும்‌ கற்பகமலசாகும்‌. உன்வாக்கை ஒருசரஙகேட்டால 
எப்போதும்‌ அசையேகேட்சமவண்டுமென்ற அசைப்றக்இன்‌ 
ஐது. நீ பாடினால்‌ உன்பாட்டை மாச்திரம்‌ எப்போ துப காது 
கேட்க விரும்புடின்றஅு. நீ ஆடும்பொழுது, கடலின்‌ அலை 
போல ஓயாமல்‌ நீ அடிக்கொண்டிருத்தல்‌ வேண்டுமென்‌ று 
தோன்றுகின்றது. உன்‌ காரியம்‌ ஒவலொன்றும்‌ மனத்சைப்‌ 
பூரித்தலால்‌ மெவிட்டலென்பதையே அறியேன்‌. உன்‌ ௮௬ 
மை, வாக்குச்கெட்டாததாயிருக்கின்றது. 


மதி--தாம்‌ என்னைப்புகழ்கின்ற அள்வினுக்கு சான்பா்‌ிரமல்ல, 


சாஜவம்‌சத்இிற்பிறஈ்த தமக்கும்‌ அல்பத்தன ஐஃகும்‌ வெகு 
அரம்‌. இளம்பிள்ளேகள்‌ மனவெழுச்சி மிகுதியாயுள்ளவர்ரள்‌. 
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என்னைத்தாம்‌ வரிப்பது மாத்திரம்‌ யுக்திபுதஇக்கு ஒச்சகா 
யில்லையென் று அச்சப்‌. படுகின்‌ரேன்‌. 

தநமன்‌---8ீ அஞ்சும்படியானமை சான்‌ என்றுஞ்செம்யேன்‌. நா 
மிருவருக்சைசோர்த்து ஒருகாட்டியம்‌ ஆடுகோம்‌. 

சுமதீ -சமது மனங்கோண ஓன்‌ றஞ்செய்யேன்‌. தமது இஷ்டப்‌ 
படியே செய்வேன்‌, 

சுசிலன்‌--இடைக்குல$தில்‌ இவ்வளவுஅழகானபெண்‌ என்றாவது 
பிநந்ததுண்டா ? தப்பிப்பிறந்தவள்‌ இவள்‌. 

ஜிநபன்‌--தருமனும்‌ இடைச்சியும்‌ என்னவோ பேசிச்சொள்ளுட 
ரூர்கள்‌, பாரும்‌: இடைச்சி நாணக்சின்னம்மைச்‌ காட்டூன்‌ 
றாள்‌, இடைச துரைச்சதொன்‌. 

கண்ணன்‌--வாத்தியக்சை வாசியுங்கள்‌. 

சுசீலன்‌--கோனாரே, உம்முடையபெண்ணுடன்‌ கைகோத்து ஈட 
னஞ்செய்யுஞ்‌ சிறுபிள்ளை யாரென்று அறிவீரோ? 

கோவிந்தன்‌---அச்சிறவருச்குப்பெயர்‌ துரைசாமியாம்‌, கன்குலம்‌ 
மேத்குலமென்று சொல்லுகிறார்‌, அவர்வாக்கல்‌ எனக்கு ஈம்‌ 
பிக்கையுண்டாயிருக்கன்றது. என்‌ மகளிடத்தில்‌ தனக்குச்‌ 
காதல்‌ பிறக்திருக்கெறசென்கிறார்‌. என்‌ பெண்‌ மேலேயே 
கண்ணாபிருக்கினறார்‌. இவ்விருவரும்‌ ஒத்த தீம்பதிகளாயிருப்‌ 
பார்களென்றெண்ணுகி£ேன்‌, 


சுசீலன்‌--அவள்காட்டியம்‌ எவ்வளவு அழகாயிருக்க்ற து. 
கோவிந்தன்‌--என்பெண்செய்யும்‌ எகதச்சாரியத்திலும்‌ தவறுஉண்‌ 
டாவதில்லை. என்மாளை நானேபுகழ்ந்துபேசுவது உமன்‌ று 
. தான்‌. உண்மையைச்‌ சம்மிடத்திற்‌ சொல்லவேண்டியதன்‌ 
றோ? துரைசாமிக்கு என்பெண்‌ வாழ்ச்சைப்பட்டால்‌ ௮ 
னுக்குச்‌ குறைவு ஒன்றும்‌ வராத. 
பிரவேசம்‌--ற்றாள்‌. 


சிற்ற்‌--அண்டே, £ட்ட்‌.விக்‌சரவன்‌ ஒத்தன்‌ இல்கே வந்திருச்‌ 
கான்‌, ௮வன்பாடையிலே சேட்டீங்களோ, ஆடவே மாட்டீ 


மல 


மச்சரள்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


ங்க, என்னா என்னா பாட்டுப்‌ பாடரான்‌: மெத்த நல்ல பாட்‌ 
டுக்க ஆண்டே- 

ண்ணன்‌--இதுஈல்லசமயம்‌: அவனை அழைத்துவா: வேடிக்கைப்‌ 
பாட்டை அழுதுசொண்டுபாடிஞாலும்‌, துச்சமான பாட்டைச்‌ 
சிரிச்துச்கொண்டு பாடினாலும்‌ சேட்றெதர்கும்‌ தயாராயி 
ருக்கிமீறாம்‌. 

ற்ற --ஆண்டே, ஆம்பிள்ளேகள்‌ பாட்டும்பாவொன்‌, பொம்பிள்‌ 
ளேகள்‌ பாட்டும்‌ பாவான்‌, அவுக அவுகளுக்குச்‌ தக்சபாட்டு 
வைச்சிருச்சான்‌, எசமானே, பலவித சாயம்போட்ட ரவிகீ 
கை சட்டி பாவாடைச்£ட்டி நொண்ணார்‌ இருக்கான்‌, €ட்டிக 
ளெல்லாம்‌ பள்ளி*சி பள்ளிச்சிண்ணு மின்னுது. 


கண்ணன்‌--அவனைப்‌ பாடிக்கொண்டே இ.ங்சே வரச்சொல்லு. 

௬மதி--கேலிப்பாட்டு ஒன்றையும்‌ பாடக்கூடாசென்று கண்டிப்‌ 
பாய்ச்சொல்லி அழைச்‌ துவா, 

பிரவேம்‌--சுயம்பு, 

சுய: ப--[பாடிச்கொண்டு ] 
பால்போலவெளுத்திருக்கும்‌ பனிச்சரைமேலிருக்துகொண்டு 
வேல்போன்‌ ற கண்ணாளை விலூயிருக்க மனம்வருமோ ? 
சீமாட்டிச்‌ செல்வருக்குர்‌ சேலை பலவுண்டு 
காமாட்டிப்‌ பசங்களுக்கும்‌ கர்டை சலவுண்டு 
கழுத்தினிலோ பளபளக்கும்‌ கண்டசரமுண்டு 
எழுத்தையறிர்தவர்க்கு இம்‌தமாய்ப்‌ பாட்டுண்டு 
தூல்குவோரை யெழுப்பித்தாது சொல்லுங்‌ சோகையர்கச்கு 
வாங்கும்படியான வனச்சரக்குப்‌ பலவுண்டு, 


கண்ணன்‌--மர்சையிடத்தில்‌ சான்‌ காதல்‌ 'கொள்ளாதிருப்பின்‌, 
ஒருசம்பிடிகூட செலவுசெய்ய இஷ்டப்படேன்‌: அவளைச்‌ 
இருப்தி செய்வதற்குச்‌ சிலரவிக்கைச்‌ சீட்டிகளையும்‌ பாலா 
டைச்சீட்டிகளையு முன்னிடத்தில்‌ வாம்ேன்‌. அக்க மூட்‌ 
டையில்‌ பாட்டுப்‌ புஸ்தகங்களா 7 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 65 

மந்தை-- எனக்குப்‌ பாட்டுப்புஸ்சகம்‌ வேணும்‌: வாங்க்சொடும்‌ 

தால்‌ தானாக்சு, 
சுயம்பு--இர்தப்பாட்டைச்சேட்டால்‌ பட்டமாமும்‌ பாலாயுருகும்‌. 
மந்தை--£ீர்‌ பாடிக்‌ சாட்டுவீரா ? 
சுயம்பு--ரிறு பெண்கள்‌ கேட்கும்போது பாடாமலிருப்பது புரு 

ஷர்களுக்குச்‌ சரியன்று. ஜாவளிகள்‌ பாடுவேன்‌; லாவணி 

கள்‌ பாடுவேன்‌; உங்களுக்கு இஷ்டமானமைச்சொன்னால்‌ 

என்னாற்‌ கூடியமட்டில்‌ பாடிச்சாட்டுகிறேன்‌. 
மந்டை--வியாபாரியைப்‌ பாடச்‌ சொல்லும்‌. 

[சுயம்பு பாடுகிறான்‌.] 
சுயட்பு-- சாகம்‌-சங்கராபரணம்‌ 
பல்லவி. 
வர்‌ தாளே சேவி--அருமைமர்தை--வர்தாளே தேவி, 
அனுபல்லவி, 

செக்தாமரைமலர்‌ பூவிலுதித்த மங்சை 

சிந்தாமணி ரத்ந சுக்தரிபோலவே...- (வர்தாளே) 

ஈக்ச்‌ர மாலையும்‌ ஈவரத்ன தலையும்‌ 

நயமாம்‌ பார்வையும்‌ அர்த சொர்ண வடிவுடனே (வர்‌ சாளே) 
மந்தை--சீட்டிக்காரய்யா--என்ன பரியாசம்‌ பண்ணுரீங்களே? 
சுயம்பு-பெண்களைப்பரியாசம்‌ பண்ணினவன்‌ பேயாய்பிறப்பான்‌. 
கண்ணன்‌--உமக்குச்‌ தெம்பாங்கு பாடத்‌ தெரியுமா ? 
சுயம்‌.) --ஈல்லாய்‌ பாடுவேன்‌, ஸாமி, இதோ சொல்லுகேன்‌, 

மாளம்பூப்பட்டுடுத்தி மமிளோர.ம்‌ போரபெண்ணே! 

சூது ஒன்றுஞ்‌ செய்யாமே சு௫த்திருக்க இணங்காயோ! 


கண்ணன்‌--பேஷ்‌ பேஷ்‌ சாமி2மலே பாடுவீரா ? 
சுயம்பு--புதுத்தேவாரம்‌ ஒன்று பாடுகரேன்‌ கேளுற்கள்,ய! 


மச்சரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


பச்சனாப்ப்‌ பாடமாட்டேன்‌ பரணைமேலேறமாட்டேன்‌ 
எமினா லிதங்கமாட்டேன்‌ என்னை£ யேய்க்கலாமோ 
மூற்றின மூரு்கச்சாயை மோர்க்குழம்பிடவே சொன்னேன்‌ 
அ.தையைப்‌ படைக்சச்சொன்னேன்‌ அவள்‌ அகப்பையைக்‌ 


காட்டினாளே. 


ரணன்‌-- என்‌ தங்கை கேலிப்பாட்டுக்‌ கூடாதென்று ழூதலி 
லேயே சொன்னசை மறர்துபோனீரோ.  சாமிமேல்‌ ஈல்ல 
பாட்டொன்று பாடி நிறுத்தும்‌, 


மம்பு--சித ப்படி. செய்கேன்‌ ஸாமி. 
ன்‌ [சாகம்‌--பூரிகல்யாணீ] 


ரருளிலை யுலக.மிருப்பசாதலிஞல்‌ புரிக்துராமொருவர்பால்‌ பலகால்‌ 

வினால்‌ பொருளினி*சையாற்‌ பலகான்‌ மருவுளெரானெனக்கருதி 

ருவுவாரென கானஞ்சி பெய்விடத்தூமேவிலே னெர்தைரீ பியா 

£ருவுமப்‌ பொருளை நினைத்தபோதெல்லாமுவட்டினேனிதவு£ யறிலாய்‌, 

ணன்‌ --இது ஈல்ல பாட்டுத்தான்‌. அப்பறம்‌ சனியாய்‌ உம்‌ 
மூடைய பாட்டைக்‌ கேட்டி3ரோம்‌. 'என்‌ அப்பனும்‌ விருந்த 
னர்‌ இரண்டுபேரும்‌ ரக௫ிபம்‌ பேசுகருர்கள்‌, பாம்டுப்பாடிக்‌ 
கொண்டிருர்சோமானால்‌ அவர்கள்‌ பேச்சுக்குக்‌ சடையாகும்‌, 
மூட்டையைச்‌ தூக்கிச்கொண்டு காரும்‌. செருக்கெளா, கூட 
வாருங்கள்‌. உங்களுக்கு வேண்டிய௰அற்றை வாங்கிக்கொ 
டழ்து மறுவேலை பார்க்சி3றன்‌. வியாபாரி, எனக்கு வேண்‌ ' 
டியெெல்லாங்‌ கொடுத்துவிட்டு. மற்றவருக்கு நிர்‌ சரக்கு 
விற்கவேணும்‌, 


பம்பு--(தனக்குள்ளே) உன்காசை இன்று பறிக்காமற்போனால்‌ 
என்‌ பேர்‌ சுயம்புவா. 


[சுயம்பு--மந்ை--விர்சை--போய்‌ விடுகிருர்கள்‌.] 


விந்தன்‌ [சசலனை கோக்க] இடைபர்களுஸ்டய பண்டி சை 
தமக்கு அலுழ்துப் போயிருக்கும்‌, 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிசாலக்‌ காதை, 65 


சுசீலன்‌--றுப்படி* சொல்லலாகாது : வேடிக்கைகளைப்‌ பார்த்து 
நாங்கள்‌ மிகு*ச ஸந் சாவ ச்தையடைந்கோம்‌, [ரிரூபனைப்‌ 
பார்ச்து] உமது குமாரனும்‌ இடைச்சியும்‌ மிகு ௪ நட்புடைய 
வர்களாகதஆம்விட்டபடியால்‌, அஃ விருவா்கூட்டுஈலைக்கலைக்க 
வேண்டிய காலம்‌ நெருங்கிவிட்டது. முள்ளாலெடுக்கக்‌ 
சூடி பைக்‌ கோடரிகொண்ி வெட்கஇற கா? (சருபனைப்‌ 
பார்க்து) காய கோனாரே, இடை ப்டெண்ண்‌।ச்‌இல்‌ 
௮,இ௧ மோகங்கொண்டஉ௨ராகள்‌ கோன்றுஇரிர்‌, . ஜவளி 
வியாபாரியிட ச்‌.இல்‌ உம்மூடைய காதலிக்க ன்றும்‌ வாங்கா 
மல்‌ விட்௨மர, உம் சை _யவயதகாய்‌ நான்‌ 3 5 சுனாயின்‌ 
அத்துணை ஐவுளியை.பும்‌ என்‌ காய௫க்கு எரங்கி கொடுக்து 
அவஸ்‌மனம்‌ குளிரக்‌ மெய்வேன்‌, நீர்‌ வாய்ப்பாதல்‌ போ 
இறல:ராயிருக்கி நீர்‌, 

தருமன்‌--என்‌ காகவி ஆடை ஐபாணங்வரம்‌ இரப்தி யடை இற 
லளல்ல: அறை அவள்‌ பொருள்பண்ண மாட்டாள்‌, ௮௪ள்‌ 
அகச்கமங்க விசுவாசச்சைமாக்இ-ம்கஉணிப்பவள்‌ , என்‌ ல்க 
சயச்ை அவளுக்குச்‌ சச்சஞ்‌ வெய்து பட்டன்‌. இன்னும்‌ 
அசை அவள்‌ வசத்தில்‌ ஒப்புவிக்களில்லை. “பொது மகளி 
"ன்ப தடை ஆபபணங்க!ளயயே உயர்‌, இயர்‌ யெண்ணு 
உார்கள்‌, 

சுரீல௦ இன்னும்‌ வேறு என்ன சொல்லப்போூரீர்‌ 7 

தரமன்‌-- அங்குள்ள எல்லோரும்‌ அறிய பிரமாணமாகச்‌ சொல்லு 
கிதேன்‌, எவ்வளவு மேன்மையான சாம்பிபாசசியம்‌ என க்குக்‌ 
கடைச்தாலும்‌ சுமதியிலும்‌ ௮து ரிவாச்ெமானதாக என்னா 
லெண்ணப்படமாட்டாது, ராஜ்ய ல்ஷமியைத்‌ ௬ ம்பாச 
எண்ணுரேன்‌. 

சுசீலன்‌--உம௰து வாய்க்குச்சர்க்கரை சான்‌ போடவேண்டும்‌, 

நிநபன்‌--வாஸ்‌,சவமான அன்புடையலன்‌ என்று தெரிகிறது, 

கேரவிந்தன்‌--அ௮ம்மா, சமஇ, நீயும்‌ இந்தச்‌ சறுபிள்ளையிட சதித்‌ 
காதல்‌ சொண்டிருக்கராுயோ ? 

சுமதி--என்னை வரிச்சு நாம்சருடைய மனம்‌ எல்காறிரு 

்‌ 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை. 


சின்றசோ, அவ்வாறு, சான்‌ என்‌ மனமும்‌ இருக்கெ. அதிச 
மாய்ப்பேச என்னாலாகாது, 
காவிந்தன்‌--ாண்பர்களே, உங்களை யாரென்று நானறியமாட்‌ 
டேன்‌: அயினும்‌ உங்கள்‌ முன்னிலையிலேயே என்பெண்‌ ௬ம 
இயை அரைசாமிக்குப்‌ பாணிக்சொஜாணம்‌ செய்‌ விக்கிேன்‌, 
சுமதிக்குப்‌ போதுமான ஸ்ரீசனமும்‌ கொடுப்பேன்‌. 
மன்‌ சமது குமாரியே எனக்குப்‌ பெரிய ஸ்ரீதனம்‌. 
வேறொன்றையும்‌ வேண்டேன்‌. இவர்‌ காண எங்களுக்குச்‌ 
கலியாணச்சைச்‌ செய்து முடி,ச்சல்‌ வேண்டும்‌, 
ஈீவிந்தன்‌--அம்மா, சுமதி, அப்பா, துரைசாமி :-- இருவரும்‌. 
என்கிட்ட வாருங்கள்‌. உங்களிருவருக்கும்‌ பாணிக்கிபஹ 
ணம்‌ செய்துவிரதிரேன்‌, 
சீலன்‌--(தருமனைப்‌ பார்தத) சறுபிள்ளாய்‌, உனக்குப்‌ பிசா 
உயிரோடிருக்கன்ரூுரோ 1? 
நமன்‌--இருக்கிரார்‌, இருந்சாலென்ன 1? 
சீலன்‌--நீ விவாகம்‌ பண்ணிக்கொள்ல.து அவருக்குச்‌ தெரியுமா? 
நமன்‌--அவருக்கு,ச்‌ தெரியாது : தெரியவேண்டிய அவரியமு 
மில்லை. 
சீலன்‌--பிள்ளாம்‌! கவியாண,ச்தில்‌ பிதாவுக்கு அல்லவோ முதல்‌ 
மரியாதை செய்கல்‌ உலகத்தாருக்கு வாடிக்கை, பிள்ளை 
தன்‌ மன,ச்‌இற்கொ,ச்ச மனைவியைச்‌ தெரிக்தெடுந்துக்கொள்‌ 
வது நியாயந்சான்‌, வம்சவிருச்‌இயை விரும்புகிற பிசாவின்‌ 
அனுமதியைக்‌ கேட்டுச்‌ செய்வதும்‌ யுச்சமாக இருக்கறது, 
(நமன்‌--நீர்‌ சொல்வது சரிசான்‌, என்‌ கவியாணச்சை என்‌ 
பிதாவுக்கு ச்‌ தெரிவிக்காமலே முடிச்சற்கு ௮னேச கார 
ணங்களுண்டு, 
ஈசீலன்‌--அப்படி.ச்‌ சொல்வது சரியல்ல, உன்‌ பிதாவுக்குச்‌ சமா 
சாரச்சைச்‌ செரிவி, 
$நமன்‌--கான்‌ அவருக்குச்‌ சொல்லமாட்டேன்‌. 
ஈசீலன்‌--கெஞ்சிக்சேட்டேன்‌, அப்பா, அவருக்குச்‌ சொல்லச்‌ 
கான்‌ வேண்டும்‌, 
நமன்‌--சும்பா போம்‌ : நான்‌ சொல்லமாட்டேன்‌, 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, ட்ரீ 


கோவித்தன்‌--அய்யா, துரைசாமியாறே நீர்‌ சொல்வது சரியல்ல. 
உமது பிதா அமிந்சால்‌ வேண்டாமென்று சொல்லமாட்டார்‌. 
தரமன்‌--அதைப்பத்றி என்னிடச்இல்‌: பேசவேண்டாம்‌ ; கவி 
யாணச்தை நடக்‌ இவிடும்‌, 
சுசிலன்‌--[வேவ.ச்சைச்‌ கலைச்துச்‌ சுலேனென்று யாவருமறியும்‌ 
படிச்‌ செய்துகொண்டு] அடா பயலே, கலியாணசத்சை நிறுத்‌ 
சடா, உன்னை என்‌ பிள்ளேயென்று சொல்லவும்‌ வெட்கமா 
யிருக்கிறது, செங்கோ லோர்சப்பிறந்து நீ இடையன்‌ 
கோலோச்சப்‌ பார்க்கின்றாயோ ? ஈன்றாயிருக்கிறது. 

[கோவிக்கனை நோக்கி] அடா இழலா, நீ சாவது இன்றோ, 
நாளையோ, உன்னைக்‌ கொலைபுரிவசால்‌ பிரயோஜனமில்லை. 
உன்னைச்‌ சும்மா விடிவேன்‌, 

[சுமதியைப்‌ பார்ச்து] நீ மாயப்பொடிபோட்டு என்‌ பிள்‌ 
ளேயை மோசஞ்‌ செய்‌இருக்கன்ராய்‌. முள்ளேச்கொண்டு உண்‌ 
மூசச்சைப்பிராண்டி உன்‌ அழகைக்‌ குலைதச்துவிரிதேன்‌, பார்‌. 
களுக்குப்பண்ணி எல்லாரையும்‌ எமாற்றிக்கொண்டிருக்கருயா ? 

[சருமனைப்‌ பார்ச்து] இ௫்ச இடைச்‌? வீட்டில்‌ இனிச்காலடி 
வைப்பையாயின்‌, உனக்கு ராஜ்யமில்லாமற்‌ செய்து விடுவேன்‌, 
உன்னைப்‌ பிள்ளையாகவும்‌ ஓ.ச்துக்கொள்ளமாட்டே னென்றதியக்‌ 
கடலாய்‌, நம்முடன்‌ அரண்மனைக்கு வா, 


[சுமதியை கோக்க] ஈனசாதிச்‌ செருக்கி, என்‌ குமாரனை 
உன்‌ வீட்டிற்கு வர இடங்கொடுத்தாலு£ம்‌ அவனைக்‌ சட்டியணைய 
சினை ச் காலும்‌ உன்‌ தலையை உடனே வாங்கப்போவவேன்‌, பச்‌ 
ரம்‌, பத்ரம்‌, 
சுமதி--எங்கள்‌ நட்பு இல்வாறழிக் சதா! தெய்வமே! பேசுவசற்கு 

நான்‌ பயப்படவில்லை. - இரண்டு மூன்று, சரம்‌ பேச வாயெடுச்‌ 

சேன்‌. .. ௮ரண்மனையிலொளிக்சன்‌௦ சூரியன்‌ ஏழையின்‌ 
குடிசையில்‌ பி.ரகரசிச்சமாட்டான்‌ போலும்‌, அது நிற்க: 

[சருமனைப்பார்த்து] நாசா, சமது பிசாகின்‌ சொற்படி 
'கேளும்‌, . நான்‌ தொடக்க, ச்திலேயே தமக்குச்‌ சொன்னவாறு 
தாளாயிற்று; சமது பெருமையை அழித்தலாசாது, பட்டமஹி 


ட மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்காதை. 


ரட்ட ம ன்‌ ய ௩ ர்‌ டட உர ட ்‌ 
௨ங்ப்‌ பசலியை 'மறந்து பசக்கறக்கப்போடன்ரோன்‌, என்‌ வீதி 
இப்படியாயிற்று,  *சிஇயங்‌ கணவனு ரேோர்படினுஈ்‌ சக்கம்‌ விதி 
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பின்‌ படனே பயன்‌'' என்ற ஒளவை வரச்கு ீண்போசலில்லை; 

தரமன்‌--சு மதி, என்ன இக்சமாயிருக்கிராயே! பயம்‌ வேண்டாம்‌, 
மது விவாகழுகூர்ச்சம்‌ சேதி வச்‌ திலைச்திருக்சிறசாக 
கீனைக்க ஜேண்டுமேயன்‌ நிரீன்று போட்விட்டசென்து எண்‌ 
ணாசே, உன்னைச்‌ சவீர்ச்து வேழ ஒருமையும்‌ கான்‌ 
மணம்‌ புரிசலீல்லை மென்று செய்ச சபதம்‌ சபத. என்னோ 
அஞ்சாமல்‌ சிமிர்ந்து பார்‌, 

[சுசலனை கோச்சி] பீ சாஷே, உம்முடைய மாஜ்யல.$9 மினம்‌' 
ஈன்‌ விரும்பலீல்லை. கான்‌ விரும்ம்ய பொருளாகிய பீரா சிய-்ஷ 
மக்ஷ்மி சுமதியை எ6சக்கேடு வர்சாலுங்‌ சை௫டேன்‌. ஞ்்து வதி 
தியம்‌, ச,திதியம்‌, 

)நபன்‌--கான்‌ சொல்லும்‌ ஓரு வார்ச்சையைச்‌ சாம்‌ கேட்டல்‌ 
லேண்டும, 

$ருமன்‌--என்‌ சாசலே எனக்கு மந்திரி; அது சொன்னபடி. நடப்‌ 
பெனே ஓழியப்‌ பீரர்மொல்‌ என்‌ காதில்‌ எருது, என்னைப்‌ 

பிசி சனென்பிராயின்‌ அப்படியே எண்ணிக்கொள்ளும்‌, ௮௪ 

னால்‌ நான்‌ அவமான மடையேன்‌. 
நயன்‌ -மூற்திப்போன விஷயமாய்விட்டது. 
ருமன்‌--எப்படி இஷ்டமோ அப்படி ௩ னை ச்துஃகொள்ளம்‌, 

சூரிய ஈக்திரர்கள்‌ தெர்கு வடச்சாயிச்இடினும்‌ கான்‌ ௬ம 
திக்கு வாக்களி த்சபடி ச சான்‌ கெய்வேன்‌., அரசுரிஸ:௦ என 
க்ஞச்‌ செல்கமில்லை. சுமதியே எனக்குப்‌ பெரூ* திரவியம்‌, 
நான்‌ என்‌ 1,சா.மூக,க்இில்‌ இணி விழிப்பதில்லை. நீர்‌ அவ 
ருக்கு ,தறிசமான' மந்திரியா யிருக்கன்‌ மையால்‌ கான்‌ 
சொன்னவந்றை அவரிடத்தில்‌ தெரியப்படுத்தும்‌. என்‌ 
சிலை யெழு,ச்துப்படி எல்லாம்‌ ஈடக்கும்‌, நல்ல வேளையாக 
கானும்‌ என்‌ காசலீயும்‌ இச காட்டைத்‌ துறந்து போச 
லுக்கு இந்சச்‌ சமயம்‌ ஈல்ல வாகனங்கள்‌ இடைச்‌திருச்ச்‌ 

ன... கான்‌ போகும்‌ ஈளர்‌ உமக்கு, ச்‌ செரிய மேண்டியது 

மில்லை: ௮சை உமக்கு கான்‌ சொல்லப்‌. போூறதுமில்லை. 


மச்சா என்னும்‌ மாரிகாலச்‌ காதை, ட்ரீ 


நீநபன்‌--நீர்‌ உளவு பீடிகாசம்‌ செட்யாமல்‌ சான்‌ சொல்றதும்‌ 
சில வார்‌ ”/ைகசோச்‌ கேட்பீராயின்‌ ஈலமா யிருக்கும்‌, 

தநமன்‌--பெண்ணே, சுமதி, கான்‌ மில்‌ சைக்‌ கவனித்த 
கேள்‌, [ரிரூபனை கோச்‌] சாம்‌ சொல்உசைச்‌ சற்று நேரஞ்‌ 
பென்று கேட்டன்‌ மோன்‌, 

நீநபன்‌--;5ச4 சிறுவனுடைய மன உறுதியை மாற்றுதல்‌ சாச்‌ 
தியமன்னு, இவனை வியாஜயமாக வைச்துச்சொண்டு 
நானம்‌ சேதி மாட்டுக்குப்போனால்‌ மலமாயிருச்கும்‌,  மச்சர 
மானை ட்பார்க்க மிகயும்‌ சாகமூள்ளவ ஞயிருச்கிோோன்‌. 

நமன்‌ ரூபே, சாரியகிருச்செது, நான்‌ செல்லுகின்‌ரோன்‌, 
சாம்‌ போல்லலசக்‌ கேட்காமர்‌ போகும்‌ என்னை மன்னிக்க 
வேண்டு, 

நீநுபன்‌--எந்த ஊருக்குப்‌ போவசாகத்‌ சாம்‌ தீர்மானிச்திருச்‌ 
இன்றீர்‌ ? 

தநமன்‌---செய்லம்‌ விட்டவழிசான்‌. அது சங்கு கொண்டு 
விடிமோ அங்கு விடட்டும்‌, 

நிநபன்‌--மான்‌ சொல்‌கசைச்கேளும்‌: நீர்‌ பாதேோம்‌ போறது 
உறு. இயாயிருக்குமாயின்‌, சே இராட்டிற்குச்செல்லு, தல்‌ உத்த 
மம்‌. மக்கானிடச்தில்‌ உம்மை ராஜகுமாரனாகவும்‌ சுமதியை 
ஒரு டாஜகுமாரியாகவும்‌ சொல்லிக்கொள்ளலாகும்‌, ராஜ 
குமாரிக்குடைய ஆடைகளைப்போட்டு விட்டோமாயின்‌ சும 
தியின்‌ சோற்றம்‌ ராஜகுமாரியின்‌ சோத த.த்சைப்‌ போவீருச்‌ 
குமென்பது நிச்சயம்‌, அப்போது சுமதி உமச்கேற்ற பச்ளி 
யாக விருப்பாள்‌. மஎ்சான்‌ ஈம்மைக்‌ சண்டால்‌ ஆனர்‌, சமடை 
உாசென்பதில்‌ ஐயமேயில்லை. உமது பிதாவுக்குச்‌ செம்ய 
ந்னை த்த கேட்டுக்காக உம்மையே மன்னிப்புக்‌ கேட்பார்‌. 
நம்மிடத்‌.தில்‌ அவருக்கு நாளுக்கு காள்‌ அன்பு மிகும்‌, 

'தருமன்‌--மச்சரன்‌ நான்‌ வந்ததற்குக்‌ காரணத்தைக்‌ சேட்டால்‌ 
என்ன மறுமொழி சொல்வேன்‌. 

நீநபன்‌--இதில்‌ என்ன சஷ்டமிருக்ெது ? மச்சானுக்கு உப 
சா.ரஞ்‌ சொல்லவும்‌ ஆறுதல்‌ செய்யவும்‌ உமது பிசா அலுப்‌ 
பினுென்று சொல்லுவேண்டும்‌, டர்‌ மச்சரனிடத்‌இல்‌ 6டச்ச 
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லேண்டிய மாதிரியை உமக்கு .மூன்னாலேயே எழுதிச்‌ 
கொடுத்து உருட்போட்டு 'லைச்துவிருேன்‌. கம்முடைய 
மருமச்சை மச்சான்‌ அறியாமலிருக்கும்படி செய்துவிடலாம்‌, 
அவரும்‌ ஈம்மிடச்‌ 9 லொன்றையும்‌ ஒளிக்கமாட்டார்‌. 

தரமன்‌--நீர்‌ சொல்லுகின்ற உபாயச்திற்காக உமச்கு வந்தனம்‌. 
இதில்‌ ஸா.மமிருக்இன்‌ 2, 

நீநபன்‌--மூன்பின்‌ தெரியாத காட்டிற்‌ சென்று மனம்‌ வருது 
வசைவிட நான்‌ சொல்லுமுபாயமே உனக்கு ஈன்‌ை௦ பயக்‌ 
கும்‌. இல்லானை இல்லாளும்‌ வேண்டாள்‌ ?” என்பதை 
யறிய வேண்டும்‌, ஒருயிரும்‌ இரண்டுடலும்‌ போன்ற சம்ப 
,திகளும்‌ வறுமையால்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ வெறுப்பார்‌, 

த நமன்‌--செ ல்‌௨மு/டைமை முகத்தில்‌ களிப்பை யுண்டாக்கும்‌, 
கஷ்டம்‌ மூக,ச்ச வாடச்செய்யுமே யன்றி மனச்சைம்‌ 
கோணச்‌ செய்யாது, ௬ ்‌ 

$நபன்‌--சாம்‌ சொல்லுற இயல்புடையலர்‌ இனிப்‌ பிறச்‌,தல்‌ 
வேண்டும்‌. உலக இயற்கை யறியாமல்‌ சொல்லுஇன்‌தீர்‌, 

5ருமன்‌--குல,ச்தில்‌ எனக்குக்‌ குறைக்‌ சவளாயிலும்‌, சுமதி அறி 
விலு மொழுச்கத்திலும்‌ நிறைந்‌ சவள் சான்‌, 

$நபன்‌--சுமதி மற்தவருச்குக்‌ கர்பிக்கும்‌ நிலேமையி லிருக்கின்‌ 
ருளே யல்லாம்ல்‌ பிதரிடத்தில்‌ அவள்‌ அறிய வேண்ட 
தொன்றுமில்லேை. 

சுமதீ--என்னைப்‌ போன்ற ஓன்றமறியா,ச பேசையைத்‌. தாம்‌ 
புகழ்வது எனக்கு வெட்கமாயிருக்இன்றது, 

$ருமன்‌--சுமதி, என்‌ கண்ணே, இங்கிருப்பது முள்ளின்மேல்‌ நிற்‌ 
பது போலிருக்கிறது. ஐயா நிரூபரே, நீர்‌ என்‌ பிதாவின்‌ 
உயிரைச்‌ காப்பாற்றி என்‌ குலத்துக்கு ஒரு ஸஞ்‌£வியா யிருக்‌ 
இன்றிர்‌.  ராஜரீகச்‌ . சின்னங்கள்‌ ஒன்றுமில்லாமல்‌ , சேதி 
நாட்டி லெவ்வாறு வரலாம்‌? 


'நயன்‌--அக்சக்கவலை உமக்கேன்‌? என்‌ ௮ஸ்‌.இ முழுவதும்‌ சே. 
நாட்டிக்றுனே இருக்கின்றது, ஆயிரம்‌. ௮.ரசர்ச்கு வே 
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இய ஆடை ஆபரணா இகளையும்‌ சேகரிச்ச என்ஞுலாகும்‌; உம 
க்கு ஒரு ரகசியம்‌ சொல்லுசன்‌ றேன்‌, [ரிரூபனும்‌ சீரும 
னும்‌ சாதோடு பே௫ச்கொள்ளுகன்‌ருர்கள்‌.] 
(பிரவேசம்‌--சுயம்பு முடிச்சுமாறி.) 

சுயம்பு--நாணயம்‌ என்றும்‌, நம்பிக்கை என்றும்‌ ரண்டு ஸசோ 
சுரர்கள்‌ உலஇலிருக்கிருர்கள்‌. இஉர்களிருரும்‌ பிழைக்கும்‌ 
'வழி யறியாத மூடர்கள்‌. இவர்களை ஈம்பினால்‌ சோறு மாத்தர்‌ 
சோறு தான்‌, இலர்கள்‌ உறவை நீக்னெ பிசகுசான்‌ நான்‌ 
அண்பிள்ளையானேன்‌. இன்றையதினம்‌ இளிச்‌௨வா பிடை 
யன்‌ கழு,ச்தில்‌ என்னிடச்‌ இலிரு*,ச௪ ஜாடி. பிஜாடி. கரக்கு 
களை யெல்லாங்கட்டி, விலைஒன்று பத்தாகச்‌ சொல்லிப்‌ 
பணச்சைப்‌ பறித்துப்‌ பையை நிரப்பினேன்‌. யோக்கயெனா 
யிருக்கால்‌ என்‌ வயிறு காயவேண்டியதுதான்‌. நாய்விற்ற 
காசென்று குரைச்துசக்‌ காட்ிமோ? இம்மட்டா 1! பயல்க 
ளும்‌ செருக்கெளும்‌ பெண்பிள்ளை பாடுவசைக்‌ கேட்டு மய 
ங்கி இருச்குஷ்‌ சமயம்‌ பார்த்துச்‌ கழுச்துச்‌ சாலியையும்‌ ௧௧ 
தரித்துச்‌ கொண்டுவிட்டேன்‌, ஆஷாடபூஇகள்‌ சான்‌ உல 
கத்தில்‌ சுகமாக இருப்பார்கள்‌. இன்றைக்கு எனக்குச்‌ சக்‌ 
கப்போடு, இன்னும்‌ ஆறுமாசம்‌ இருட்டுக்சொழில கான்‌ 
செட்யவேண்வெதில்லை. இழக்கோஷனுக்கும்‌ அரசனுக்கும்‌ 
வழக்கு வந்சபடியாலல்லவோ இலபேர்‌ : என்‌ சைசப்பீப்‌ 
போய்விட்டார்‌. இல்லாவிட்டால்‌ எல்லாருடைய தலையையுக்‌ 
சீடவியிருட்பேன்‌, 

(பிரவேசம்‌--ரிரூபன்‌-- சருமன்‌--சும தி) 

நிநபன்‌--ரீர்‌ சேொட்டித்போய்ச்‌ சேரு முன்னமேயே, என்‌ 
கடி. சங்கள்‌ அரசனிடத்தித்‌ கொடுக்கப்படும்‌, உமக்கு ஒரு 
விசமான துன்பமு மிராது, ' 

தரமன்‌--மச்சரன்‌ என்‌ பிசாவுக்கு எழுங்‌ கடி.தங்களால்‌, 

நீநுபன்‌--ஸக்தேக நிவிரு,ச்தியாகும்‌, உமது பிசாவும்‌ கோபக்‌ 
திஎளிவார்‌, 

சுமதி--நிரூபரே, நீரே எமக்குப்‌ ர தெய்வம்‌, உம்மால்‌ 
பெரிய ஆப்‌த்தினின்று இன்ற விடுபட்டோம்‌, 


3 “மச்சரன்‌ என்றும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 

த1ஃன்‌--(சுயம்புவைக்‌ கண்டி) இங்கு ஒரு ஆள்‌ ஈர்தின்றானே, 
இிவனைக்கொண்டு ஈம்முடைய காரியங்கள்‌ சிலவற்றைச்‌ 
சாதிச்து்‌ கொள்ளலா:்‌, வல்லவனுக்குப்‌ புல்லுமோ ராயு 
கமன்ரோ ? 

ஈ்யம்பு--(சனக்குள்ளே) நான்‌ பிசற்றினவற்றை இர்‌ கேட்டி 
ருக்‌ சால்‌ சலைக்கல்லவோ வரும்‌, 

நபன்‌--நீயேன்‌ ஈடிங்குகின்ருய்‌? உனக்குக்‌ தேடு ஒன்றும்‌ நாங்‌ 
கள்‌ செய்யோம்‌. சைரியமாயிரு, 

ஈயம்பு--கான்‌ ஒரு ஏழைப்ப்யல்‌, ஸாமி, 

நபன்‌--உன்‌ ஏழ்மையை நீயே வைத்துக்கொள்‌: - நாங்கள்‌" 
அதை உன்னிடமிருந்து அபகரிக்க சாக ௨.௪0 தசமில்லை. 
உன்‌ உடுப்பைக்‌ கழற்றி என்னிடச்திற்‌ கொங்க்து என்‌. 
னுடிப்பை வாங்கிக்கொள்‌. உன்‌ வெளிச்சோற்த மாதீதிபம்‌. 
மாலும்‌ ; உனக்கு வேறு லாபச்சையும்‌ பண்ணுகன்றோம்‌, 

ய்பு--கான்‌ ஏழையாயிர்தே, ஸாமி! [(,சனக்குள்ளே] உங்களை 
கான்‌ ஈன்ருயறிேலேனே. 

நபன்‌--தாமலம்‌ பண்ணாசே! என்னுடனிருப்பவர்‌ உடைகளைக்‌ 
கழற்றிவிட்டார்‌, உனக்குச்‌ தெரியவில்லையா?” 

யம்்‌,பு--சிஜமாய்‌ச்சான்‌ சொல்லுகிரீர்களோ, ஸா:மி, [சனக்‌ 
குள்ளே] இவர்‌ பண்ணுகிற தகக்தி ச்சை நானறிவேன்‌. 

நமன்‌--ஜல்‌ இபண்ணு, 

யய்பு)--3ஜ்றல்‌ சட்டையைக்‌ கொடுச்து கல்லசை வாங்‌இக்‌ 
கொள்ள மனம்‌ வாவில்லை, ஸாமி,, 

ரபன்‌--சழற்துறையா, இல்லையா, [சருமன்‌ உடுப்பை சுயமபு 
வும்‌ சுயம்பு உடும்பைச்‌ 'சருமனும்‌ போட்டுச்கொள்ளுகிறார்‌ 
கள்‌]. பெண்ணே சுமதி உன்‌ நாமகனு௯டய சலைப்பாசை 
யைப்‌ போட்டுக்கொண்டு அசோ இருக்குக்சோப்பில்‌ சற்று 
ஒளித்திரு, மூகச்ை நன்ருய்‌ மூடிச்கொள்‌, : உன்‌ நிஜ 
ரூபம்‌ மாறு தற்கு எவ்வளவு செய்யவேண்டுமோ அவ்வள வை 
யுஞ்‌ செய்துகொள்‌. உன்‌ மேலேயே அனேகர்‌ 'சண்ணா 
யிருக்ளெருர்கள்‌.. வாகனங்கள்‌ சயாராயிருக்குமிட ச்‌ இற்குப்‌ 
போய்ச்‌ சேருசல்‌ வேண்டும்‌, 
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ஈமதி--நான்‌ போப்‌ _ லேஷர்இற்கும்‌ 21 டிசானே ஈடக்க 
வேண்டும்‌, காய வேஷம்‌ போட்டால்‌ புடை ்துதிதியல்‌ 
வேண்டும்‌, 
நீநபன்‌--வேறு உபாயமில்‌2-; எல்வாக்கர ரிய மு மூழ்க சா? 
தரநம*-- என்‌ மீரா ப்போது பார்ப்பா ஈயின்‌ என்னைக்‌ சன்‌ 
1 வாமியண்று பெ $2ரள்‌ சார்‌, வேஷம்‌ ஈன்‌ ப்ப பளிச்‌ 
பெகிரப்ச்‌, 
நீநபன்‌-- 3௭ம்‌, உமக்கு? கலைப்பாச மேண்டாம்‌ ௬௦, 
போவோர்‌, வாருஙள்‌, [சயட்பு-ஒரோடி4] நீ போகலாம்‌. 
சுயல்பு--2/ - ,ரிரிகிிறன்‌, ஸாமி, 
தரம்‌--௬இ, காமிருலரு॥ எல்வள 3 அழசாயிருக்கிம்ரம்‌, பார்ச்‌ 
அரயா? (காசோற்‌ சனிக்‌ சுப்‌ பேரி கமிகாள்ளுகி நர்கள்‌.] 
நிநான்‌--நர்வா பே! நரன்டம 4 ம சாவிடத்‌ பிர்போய்‌ நிங்கரிரு 
வரும்‌ டிப்போய உட்டர்ிம்றுடோய்ல சே இிராட்டி ற்கு 
௮வணீபபுட்‌ உரர்படி 0 ய்கின்றேன்‌. எனக்கும்‌ ஐங்பபமி 
பைம்‌ இழும்ப. ।! ப பார்ககுமபடியான பாருஇயம்‌ கிடையகு ம்‌. 
தரும்‌ 1 வாமனம்‌ பீருக்கு பட தீதர்குப்‌. போகின்ஜோம்‌, 
கடபிள்‌ எமக்கு அழுர்புரியா ர, 
நிநப ஒரு மித சர மஸழுங்‌ கூடாது. 
(அருமன்‌, சமி, பன்‌ போய்வ ர ர 
சுயம்பு-- இன்றைக்கு யார்‌ மூகக்தின்‌ லிநிக்னோ அவர்களை 
யே இன சோறம்‌ காண்பேஞயின்‌ என குர்‌ கொண்டாட்‌ 
டர்ரான்‌. ப ம்றைக்குரான்்‌ய்சு கள்ள கணங்கர்‌ ஓன்றும்‌ 
வெளிட்‌ ஈரல்‌ மடவுளே ௦.ய்‌ (இரும்சி ரர்‌ போலும்‌, புத்தி 
சாலிகள்‌ கல்லிலும்‌ நார்‌உரிப்பார்கள்‌. இசோ இரண்டு அசடு 
1ருகிருர்கள்‌. இவர்களைக்கொஞ்சம்‌ வெருட்டிட்‌ ப்பார்ச்‌ 
ஸர ரண்‌, 
(பிரவேசம்‌--இடையன்‌ கண்ணனும்‌ கோவிந்தனும்‌) 
கண்ணன்‌--என்ன, அப்பா,பயப்படரயே, தங்கச்சி ஒம்பெண்ணல்‌ 
லன்னு சொல்லீட்டுப்‌ போர தானே: பொய்யா சொல்லப்‌ 
போமாய: நியகி1 ப ஒஎண்ணுமில்லாச்துக்கு 
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கோவிந்தம்‌--கான்‌ஒஉண்ணு சொல்பேன்‌, அதைச்‌ கேள, 
கண்ணன்‌-- சாடிபத்தி எரிய/கேபுகைச்சுருட்டுக்குகெருப்புகேக்‌ 
ரதுபோலிருக்கி வு நி பேசுவது, தங்கச்சி இம்மவளல்ல என்‌ 

னூட்டா ஓம்மகஉளுக்கும்‌ ஒனக்கும்‌ என்ன கே0வரும்‌? பந்து 
சாருயே! சங்கச்சியைச்காட்டிலிருந்து கொண்டாரச்ரே அவ 
பக்கத்தில்‌ கை/9ருந்‌ச பொட்டி மூட்டை எல்லாச்சையும்‌ 
மாசா எடத்சில்‌ ராட்டிப்புட்டா உம்மை என்ன பண்ணலாம்‌? 

கோவிந்தன்‌--ஈல்லாய்ச்‌ சொன்னே, சம்‌.1! நாம்‌ போய்‌ எல்லாத்‌ 
சையுஞ்கொல்லீடிகோம்‌: அ.சான்‌ சப்பாவழி) மலராசா ஈழத்‌ 
குச்‌ சம்மந்கியா து எங்கே கடக்கு, 

சுயம்பு--(சனம்குள்ளே) மவர்களிருவரும்‌ பேரிக்கொள்வசைப்‌ 
பார்ச்சால்‌ குட்டிராசா சப்பி ஓடமுடியாமம்‌ போய்விடுமோ? 

கண்ணன்‌ -அரண்மணைக்குப்‌ போவம்‌ வா, 

சுயம்பு--( சனக்குள்ளே ) கானும்‌ இறிது ஈல்லவனாஇழேன்‌, 
[பொய்‌ 4 சாடி. கட்டிக்கொண்டிரு? ச எச்அுப்போட்டு], 
ஏ, குப்பைச்சாட்டான்களா, எங்மிக போறீர்கள்‌! 


கோவிந்தன்‌--ராசா ௮ரமனைக்குப்‌ போயோஞ்‌ சாமியாரே, 

சுடிம்பு--அாஈண்பனையில்‌ உங்களுச்கு என்னவேலை? உங்களுடைய 
ஊர்‌, பேர்‌, சொழில்‌, வயது, மு.சுலானவற்றைச சொல்லுங்‌ 
கள்‌. பொய்‌ சொன்னீர்களோ செ ச்$ர்கள்‌, 

கோவிந்தன்‌--அரமனையிலே ஒங்களுக்கு உத்யோகமோ, சாமியா 
மே! 

குயம்பு--ாப்‌ ஒமட்பார்ச்‌ சாலே தெரியவில்லையா உனச்கு: ஈமக்கு 

௮ரண்மனைவே3-, சான்‌. நாமாசப்பார்த்து வைத்தால்‌. குடுமி, 
சரைக்கால்‌ மொட்டை, மஹாராஜா நம்முடைய வார்த்‌ 
தைச்கு இரண்டு சொல்லுற தில்லை. நீ என்ன சொல்லிக்‌ 
கொள்ள வேண்டும்‌. ' 

கோவிந்தன்‌--ராசாவிடம்‌இலல்லவா நான்‌ பேசவேண்டியிருச்கு, 

சுயம்பு- உனக்கு லக்‌£ல்‌ மாராவது இருக்கிறார்களா?, 

கேர்விந்தள்‌--நெலம்‌ வைச்சிருக்றெவாளுக்கல்ல வைக்கல்‌, 
எனக்கு வைக்சலே உடையாத. மேயரச்துச்கு தட்டையும 
மாட்டையும்‌ ஒட்டிச்சொண்டு போவோம்‌, 
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கண்ணன்‌ டு ௪ இம்யா ௮ மனையில்‌ பேரிய வேலை பண்£வங்‌ * 
போலருக்கு, ௮டபா ! 

கோவி தன்‌--அவங்காட்டையையும்‌ முண்டாசையும்‌ பாத்சாலே 
செ ரிமலில்லையா ஒன: உட்டைப்‌ பொ௫க்சால மினனுது 
பாபேன்‌, 

சுயம்பு--ஈ£ம்‌ கேட்டதற்கு ஜவாப்‌ ஒன்றுஞ்‌ சொல்லா மல்‌ ஆடு 
திருடின சள்ளன்‌ போல்‌ விழிச்சன்றீர்சளே ! கையிலுள்ள 
மூட்டையில்‌ என்ன இருக்கிறத? டெட்டியில்‌ என்ன” 

கோவிந்தன்‌--மூட்டையிலேயும்‌ பெட்டியிலேயம்‌ இருக்கை 
ராலாயும்கு மாக்‌ இரஞ்சொல்லலாம்‌, மாசாவிடச்இல்‌ ஒரு 
வார்‌. லச பேஃக்கூமொனால்‌ நல்லது. 

அியம்பு--விணில்‌ என்‌ கஷ்டப்படுகிருய்‌, கிழவா; 

கோவிந்தன்‌--எஞ். ஈபியாமே  மீணெற்கி 8ங்கோ? 

சுயம்பு--ஈம்முடைய ஈஈ. ரவுச்குப்பெரிய துக்கம்‌ ௨ பதியுக்கொது, 
கப்பலேறிக்‌ காற்று வாங்கவும்‌ அசனுல்‌ விசனச்சை மார்‌ 
வும்‌ போயிருக்கின்‌ ரூர்‌. அவர்‌ அரண்மனையில்‌ இல்லை. 

கோவிந்தன்‌--இிளையராசா இடைச்சியைக்‌ சண்ணாலம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டாசெண்ணு ரா௨ாவுக்குக்‌ கோவமாம்‌, 

சுயம்பு--இடையன்‌ ஊரைவிட்டு ஒடிளூனோ பிழைச்தசான்‌. இன்‌ 
றேல்‌, அவனை ௮ர்சன்‌ சச்இிரவதை செய்ய இருக்கிளுர்‌. 

கண்ணன்‌-இகைச்‌ கொன்னீங்களே, சாமி, ஓங்கலைக்கும்பிடமேன்‌. 

சுயம்பு--இடையனுக்கு மா ச்திரம்‌ ,சண்டனை யென்று ரினைக்கா 
'சே; அவனைச்சேர்க்த பந்துக்கள்‌ ஐம்பது தலைமுறை லவரையி 
லுள்ளவர்கள்‌ எல்லோரையும்‌ நமது அசன்‌ கழுவிலேற்றி 
விடுகிற சாக எண்ணியிருக்கறார்‌. இடைப்படங்‌ சாஜாபிள்ளை 
யை மாப்பிள்ளையாக அடைகிறதா? இது என்ன விபரீ சம்‌ ! 

மண்ணனள்‌ --இழ ஆ ஃடயலனுக்குப்‌ ப்ள்ளை யிருக்க நா உழக்கு 
தெறியுமா? 

சுயம்பு--தெரியும்‌: ௮/5தகீ காளைக்குப்‌ புதிய வி, சமான தண்டனை 
செய்ய ௮.ரசன்‌ உச்சேடச்‌இருக்கிளுர்‌.” தவனை உயிரோடு 
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சசையை உரித்துப்போவொர்‌. அது இருக்கட்டும்‌. அரளி 


டதிதில்‌ உணகு என்ன காரியம்‌? முவரல்‌ வாயானால்‌ அமரன்‌ 
உய்யமுடியும்‌, ஒல்றைய பெரளிக்‌ 


கூடி.யப பட்‌ டி. ல்‌ ச்பார்சு 0 





காமல்‌ சொல்லீவி௰, 





ணன்‌--இுப்பா, நான்‌ ஒன்று சொல்மேன்‌, கேளா, இவங்கள்‌ 
்‌ ஃ 5 ட்‌ க டட்க வம்‌ ப தகு 
பெரிய அத்சாப்ப ப்பட வைங்க, இ ிம்ராம்னு பண ச்மில்க 


கொடுத்து உ௫ஷாம்‌ காப்பாக இக்கொள்ளண.ம்‌, மவமாசா 
நினைச்சிருக்பறைக்‌ கேட்டா உடம்பு நடுங்குசே, 


£விந்தன்‌--ாரிகளே, இ 


டல்‌ 





சீ ரூபாயை வாங்கிச்கொளளுஙக, 
காரியம்‌ அனபிஈகு இன்னும்‌ இத்சனே ரூபய்‌ கொலுக் 
நேன்‌. எம்பையனை வேணுமிண்ணா பொணையாலைச்கரேன்‌. 


2ம்பு--பாதிப்பண ச்சை இப்போது கொுத்துவிசி.[உண்ணனை 


கோக்கி[உனக்கு.இ௩ சவிஷய,்‌ இல்‌எ சாவதுசம்பர் சமுண்டா? 


கணன்‌- உண்டு சாமிகளே, எசாவது பண்ணி எங்களை உட 


போடே விட்ஙடுங்‌ு, அது போதும்‌, 
ம்பு--ட்டையன்‌ மசன்‌ கேளா செரியவேண்டும்‌? அக்சபபயல 
தப்புவது! துர்லபம்‌, வலு பக்கமாய்க்‌ இரும்பிப்டோ ; கடத்‌ 
கரையோ தீஜில்‌ நான்‌ உண்டே வந்து பார்க்கிேேன்‌, 


॥வீந்தன்‌--ஐயனாரப்பனல்லவோ இவங்களை இங்கே கொண்டு 
விட்டார்‌. இல்லாவிட்டா நாம்‌ பிழைக்கிறது ஏது? 


ம்யு--ராணயமாக ஈடச்சவேண்டும்‌ என்று நான்‌ நினைச்சா 
லும்‌ தெய்வம்‌ வழிவிடவில்லை. இக இரண்டு மூடர்களையும்‌ 
அசசணிட,ச்தில்‌ அழை ச்துப்போவஇற்‌ பிரயோதனமில்வே. 
இளவரசஎ?ட ச்இல்‌ அழை ்துப்போனால்‌ நலமாயிருக்கும்‌. 
அவர்‌ எனக்குச்‌ செய்திருக்கிற உபகாரங்களுக்குப்‌ பிர இயுப 
சாரஞ்‌ செய்சதாகும்‌, வேண்டுமானால்‌ இளவாசன்‌ என்னைச்‌ 
தஷ்டனென்று சொல்லட்டும்‌, அ.சீனால்‌ எனக்கு யோக்இ 
நை குறைந்து போகாது, 


5) ழ்தீ ரீமங்கம்‌, 


(ப 
முதற்களம்‌. 


வெவம்‌ 





சேதி சாடி மர்சரன்‌ சபாமண்டபம்‌,. 


பிரவேள்ம்‌---22லான்‌, ரீயமன்‌, சீவன்‌, புனிக* வேறுிலர்‌, 


நீயமன்‌--மஹாராஜனே, சாம்‌ செய்த பாலச்இர்குப்‌ போதுமான 

ப்‌ ரயச்சிச்கங்கள்‌ செய்யப்பட்டன, சீம்மிடச்தில்‌ சொல்லச்‌ 

கூடிய குற்றம்‌. ஒன்றுமில்லை. சேவர்கள்‌ செய்லதுபோலச்‌ 
ட்‌ 


குணச்சை சொஹிச்துச்‌ குற்றச்சை மறந்துவிடுங்கள்‌, சாம்‌ 
பாபஞ்‌ செய்கசாகவே எண்ணலாகாது, 


மச்சரன்‌--நீ சொல்வது ஈரிசான்‌, சோஷமேயில்லாச என்மனை 
வியை கான்‌ படுச்காதபாரி படு வைச்சேனே, தீயிஞற்‌ 
சுட்ட புண்ணுள்ளாறும்‌ ௮றாசே நாவினாற்‌ சுட்ட வடு, என்‌ 
குந்ற ச்சை கான்‌ மறத்சல்‌ முடியாக காரியமாயிருக்ெது, 


கான்‌ செய்சு பாவத்சால்‌ நாடு அராஜகாமாயிற்று, மன 
மொசக்சமனைவியைச்‌ துறக்க பாவிக்கும்‌ சுகமுண்டாகுபோ: 


புனிதை--௮ரசே, உலூலுள்ள ஸ்திரீகள்‌ ஓக்கொருவரிடச்தி 

லும்‌ இருக்ற நற்குணங்களை யெல்லா மொன்றுசேர்‌,்து 

ஒரு பெண்‌ வடி.வமாக்க உமக்கு வாழ்க்கைப்‌ படு தீதினாலும்‌ 

அப்பெண்‌ உம்மால்‌ பிராணவியோசமடைந்த , தாக்தியின்‌ 
கால்‌ தூளிக்குச்‌ சமானமாகாள்‌, 


மச்சரன்‌--ரீ சொல்வதுவால்‌, தவமே, சாந்தியை நான்‌ சொன்றே 
னென்று நீ சொல்லும்போது புண்ணிற்‌ கோவிெ.துபோவி 
ருக்கிறது, அல்வலாறு இனிச்‌ சொல்ல வேண்டாமென்று 
கோருசறேன்‌, 


$ மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை 


பமஅ்‌-- அ [மணி நீ ஸல்‌ லவாறுசொல்‌ உது கஈமல்ல, புண்பட்ட 
ஞ்‌ ஸரம்கு அழும்‌ ஈருர்தைதக்ச ல்‌ பேண்ிமமயன்‌ வி, உலி 
யை அறு/சரிச்சச்‌ செயயலாகாது, 
ட ௪ ட ௪ ௪ 3 ௫ 
னிதை-- பறகாராஜாவக்முப்‌ புனர்லீராம்‌.. பண்ணிவைக்ச 
ம்லோக்கிறதுபோல்‌ சோற்றுஇ௱து, 
ன்‌ த கனம தல ர்‌ ்‌ . டப க 
வன--உனக்குக ெரியாக வி பரன்று, ந 0௮7 அமன்‌ ஸ 
சி.தியில்லாமச்‌ போனதை அறிக்து சக்ருருக்கள்‌ களிகூர்ந்து 
கொண்டிருக்கிறுர்கள்‌, ஈமது நாட்டை எத்துழுக்கள்‌ கைப்‌ 


பற்ற இடங்கொடிக்கலாமா” சேசம்‌ சரழுிசதுபோகும்‌, 


8$சரன்‌--புணிசா, சாக்இு உன்‌ மன்லெரு: த என்றும்‌ நீங்கா 
சவளென்ற கானறிவேன்‌., உன்‌ லார்ச்சையைக்‌ கேட்டிருக்‌ 
சேனாயின்‌ எனக்குக்‌ அச்சமே வந்இபாது, காக்இ உயிரோ 
டிருக்து என்‌ மன.ச்சைப்‌ பூரி, ச்துச்கொண்டிருப்பாள்‌. 

னிதை--அவ்வாருயின்‌ உம்மிலும்‌ பாச்செயெவான்‌ உலஇ லொருவ 
ருமிருச்சமாட்டார்‌, 

சசரன்‌--வாஸ்‌.சலம்‌, சார்தியைப்போன்௱ மனைவி இடைப்பது 
துர்லபம்‌, அசலின்‌ சான்‌ பின்னும்‌ கல்யாணஞ்‌ செய்யப்டோ 

னிதை--ான்‌ அனுமதி தந்தாலல்லாமல்‌ வேறு பெண்ணைச்‌ 
தாம்‌ மணப்பதில்லை யென்று பிஈமாணஞ்‌ செய்வீரா? 

ர்சான்‌-- அப்படியே ௪,க்இயம்‌, 

ரிதை--சபையோே, மஹாராஜா சொன்ன சர்கு நீங்களே 
சாகதிகள்‌, 

1மன்‌--மஹாராஜாவை நீ சோிக்கின்றாயே, 

ளிதை--தாந்தி படத்‌ இல்‌ எப்படி த்‌ சோன்றுராளோ அவ்வா 
றேயிருக்கும்‌ பெண்‌ அகப்பட்டால்‌ மஹாராஜா , கல்யாணம்‌ 
செய்துகொள்ளலாம்‌, 

1மன்‌--என்ன, ஒட ஒட வெருட்டுின்றாயே, 

ரிதை--மஹாராஜா இளையா சொருத்தியை மணம்புரிதல்‌ அல 
சியமாயின்‌ நான்‌ சொல்வசொன்றுண்டு. கானே பெண்‌ பார்த்‌ 


மச்சா என்னும்‌ மாரிகாலக்‌.காதை, 79 


அலாலேண்டும்‌. காக்இியை முதலில்‌ சலீயாணஞ்‌ செய்து 
கொண்ட காலத்தில்‌ அவள்‌ என்னஉயக பள்ளலளாயிரும் க 
3 னு 

ளோ அ௮சைவிட வயதில்‌ மூதிர்க்கபெண்ணா  யிருச் சல்வே 
ண்ூம்‌, சாந்தயே இப்போ உ யிரோடிருப்பின்‌ எப்படி. 


பிருப்பானோ அப்படியுள்ள. பெண்ணை ச்சான்‌ மஹாபாஜா 





கவியாணஞ்‌ செய்துமியாள்ள கான்‌ சம்மதிப்பேன்‌, 





மச்சரன்‌--நீ சம்மதி சா லல்லாமல்‌ நரம்‌ புனர்விசகாகஞ்‌ செய்து 
மசொள்ல இல்லை. 
புன: கமது மூசல்‌ மனைவி உயிர்ச்‌ துலக சாலெ நி ்‌ 
[னதை--- கம்னு மூசல்‌ மணை உயராது தாமிலாமிய சமக்கு 


1 





எம்சாலதறுவ்‌ ஈலியாணக்‌ இணையாது, 
பீரபு--மஹாசாஜாவே, சுசிலருடைய புச்திபராம்‌, இலர்‌ பெயர்‌ 
சீருமனாம்‌, அ௨உருடன்‌ அழடல்‌ ॥ ,நஇிபோன்ற ஒருசிறு பெண்‌ 
ணுமிருக்இருள்‌. அவளும்‌ ஒரு ராஜபூக்இரியாம்‌. தமது ஸன்‌ 





ரு பிரபுவின்‌ பாாவேோம்டி 


னிதிச்கு வரலாமாவென்து கேட்கிருர்கள்‌. 

மச்சரன்‌--இவர்‌ வரவு ராஜகுமரார்‌ லருகைபோல ஆடம்பர 
மொன்று மில்லாமலிருக்கன்ற ௪. ஆபச்தினால்‌ வக்‌.தவர்கள்‌ 
போல்‌ சோற்றுகின்ற து. அவருடன்‌ பரிவாரங்கள்‌ வந்திருக்‌ 
இன்றன வோ? 

பிரடு--பரிவாரம்‌ பரி. வுஞ்‌ இலராயிருக்கின்றனர்‌. அவர்கள்‌ 
சோற்றமும்‌ ராஜரீகமாகவில்லை. 

மசீரரன்‌-- அவருடன்‌ ராஜகுமாரி வந்‌இிருப்பசாகவா சொன்னீர்‌ ? 

பிரடு--பூலோக,்தில்‌ அத்துணை அழகுள்ள பெண்ணை எவருங்‌ 
கண்ட தில்லை, 

மச்சரன்‌--இரு* தபடியிருக்கட்டும்‌: எத்துணையோ புதுமைகளில்‌ 
இதுவொன்று. சியமா, நீயும்‌ இன்னும்‌ சிலரும்‌ போய்‌ ராஜ 
குமாரனை எதிர்கொண்டு அழைச்து நமது ஸன்னிதிக்கு 
வாருங்கள்‌. 
[நியமன்‌ மு.சலானோர்‌ சபையைவிட்டுப்‌ போய்விசருர்கள்‌] 
சுலனுடைய குமாரன்‌ இடீரென்று இங்கு வருவதற்குச்‌ 

காரணம்‌ யாதோ! 

புனிதை-- சமதுகுமாரன்பூரணன்‌ நிலயில்‌ இருவரும்‌ 


மச்சரன்‌ என்றும்‌ மாரிகாலக& கை 
ஸா] 


ட்‌ ச ட ட ௩ ட ய ச 
ஒரே ஜோடியாயிருப்பார்கள்‌. ஒருமாசம்‌ மூன்பின்னதாகப்‌ 
நிற சவர்களல்லவா, 
ர்சரன்‌--என்‌ குமாரனைப்பற்றிப்‌ பேசுவதினால்‌ எனக்குச்‌ தூக்‌ 

கம்‌ அதிகரிக்கின்றது, பூரணன்‌ ழமின்னொருசாம்‌ இறந்து 
போனசாகப்‌ புச்தியிர்பகின்றது, செச்ச பேச்சை என்‌ 


பேவேண்டும்‌, ௪( ருமன்ரு சலானேர்‌ அே தாவருகன்றா நார்கள்‌, 


[பிரவேசம்‌--சருமன்‌, சந, பிரபுக்கள்‌, வேறு சிலர்‌,] 


மாஜபுசிரரே, உமது வரவு .ஈல்வாவாகுக, உக்சமியாகிப 
மது மாசா கன்‌ பர்ச்சாலைப்போன்‌ தபிள்ளேயைப்பெற்றுக்கொ 
தீதிருக்கிறாள்‌. இரு பச்சோராவது வயதில்‌ உமதுபிசா உம்மைப்‌ 
பாலலே :இருக்தசார்‌. கானும்‌ உட்மை உமது பிசாலவென்றெண்ணி 
௮ பிராயச்துக்குறிய வேடி$மைப்பேச்சுகள்‌ பேச எண்ணுஇ 





ஐன்‌. இப்படி ஒரே அர்சாகப்‌ பிள்ளைகள்‌ அமைலார்களோ: உம்‌ 
?டன்கூட இருப்பவள்‌ ராஜரூமாரியா? சேலதை என்றல்ல வ 
சால்லு சல்லேண்டும்‌, 2: சதுணை அழகுள்ள பெண்ணைக்‌ கடவுள்‌ 
,சற்குமுன்‌ படை சிகாரில்லை, உருவச்திலும்‌அழகலும்‌உங்களைப்‌ 
பான்றவர்களாய்‌ ஒரு பெண்ணும்‌ பிள்ளையு மெனக்‌இருக்கனர்‌. 
(வ்விருவரை யு மிறக்சேேன்‌. அம்மட்டா, உமது பிகாவின்‌ நட்பை 
மிழக்கபாவிகான்‌. என்னுடலில்‌ உயிர்‌ ஆடிச்கொண்டிருச்கையிற்‌ 
னே உமது பிசாவைச்‌ தரிசிக்க ஆவலுடையலனா பிரும்‌ கிறேன்‌. 


நமன்‌--என்‌ பிசாவின்‌ உச்ொவை. அனுசரிச்துச்சான்‌ இங்கு 
வந்தேன்‌.,சமக்கு உபசாரங்கள்‌ சொல்லும்படி என்னை யனுப்‌ 
பியிருக்கன்றார்‌. சமக்கிருப்பதுபோலவே, தம்மைச்‌ -தரிரிச்ச 
மிகு$ச அவாவுள்ளவராய்‌ என்‌ பிதாவு மிருக்கன்ருர்‌. ஜரைக்‌ 
கு இயல்பாயுள்ள பலவீன ச்தால்‌ மஜனோதம்‌ ள்‌.” 
கேடியவில்லையென்று. கவலை கொண்டவரா யிருக்வ்றா 
சம்மிடத்து என்‌ பிதா வைத்திருக்கும்‌ அன்பினளவு ள்‌. 
அ ரசரொருவரிடத்திலும்‌ வைச்சாரில்லை என்பது நிச்சய 
மென்று சாம்‌ ஈம்புசல்‌ வேண்டும்‌, 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, 81 


மசீரா$ட- இதனை அன்பினுக்கு கான்‌ பாச்திரனன்்‌று, சுலே 
னைக்‌ கொல்ல நினைச்சு பாவியல்லவோ கான்‌, ௦ திம புரு௨ 
னானமையால்‌ சுசிலன்‌ என்‌ குற சை முற்றிலும்‌ ரினை 2 
தானில்லை. ௮ஃ இருக்கட்டு 6, 


அருமைச்‌ ௪௫.௦, நீ இப்த வர ஈறு உரஈசசாலம்‌ பிறஃ்தது 
போலிருக்கின்ற, என்‌ மனச்தைம்‌ குரிரலிச்சாய்‌, அசோ ரிந்‌ 
கும்‌ சோமாபான தேவிைம்‌ கருங்கடலில்‌ அறுப்ப -னதபிதா 
எப்படி ச்சான்‌ ஸம்மஇச்சாோர? 


த்நமன்‌-_ன்‌ கா,சலி, லிபியாவி.றின்று வந்த £இன்‌ ர... 
மர்‌. பிமாலன்‌ என்னும ன்‌ காட்டி லிமுஈு தா? 


தரமன்‌--ஆம்‌, மணாபாஃ்‌ 1 அனுகூலமான நாற்று வின, உறது 


3 
துறையில்‌ வ:இறறகியீனாம்‌. பரிவார ஐ. எங்களைக்கப்பலிலே 
யே இரம்டவும்‌ ஒனுட்பீவிட்டேன்‌. ப சாவின்‌ கட்டளையை 
ரிறைவேற்ற பிபகு வ௩ஙளேன்‌. கானும்‌. என்‌ பனி 
யும்‌ சமது ரால்யச்இவ க்ஷ மமாய லக்நுேே [த விட்டோம. 
இ.ஸி எங்களுக்கும்‌ குறைவு ஒன்றுமில்‌ ௯, 


மச்சரன்‌--உன்‌ பிசா ஈசுரகடாஷம்‌ பெற்றஙென்பதை அறியா 
மல்‌ அவருக்கு கான்‌ நேடு பணைச்சேன்‌. ரேிிரினைப்பான்‌ 
கசெவோனன்றோ ? கடவுள்‌ கோபச்திற்கு மான்‌ பாச்‌ இரனாகு 
வம்‌. நிழ5தேன்‌. ௪ரு மமார்ம்க ச்டைக்‌ நைவிடா ௦லிரு5ேே சனை 
யி. உன்னைப்போன்ற பிள்மே ஒருவனையும்‌ உன்‌ பதழினி 
பைப்போன்ற பெண்ணையும்‌ இத நிழிஷம்‌ உடையவனா 
யிரு5 இருப்பேன்‌. 

பிரவேசம்‌-பிர17 (ஒருவர்‌) , 

பிரபு--ம௦ஹாராஜ்‌, மத்ஸ்ய தேச த்தரசர்‌ வேரில்‌ வர்‌ திருப்பசாகச்‌ 
தமக்கு அறிக்கை செய்யக்‌ கட்டளையிட்டார்‌. அவர்‌ குமா 
ரன்‌ ஒரு இடைப்பெண்னை மணந்து சன்வருஇி மீறி நடந்‌ 
உமது நாட்டில்‌ வந்இருப்பவனைப்‌ பிடிச வைக்கும்படி. 
கேட்டுக்கொள்ளூஇன்ருர்‌. 

மச்சரன்‌-- 2 ச்ஸ்ய நாட்டரசர்‌ எங்கு வக்‌இருக்ளொர்‌ ? 

ப 


மச்சான்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்காதை, 


9ரபு--இங்ருச்சே வந்திருக்கின்றார்‌, மஹாராஜ்‌. அவர்‌ என்னி 
தியிலிருக்ேேச கான்‌ வந்துளேன்‌. அவர்‌ குமாரனாகிய இங்கு 
நிற்கும்‌ இளவரசனையும்‌ அவர்‌ வ ர. - பின்‌ 
தொடர்ந்து வதிருக்கின்றார்‌. வழியில்‌. இந்தப்‌ பெண்ணி. 
னுடைய பிதரஸவயும்‌ சகோ,சரனையுங்‌ கண்டு அவர்களையும்‌. 
தம்முடன்‌ அழைச்துவக்‌ திருக்கிறார்‌, மஹாராஜ்‌. 

நமன்‌--எக்காலச்தும்‌ நேோரமை தவரு ச நிரூபர்‌ எங்களைக்‌ காட 
டிச்கொச்து மோசம்‌ செய்து விட்டார்‌ ! 

?ரபு--உமது பிசாவுடன்‌ அவரும்‌ வந்திருக்கு றபடியால்‌ அவர்‌ 
குற்ற, ச்சை நேரிலே நீர்‌ சொல்லலாகும்‌. 

ச்சரன்‌--ரிரூபன்‌ வக்திருக்கிறானா 2 

1ரபு--சிரூபரை கேரில்‌ கண்டு பேசவருஇன்றேன்‌. இடைய 
னும்‌ இடையன்‌ மகனும்‌ அவர்‌ வசச்இலிருக்கின்றார்கள்‌. நிரூ 
பன்‌ காவிலும்‌ கையிலும்‌ விழுந்து செஞ்சிச்கொண்டிருக்இ 
மூர்கள்‌. மத்ஸ்ய நாட்டரசரோ அலவர்களிருவரையும்‌ ௪௪”. 
வசை செப்வகாச ௮ச்சுறு,ச்‌தஇக்கொண்டிருக்கிருர்‌. இடைய 
மிருவரும்‌ வல்லூ.ற்மைக்‌ கண்ட கொக்கைப்போல்‌ மனந்த௫ 
மாறித்‌ சீவித்துக்கொண்டிருக்கின்றார்கள்‌. 

மதீ--என்‌ அருமைத்‌ தந்சையே, பாவியாயயெ என்னால்‌ நீர்‌ இப்‌ 
பாபெடுகலாகுமா ? [,சருமனை கோக்க] ஈமது கலியாணச்இ 
ற்குக்‌ கடவுளே விக்சனெங்கள்‌ தேடரூர்போலும்‌. 

'ச்சரன்‌--உங்களுக்குக்‌ கலியாணமாயிற்றோ ? 

நுமன்‌--* விச்னேசுரடு பெண்லீச வெய்விக்னாது ?? என்றாற்‌ 
போல எங்கள்கவியாண ச்‌இிற்கு இரஹங்களெல்லாம்‌ அசுபஸ்‌ 
சான்‌ திலிருந்து சடைசெய்இன்றன. உயர்ந்சோரும்‌ சாழ்க்‌ 
சோரும்‌ ஒருவகையாகச்சான்‌ நடக்‌ சப்பின ரர்‌. 

ச்சரன்‌--தமது பக்கத்‌ இலிருக்கும்பெண்‌ ராஜகுமாரியா ? 

நுமன்‌-- விவாக முடிந்த சக்ஷ்ணமே ஆட்படியாவாள்‌. 


ச்சரன்‌-- அந்தக ணம்‌ சான்‌ சாமஸமாயிரச்கும்போல்சோன்று 
கிறது, உமத.பி.சாவுக்குட்பட்டு நடச்க வேண்டியது கடமையா 


மச்சான்‌ என்றும்‌ மாரீகாலக்‌ காதை, 82 


யிருக்க அவரிஷ்ட ச்‌இற்கு விரோதமாய்‌ நீர்‌ உடத்தல்‌ எனக்கு 
வருச்சச்சை யுண்டாக்குகன்றது, அழத்‌ சிறந்தவளா 
யிருத்தல்‌ போலவே குலச்தினும்‌ மேலானவளா யிகுப்பின்‌ 
இஃசட்பெண்‌ உமக்கேற்ற பச்னியாலாளென்பதிற்‌ சந்தேக 
மில்லை, 

தநமன்‌--[சுமதியை நோக்‌] என்‌ கண்ணே ! நீ தலைகுனிந்து 
ரிற்பானேன்‌ : நி:பிர்க்து என்‌னப்பார்‌, அ.இரு.ஷ்டம்‌ இந்தச்‌ 
சமயம்‌ என்‌ பிசாவினின்று என்னைப்‌ பிரிய:செய்தா லும்‌ 
உன்னைவிட்டுப்‌ பிரிசலென்பது என்‌ உயிர்‌ உள்ளவரையில்‌ 
இல்லையென்று உறுதியாய்‌ வைத்துச்கொள்‌. [மச்சானை மோ 
க] காலத்தின்‌ சன்மை நம்மை எவ்லகையிலும்‌ வாதிப்ப 
தில்லை.என்‌ பி,சாவினிடச்‌ இல்‌ எனக்காகச்‌ சாம்‌ பேசும்‌ 
பக்ஷச்இல்‌ அவர்‌ எசையுங்‌ கொடேனென்று மறுக்கார்‌? 


மச்சான்‌--அப்படியாபின்‌ உமது காதலியையே கேட்ெசேன்‌. 
அவளை ச்சான்‌ ௮வர்‌ டொருட்டாக சினைக்சவில்லையே, 

புனிதை--இஃ,சச்‌ சிறுமியைச்‌ கண்சொட்டாமற்‌ பார்க்ன்றிரே | 
உமது பட்டமஹிஷி இழக்கசற்கு ஒருமாசம்‌ முன்னமே, 
இச்சிறுமியினு:5 ரூபத்திலுயர்க்சவளாயன்றோ இருந்‌ சனள்‌. 

யச்ஈரன்‌--இம்‌சச்‌ சமயம்‌ அவள்‌ ஞாபகம்‌ எனக்கு வந்தபடியாத்‌ 
ரன்‌ இச்ரிறுமியையும்‌ நான்‌ உற்றுப்பார்ச்சேன்‌. [சருமனை 
கோக்கி] உமது மனுவிற்கு உச்‌,சரம்‌ ஒன்றும்‌ சொல்லாமலி 
ருக்கிறேன்‌. இப்போழ்சே உமது பிசாவினிட சற்‌ டோ 
ன்ரேன்‌. உமது காதலினால்‌ உமது மானத்துக்கு இடை 
யூது ஒன்றும்‌ வராத வண்ணம்‌ மான்‌ உமது அ௮பிமானச்சை 
யும்‌ மான,ச்தையும்‌ காக்சன்தேன்‌. நீர்‌ என்னோகூடலாரும்‌, 
நாம்‌ உமது பிசா இரக்கும்‌ இடச்திற்குப்‌ பேலோம்‌, 


ஐநதாமங்கம்‌ 


இரண்டாங்களம்‌. 
மச்சான்‌ அரண்மனைக்‌ கெதிரில்‌, 
(பாவோம்‌--சுயம்புவும்‌ ஒரு பிரபுவும்‌. 

சுயம்பு--இடையனும்‌ இடையன்‌ மகனும்‌ இ ரசனிடச்தில்‌ ௩டந்த 
காரியங்களைச்‌ சொல்லும்பொழுது நீர்‌ அங்கிருதோர 1 

ழதலபிரபு-ருட்டையை அலிழ்க்கும்போ தும்‌ இடையன்‌ அசைச்‌ 
சான்‌ கண்டெடிச்ச இடத்தைக்‌ சொன்னபோதும்‌ மான்‌ 
உடனிருந்சேன்‌. அங்றுள்ளார்‌ ஈற்றுப்‌ பிரறமடைந்‌ திருந்து, 
பிறகு எங்களை வெளியிற்‌ போசகச்சொள்ளார்கள்‌, புழை 
யை மூட்டையின்‌ பச்ச,ச்தில்‌ இடையன்‌ ஈண்டசாகச்மொன்‌ 
னது என்‌ சாதில்‌ ஈன்றாய்ப்‌ பட்டது 

சுயம்பு--சாரியம்‌ எவ்வாறு றத ரம்‌ கேட்க அவலாயிருக்‌ 
இறது, 

ழதல்பிரபு--எனக்குச்‌ தெரிர்சமட்டில்‌ சொல்லுகேன்‌. அரச 
னும்‌ நிரூடனும்‌ மூக்கின்மேல்‌ கைவைச்து ஆசஎரியப்பட்டார்‌ 
கள்‌. அரசன்‌ நிரூபனைப்‌ பார்க்கறதும்‌ நிருபன்‌ அரசனைப்‌ 
பார்க்க சாயுமிருக சார்‌, வாய்திறந்து அஃவிருவரும்‌ பேசா 
திருந்கனராயினும்‌ ௮வர்‌ மன ச்‌ இலிருந்சது முக.த்இல்‌ விளங்‌ 
இற்று, அவர்களுக்குள்‌ மகிழ்ச்சி மிகுந்திருக்த,சா, அச்சம்‌ 
மிகுக்திருங்கசா, என்று சொல்லக்‌ கூடவில்லை." இசோ 
சுகன்‌ வருகிறார்‌, இவரைச்‌ கேட்போம்‌, ' இவருக்கு என்னி 
லும்‌ அதிஈமாகச்‌ தெரிந்‌ திருக்சலாம்‌, 


பிரவேசம்‌--சுகன்‌ 

ஹே சுகபே--என்ன சமாசாரம்‌, 
சு&ன்‌--கொண்டாட்டக்தான்‌. மச்சா ராஜாவின்‌ குலசெய்‌ 
வம்‌ சொன்னபடி. நிறைவேறி விட்டது, மச்சரன்‌ குமாரி 


_மர்ஈரன்‌ என்னும்‌ மாரிகாலக்‌ காதை, வ்‌ 


அஃப்பட்டுவிட்டாள்‌, எல்கோரும்‌ ஆச்சரியக்கடலீல்‌ மூழ்கு 
யிருக்கிறார்கள்‌, புனிசையின்‌ காரியல்‌ சர்‌ இசோ வருகிறார்‌. 
அவருக்கு விசேஷங்கள்‌ ஈன்றாய்‌ச்‌ செரியம்‌. 
பிரலோம்‌--புனிசையின்‌ காரியஸ் சன்‌. 
என்னவோ ௮இசயங்களாண்டாயிரு£கசன்‌ சனலாமே! உமக்கு 
எதாவது தெரியுமா? வாஸ்தவமென்று நம்ப முடியவில்லை, 
பசரன்‌ பெண்‌ அகப்பட்டெவிட்டாளா ? 

(| ௮-தாரி-- அதில்‌ ஸஃதேச லேசமூங்‌ கிடையாது. அச சாசகதிகள்‌ 
ஆமேடிபிக்கக்கூடா சனவா யிருக்கின்றன. காக்தியின்‌ உடை 
கள்‌; காந்தியின்‌ கண்டசரம்‌ குழந்சையின்கழுச்‌ திலிரு*௪.து. 
கலியனுடைய ஸ்வஹஸ்‌ சவிஏ கமான சடிசங்‌ கள்‌; சுமஇ சரம்‌ 
தியின்‌ முகதராடையுடையவளா யிருத்தல்‌; சுமதியின்‌ பெருக 
கீன்மை) அவளுடைய உயர்க்க ஒழுக்கம்‌; இவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ சண்ணுற்ற பின்னும்‌ சுமதி மச்சரன்‌ குமாரி- என்று 
நினைக்காமல்‌ வேறெப்படி எண்ணுகிறது ? மச்சானும்‌ சல 
னும்‌ ஒருவரை ஒருவர்‌ கண்டி பேசும்போது நீர்‌ அங்கு 
இருந்திமோ? 

சுகன்‌--கான்‌ அங்கு இல்லை. 

புனி-காரி--இந்தக்காட்சியைச்‌ காணாச கண்கள்‌ வீண்சண்கள்‌, 
சந்சோஷச்சன்மேற்‌ சந்தோஷம்‌ ௮0) வந்தத, ஆனக்‌ 
சுதிதனால்‌ இருவரும்‌ கண்ணீர்‌ உகுச்சார்கள்‌, மச்சரன்‌ 
சீன்‌ மகளைச்‌ கண்ட களிப்பினால்‌, குழந்சாய்‌, ஐயோ, 
உன்‌ தாய்‌ இ$தசச்சமயம்‌ இல்லாமற்‌ போய்விட்டாளே!?? 
என்று கசறி சுலனை மன்னிப்புப்‌ பலமுறை கேட்டுக்கொ 
.ண்டார்‌. "பின்பு சன்‌ மருமகப்பிள்ளையைச்‌ தழுவிக்கொண் 
டார்‌. , கிழ இடையனைப்‌ புகழ்ந் சார்‌. 

ச்கன்‌ அரசன்‌ மகளைக்‌ காட்டிற்‌ கொண்டுவிடப்டோன கலியன்‌ 
க.இ என்ன ஆயிற்று ? 

புனி-காரி--அ.து பழைய சதையாயிற்று, குழந்சையைச்‌ காட்டில்‌ 
விட்டுக்‌ இரும்புகையில்கலியனை ஒருகரடி. அடி.,க்துக்சொன்று 

_ தின்றுவிட்டது, அசைப்‌ பார்‌,ச.சவன்‌ இடையன்‌ மசன்‌, 


ன ஏம ஈலூம மாரகாலக்‌ காதை, 


கலியன்‌ போட்டிரு$ச மோதிரங்கள்‌, ௮ங்கவஸ்‌ தரங்கள்‌ எல்‌ 
வாம்‌ இங்கு வந்துள. அவற்றைப்‌ புனிகை பார்த்துச்‌ சன்‌ 
புருஷனுடையவை என்று ஓ.த்.துக்கொண்சி விட்டபடியால்‌ 
கலியன்‌ இற சானென்பஇற்‌ சே) பில்லை. 

முதல்‌ பிரபு- கலியன்‌ ஏறிப்போன கப்பலின்‌ கதி என்ன ? 

புனி-காரி--கலியன்‌ மாண்ட சி.மிஷமே அவனேறிப்போன மரச்‌ 
கலமும்‌ கடலில்‌ ஆழ்ம்திற்று, நமது ௮.ரசண்‌ எவ்வெக்கருவி 
களைக்கொண்டு சன்‌ பு,ச்‌இரிக்குக்‌ கேடுவகுச்சானோ அவை 
யெல்லா மழிந்சன. புனிை பர்ச்காவைகினை தது ஒரு கண்‌ 
னால்‌ அழுவாள்‌. செயவசங்கல்பம்‌ நிறைவேறி அசீன்குமாறி' 
திரும்பவும்‌ தன்‌ காட்டி த்கு வ. சகக்கண்டி ஆனந்தக்கண்‌ 
ணீர்‌ சொரிலாள்‌. ராஜகுமாரியை இருக.ங்களாலும்‌ தூக்‌ 
இ.ச சன்‌ மார்போடணை த்துக்கொண்டு அளவிறந்த களிப்பு 
றுவாள்‌. கட்டிக்கொண்ட இளவரசியைச்‌ £ழேவிடப்‌ புனி 
சக்கு மனம்‌ வரவில்லை போலும்‌. 

மதல்‌ பிரபு--இட்சச்‌ சாட்டு மன்னர்கண்ச மந்‌ ந்பால.து, இதில்‌ 
.பாதிதிரங்களா யிரு* சுவர்கள்‌ ௮.ரசர்களல்லலா ? 

புனிஃகாரி--எல்லார்‌ மனத்தையும்‌ உருக்னெ காக்ஷி ஒன்றுண்டு; 
அசைச்‌ சொல்லுறேன்‌. மச்சரன்‌, மனைவியின்‌ மரணச்‌ 
தையும்‌, ௮௩.௪ மரணம்‌ அ௮.வளுச்கு கேரிட்ட வகையையும்‌, 
அதற்கு சான்‌ காரணமாயிருந்‌ சதையும்‌, அவன்பச்சா சாபச்‌ 
சையும்‌ வெளியிட்டபொழுது அவன்‌ குமாறி உண்கொட்டா 
மலும்‌ ஒபேமனசாயும்‌ சன்‌ பிசாவின்‌ சொற்களைச்‌ கேட்டுச்‌ 
தஅக்க,ச்‌, சால்‌ சோர்வையடைந்தாள்‌. ௮வள்‌ கண்ணினின்றும்‌ 
இசச்சம்‌ ஆறாய்ப்‌ பெருகிற்று, நானும்‌ ௮௫௪ ஸமயத்தில்‌ 
அழுதுவிட்டேன்‌. சுமதியின்‌ முகத்தை அ௮ச்சால,7 இல்‌ 
கண்ட கல்லுமுருகும்‌, 

தல்‌ பிரபு-எல்லோரும்‌ அரண்மனைக்கு ச்‌ ரும்பிவிட்டார்களா? 

]னி-காரி- புனிதை சன்‌ வீட்டில்‌ சார்‌ இியைப்போல்‌ ஒரு சிலை 

செய்துவைச்‌திருப்ப,சாகச்‌ சொன்னவுடன்‌ சுமதி அதைப்‌ 
பார்திதுவிட்டுச்சான்‌ வேறுகாரியஞ்‌ செட்வே னென்ழுன்‌. 
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மற்றவரும்‌ அவளோடு கூடப்புனிசையின்‌ வீட்டிற்குப்போயி 
ருக்கிறார்கள்‌, ௮ங்கு சான்‌ அவர்களுக்குச்‌ சாப்பாடாம்‌, 
சுகன்‌--பனிை அந்த வீட்டில்‌ ஏதோ விசேஷமிருப்பதுபோல்‌ 
அடிக்கடி அங்கு போவதுண்டு, நாமும்‌ அங்கு போசலாம்‌ 
வாருங்கள்‌. 
ழதல்‌ பிரபு--கண்ணுக்கனிய காக்ஷி புனிசையின்‌ இருகத்தி 
லீருச்சக்‌ குருடர்போல்‌ நாமிங்குழல்வசேன்‌ ? போவோம்‌ 
வாருங்கள்‌. 
[பிரபுக்கள்‌ போய்‌ விூகரர்கள்‌.] 
சுயம்பு--என்னால்‌ முழு மனச்சோடு உபகரிக்கப்படா சவர்களும்‌ 
சுக்கிர, சசையை இப்போம்‌ ,சனுபவிக்‌றவர்களுமான கோவி 
ந்தனும்‌ கண்ணனும்‌ இ?,சா வருஇருர்கள்‌. 
பிமவேசம்‌--இடைக்கோவிஈசனும்‌ அவன்‌ மகன்‌ கண்ணனும்‌, 
கோவிந்தன்‌--டே கண்ண ! எனக்கு இனி3மல்‌ பிள்ளை குட்டி 
உண்டாகப்போர தில்லை. ஓம்‌ மவலுவளும்‌ மவளுவளும்‌ 
பெரிய மனிசாள்‌ சான்‌. 
கண்ணன்‌--[சுயம்புவை நோக்கி] ஏ, ஐயா, என்னை ஈனசாஇப்‌ 
பயலெண்ணு தட்டி. என்னைச்‌ தொடக்கூட மாட்னேன்னீங்‌ 
களே. நான்‌ மேலே போட்டிருக்ற துப்பட்டாவைப்‌ பார்‌ 
சீ.தீமா? நான்‌ பெரிய மனிசனோ இல்லையோ சொல்லையா ? 
சுயட்பு--இளைய கோனாரே, உம்மைவிடப்‌ பெரிய மனிதர்‌ உலஇ 
லேயே இல்லை. 
கண்ணன்‌---ஒரு சாம நேரச்துக்குள்ளே எம்மாம்‌ பெரியவனாயிட்‌ 
டேன்‌ பார்த்தீமா ? 
கோவிந்தன்‌--டே கண்ணா, நாமாத்திரம்‌ பெரிய மனிசனல்‌ல 
வோ? 
கண்ணன்‌--௮ப்பா, உனக்கு மின்னையேசான்‌ பெரியமனிசனாயிட்‌ 
டேன்‌. குட்டிராசா ஏங்கையைச்‌ தானே மின்னாலே புடிச்சு 
“மச்சான்‌' இன்னாங்க. ரெண்டு ராசாக்களும்‌ அப்பரந்சானே 
ஒன்னை *௮ண்ணே ?' இன்னாங்க, குட்டி ராசாவந்து ஒன்ணே 
மாமா இன்னாங்க ; தங்கச்டு தங்‌கட்ட வந்து நின்னுட்டு 
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அப்பா இன்னா. இவங்கல்லாம்‌ இப்படிச்‌ சொல்லச்சே நமக்கு 
அலை வடஇடிச்சு, கண்ணுலே எம்மாம்‌ தண்ணீர்‌ ஊச்‌ 
இச்சு. 

கோவிந்தன்‌--இன்னம்‌ ஏம்மாந்கடவை கண்ணீர்விட்டு அளுவ 
சாமி சலையிலெரா இ யிரக்கிராபேர ? 

கண்ணன்‌--றுமாமா, அப்படி. சீ சானிருக்குமினு சோணு து, 

சுயட்பு--கோனாரே, என்மேல்‌ கொஞ்சம்‌ இருபைசெய்து இளவ 
ரசனிட ச்இில்‌ என்னைப்பற்றி4 பொர்கு செய்யவேண்டும்‌. 

கோவிந்தன்‌ -ஏ சண்ணுப்பயலே, பெறிய மனுசாளாப்‌ போயிட்‌ 
டேமல்லவா, இனிமே அவங்களாட்டமாச்சானே நடக்கவே 
ணும்‌, 

கண்ணன்‌ --ஒங்காலாடி ச்சனக்சை யெல்லாம்விட்டுட்டா இபொர்க 
பண்ணுவேன்‌, 

சுயம்பு - உங்கள்‌ சிக கட்படி செய்கிறேன்‌, 

கண்ணன்‌--நீ ரொம்ப மோச்யனிண்ணு மவராசசவண்டை சச்இ 
யம்‌ பண்ணிச்‌ சொல்ரேன்‌. 

கோவிந்தன்‌--சும்மா சொன்னா போதும்‌; சத தியம்பண்ணாசே 
மலனே. 

கஷ்ணன்‌ -டெரிய மனிசனானப்பரம்‌ ௪,திஇயம்‌ பண்ணப்படா,சா? 
குப்பைக்‌ காட்டுப்பயலுவ சத்தியம்‌ பண்ணாம்க யாரு 
ஈம்புலாங்க ? 

கோவிந்தன்‌--நீசொல்றது பொய்யாப்‌ போனாக்கா என்னபண்ணு 
வாய்‌ ? 

கண்ணன்‌--லேண்டியவங்களுச்சாகச்‌ ஈத்யம்‌ பண்ண ச்சான்வே 
ணும்‌ அப்பா, அசான்‌ பெரியமனிசனுக்‌ ஈடையாளம்‌, 
சுயம்பு,குட்டி ராசாவிடத்தில்‌ உனக்குச்‌ கைரீஎமிண்ணுசொ 
உ கள்ளே குடிச்கமாட்டேண்ணுஞ்‌ சர்வ 

சுயம்பு--சரியாக ஈடந்துக்கொள்ளுறேன்‌, கோனாரே, 

நண்ணன்‌- சரியா ௩டந்தியோ பொழைச்சே; இல்லாகட்டி ௮ம்பிட்‌ 
டுக்கிட்டு நூழிப்பே, ராணியப்போல ஒரு பொம்மை கல்‌ 
லாலே பண்ணி வைூருக்காங்களாம்‌, அசைப்பார்க்க ராசா 
ங்க மச்சான்‌, தங்கச்சி எல்லாரும்‌ போயீருச்சாக, நாமும்‌ 
அங்கேயே போலம்‌ வாங்க, 


ஐந்தாமஙகம, 
மூவருங்களம்‌. 
புனிதையின பூஜாமண்டபம்‌. 

பிரவேசம்‌--.மர்‌௨ ரன்‌, சு£லன்‌, கீருமன்‌, சுமி, நிரூபன்‌, புளி 
த, மற்றுமுள்ள பரிவார ஜனங்கள்‌. 

மச்சான்‌ -- அம்மணி, புனிதா, உன்னாலல்லலோ என்‌ மனம்‌ ஏரம்‌ 
தியை அடைக்திழுக்கின்ற து. 

புவிதை மஹராஜ்‌, நான்‌ தமது அமை ; என்னிடத்தப்‌ பிழை 
யண்டாயிருக்குமாயின்‌ அப்பிழை என்‌ ஈனப்பூர்வமாய்ச்‌ செய்‌ 
யப்பட்டி ராதென்பது உறுஇி, தாமும்‌ கிரீடா இிபதியாகய 
சுலரும்‌ அவர்‌ குமாரரும்‌ சமது குமாரியும்‌ கலியாணக்‌ 
கோலச்சோடு என்னுடைய அற்பமான விட்டிற்கு வரும்படி, 
கோர்3த பாச்செயக்சை என்னென்று சொல்வேன்‌ ? என்‌ உயி 
ரையே தத்தம்‌ பண்ணினாலும்‌ தாம்‌ எனக்குச்‌ செய்திருக்‌ 
இற பெருமைக்கு அது சைம்மாருகா து. 

மச்சரன் புனிதா, நீ எங்களுக்குச்‌ டெய்இரும்சி௦ மரியாசைகள்‌ 
அ.எவிடற்கரியன. உன்‌ மண்டபச்திலுள்ள சித்‌ இபங்க?ளப்‌ 
பார்‌தீதுச்‌ கண்களிச்தோம்‌. சாச்தியின்‌ லை செய்து வைச்‌ 
இருப்பதாகச்‌ சொல்லினையே, ௮து எங்குளது? சுமதி சன்‌ 
தாயின்‌ ரூபத்தைப்‌ பார்க்க மிகுஈத அவலுள்ளவளாயிருக்‌ 
சன்ருளே. 

புனிதை--.தாக்தி ஜீவக்சையாயிருந்‌௪ காலத்தில்‌ தனச்குவமை 
யில்லா, பெண்மணியாயிருக்சனள்‌. இங்கு செய்து வைச்தி 
ருக்கும்‌ சிலை அவள்‌ உருவானபடியால்‌ அதைச்‌ சனியிடச்சே 
வைச்துளேன்‌. இதோ பாருங்கள்‌, காந்தியின்‌ உருவக்‌ 
தோன்றும்‌. 
(புனிசை அங்கு போட்டிரு ச திரையை எடுத்துப்டோட்டு, 

அங்குள்ள்‌ சிலைபோன்ற உருவத்தை எல்லோரும்‌ பார்க்சச்செய்‌ 
னள்‌.] 
ஏன்‌ வாய்‌இிறலாமல்‌ 0 எீனமாயிருச்சதீர்கள்‌ ? ஆச்சரியம்‌ 
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உங்கள்‌ நாவை விலங்கட்டசோ? மஹராஜ்‌, சமது மனத்தில்‌ 
சோன்றுகின்‌ றவற்றைம்‌ சொல்லத்‌ கடையென்ன ? 
மச்சரன்‌--ரிர்கும்‌ சிலை சார்தியினவுடையதுபோலச்சா னிருக்‌ 
இன்றது. ரூபமே, நீ என்னைக்‌ ஈண்டிர்க நினைம்கின்றாயல்ல 
வா? உன்னை சாந்தி என்பேன்‌ ; என்‌ ௮ருங்கா தவி என்பேன்‌) 
உச்சம: பச்னி என்பேன்‌; உனக்கு ஏக்சப்‌ புகழ்கான்‌ 
சிகாது ? உருவுமே, நீ என்னை ரிஃடிக்துப்‌ பேசாமலிருச்த 
லுக்கும்‌ காரணமுண்டு, 
வேற்றுமை யின்றிச்‌ கலக்‌ இருவர்‌ ஈட்டக்சாற்‌ 
றேற்றா வொழுக்க மொருலன் ஈண்‌ ஹண்டாயி 
ளூற்றுக்‌ துணையும்‌ பொறுக்க பொரறானாயிற்‌ 
அரற்றாசே தூர விடல்‌--என்னும்‌ நீதி உன்னிடச்தஇத்‌ 
பிறந்ச சன்றோ? புனிசா, சாக்த உயிரோடிருக்க சாலச்‌ 
தில்‌ அவள்முகம்‌ சலையிலிருப்பதுபோல.ச்‌ திரையுள்ளகாக 
இல்லையே ! வயதிலும்‌ மு.ஐர்க்‌.சவ என்றே, 
சுசீலன்‌-- அவ்வளவு மூதிர்ந்ககசாகதி சோற்றவில்லையே, 
புளிதை--௮.து சிற்பியின்‌ கைச்திற மன்றோ * பதினாறு வருஷப்‌ 
களிலுண்டாயிருக்கும்‌ மாறு சல்களைச்‌ சிற்பி காட்டி யிருக்‌ 
கன்றாரல்லவா 1? 
மச்சான்‌--இம்‌, ஆம்‌, நீ சொல்வது வாஸ்‌ தவமே ; இலையைப்‌ பார்‌ 
க்கப்‌ பார்க்க என்‌ மனம்‌ நோகின்றசே, தெய்வமே, உயிருட 
னிருந்த காலச்திலும்‌ இப்படிச்‌ சான்‌ தாந்தி கம்பீரமாய்‌ 
நின்றாள்‌. அவளிடத்தில்‌ என்‌ காதலைச்‌ சொன்ன காலம்‌ 
என்‌ நினைப்பில்‌ வருகின்றது, வாய்திறந்து பேச எனக்கு. 
வெட்கமாயிருக்கன்றது, இந்தக்‌ கல்லும்‌ என்னைச்‌ ஈடிந்து 
பேசுகின்றசே, உ)ச்‌,சம விச்ரஹமே ! சிற்பத்தின்‌ மாண்‌ 
பே எல்லாரையும்‌ வசியம்‌ பண்ணுன்றது, நான்‌ செய்த 
கொடுமைகளை எனக்கு நினைப்பூட்கென்றாய்‌, கல்லாய்ச்‌ 
சமைந்தும்‌ உன்‌ அருங்‌ குமாரியின்‌ பொருட்டு உயிருள்ளவள்‌ 
போல்‌ தோன்றுனெறாயோ ? 
சுமதீ--[புனிழதையை கோக்க] என்‌ மூட்பக்‌தியைப்‌ பாரிகாசஞ்‌ 
செய்யலாகாது, இக்சச்‌ சிலைக்கு ஈமஸ்காரஞ்செய்து ௮௪ன்‌ 
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அனுக்கரசு ச்சைப்பெற லிரும்புகன்‌ மேன்‌.[சிலையைகோக்‌?] 
ஹே, பட்ட ௦றிஷி, பாவியாயெ நான்‌ பிறக்கவுடன்‌ நீ உயி 
சைச்அுறக்சாயே, உன்‌ கையைச்சொட்டு முக்‌ ரிக்லேள்‌ 
[சிலையண்டை போகின்றாள்‌.] 

புனிதை--அம்மணி, அம்மணி, சற்றுப்‌ பொற்‌ ,சல்‌ வேண்டும்‌, 
இப்போதுதான்‌ லை பிடச்தில்‌ வைக்கப்பெற்றது, வர்ணம்‌ 
இன்னுங்‌ காயவில்லை. 

நிநபன்‌--மஹாாஜ்‌, பதினாறு வருஷம்‌ தமது துக்கம்‌ ஜிவிச்இருக்‌ 
௪௮. சுகமும்துக்கமும்‌ அற்பாயுரள்ளலை, ஆயினும்‌ உமது 
அல்கம்‌ தீர்க்காயுள்‌ படைச்ச, 

சுசீலன்‌-- [மச்ச ரனை கோச்‌இ] சகோதாரே, இந்தக்‌ சலையைச்‌ 
செய்து உம்முடைய மன ச்தைக்‌ களிக்கச்கெய்கவர்‌ உமது 
கவலையையும்‌ தஇீர்ப்பாபாக. 

புனிதை--மஹபாரஜ்‌, இரசக்‌ கல்‌ தமது மனச்சை இச்துணை 
வருச்சஞ்செய்யு மென்தறிக்‌தருந்சேஞயின்‌, இசைக்‌ காட்‌ 
டியே இருக்கமாட்டேன்‌, [| இளை போட எச்சனிக்சபி 

மச்சரன்‌--தியையை இழுச்சவேண்டாம்‌, 


புனிதை--அ, சன்‌ மேலேயே சண்ணா மிருப்‌ 3 ராயின்‌, உமத பு.க.இ 
க்கு ௮து ஈகருவதுபோலவு6 சோற்றும்‌, 

மச்சரன்‌--இருச்சட்டும்‌ ; அப்படியே இருக்கட்டும்‌, இது என்ன 
புதுமை ! இச்சிலையை நிருமிச்‌, சலன்‌ ௩ரனோ, பிரமனோ ? 
சுசீலா, இப்பதுமை ஜூச்சுவிடுவ.து போலவும்‌ நரம்புகளில்‌ 
இரச்ச ஓட்டமுடைய்துபோலவும்‌ சோற்றவில்லையா ? 

சுசீலன்‌--சண்ணிழக்சவன்றான்‌ சிலையைச்‌ சல்லென்பான்‌. சிஈ்பி 
யின்‌ சாமர்ச்‌ திய) என்னென்று சொல்வேன்‌ ! உயியோர 
டிருக்கதுடோலக்‌ காண்டின்‌ தே , 

மச்சரன்‌--சண்கள்‌ இமைக்ன்ெறனவே ! இரு ச்‌ திருமப்பொருள்‌ 
நம்மை லவெட்கமடையச்‌ செய்ன்றதே, 

புனிதை-- இரையைப்‌ போடாமல்‌ வைச்சேனாயின்‌ எனத ௮௪ 
சன்‌ இலையை ஜீவஜந்து என்றெண்ணுவார்‌, 


மச்சான என்னு மாாகாவக காதை 


2ச்சரன்‌--புனிதா, என்சண்மனியே ! இருபது வருஷமானாலும்‌ 
சிலையையே பார்த துக்சொண்ட நிற்பேன்‌, மற்றப்‌ புலன்கள்‌ 


எனக்கு இன்பம்‌ பயச்காவாம்‌, திரையைப்‌ போடவேண்டாம்‌ 


புனிதை--தமது சச்சச்சை இம்மட்டுக்‌ கலக்கமடைய என்‌ 
செய்சேன்‌ 1 இன்னும்‌ லெ அ௮.இபங்கள்‌ இ்சச்‌ £லேயிலு 
ண்சி, அவரை ஐ க்ராம்‌ காண்பித்து உமறு பு.சீதியைச்‌ 
கலக்கிலிஇன்ேேன்‌, 


மச்சான்‌ இம்மா புனிசா, நி கைப்பென்று சொல்வதெல்லாம்‌ 
எனக்கினியனலாயிருக்கன்‌ உன. இன்னுஞ்‌ 6லையினிட. க்‌ இல 
ள்ள விம 3ங்களேச்‌ சொல்லாய்‌, சிர்பியின்‌ உளி உயிரைக்‌ 
சீருமோ? சில்‌ உகவாஸ ங்சுவாஸ மூடையசாயன்‌ ரோ 
காணுகின்‌ ஈ௪, நான்‌ சிலையை மூ.்தமி௫்‌ேன்‌, 


புனிதை--மறசாரு, ாற௱ரழ்‌. உலையின்‌ அசரங்களில்‌ இட்போ 
அதான்‌ உப்பு உரணம்‌ சடலப்பட்ட த, மச சமிசிலிராயின்‌ 
வர்ணமும்போய்‌ உமத உதடும்‌ கறைப்படிம்‌, காம்‌ முச்சமி 
டலாகாது, இரையை முழுச்துப்போங்கி்‌ேன்‌. 


மச்ச ரன்‌--இன்னு.1/இருபதுவருஷ.்‌இற்குத்‌இரைபோடலாகாது, 


சு$லன்‌--5னும்‌ அவ்வளவு சாலம்‌ சலையையே பார்‌, சீ துக்கொண்டு 
நிற்பேன்‌, 

புனிதை--மூன்று விஷயங்களைச்‌ மச்சு விச்ஞாபனம்‌ கெய்து 
கொள்ளேன்‌. (ஒன்ற) சிலையண்டையிலேயே சாம்‌ போ 
சீலாகாத) (இரண்க்‌) இச மண்டபதீதினின்ற எல்லோரும்‌ 
வெளியே போய்விசிசல்டேண்டும்‌.(ஆன்று) ௮ன்ரேல்‌ மேல்‌ 
நடக்கப்போகும்‌ புதுமைகளைச்‌ கண்டஞ்சு சல்‌ கூடாது, லை 
சலித்த, பீட,தினின்‌ நிறங்கி உமது கையைப்‌ பற்றும்‌, சரம்‌ 
இஃற்றைக்‌ காணின்‌ நான்‌ எசோ மக்திரஞ்‌ செய்தவிட்டே 
னென்று சொல்லலாம்‌, 


மச்சான்‌--சிலையை நீ எத்‌ செ ய்யச்சொன்னாலும்‌ எனக்குச்‌ சம்ம 
சம்‌. பேசச்சொன்னால்‌ சேட்னெழேன்‌. நகரச்சொன்னால்‌ 


ம்‌ 
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பார்ச்சின்ரேோன்‌. ஈகரக்‌ செய்வது எச்தணை சுளுவோ ஐப்‌ 
ட்டி. சீசான்‌ ௮சைப்‌ பேச்சொல்‌௨தும்‌, 

புனிதை-பறைச்துடடக்கும்‌ உங்கள்‌ விசுவாச மைக்‌ இளப்புங்கள்‌ , 
அசையாமல்‌ எல்லோரும்‌ சகிற்றல்வேண்டும்‌, கான்‌ இனிச்‌ 
செய்யப்‌ பிரவே?ிக்கும்‌ காரியம்‌ பிழையுள்ளசென்மெண்ணு 
வோர்கள்‌ இ:ச மண்டப தைசவிட்டு வெளியிற்‌ போதல்‌ 
வேண்டும்‌, 

மர்ஈர.- ரீ இஷ்டமானசைச்‌ செய்‌, இங்குள்ளவர்‌ ஒருவராவது 
அடியெடுச்து லைச்சலாகாது, 


புனிதை--வாசத்‌தயங்கள்‌ கோஷிக்கட்டும்‌ [அவ்டாசச வா.ச்இியங்‌ 
களுங்‌ சோஷிச்சின்றன.] காலம்‌ வக்‌.த விட்டது: படச்தினி 
ன்றுங்‌€ழே பிறங்கக்கடலாய்‌; இினிக்கல்லாயிரு ச சலாசாத; 
சமீபமாய்‌ வா; சாண்போரை வியப்புறும்படிச்‌ மெய்‌, வா, வா, 
பதிவிரசா 95 ரரமணி.பாகிய சாதி) யம௦னி கீதல்‌ பிரே 
சீசிதுவச்சைச்‌ கொடுக்து ஜீவனைப்‌ பெற்றுவா, [சபையோ 
ரைகோக்கி] லை அசைகின்றது பார்‌சீதர்சளா! [சீரச்தி பீட 
கீதினின்றும்‌ ழே இறங்கி வருன்றாள்‌.] என்‌ ௩ப்ங்குஇறிர்‌ 
கள்‌? தாந்தி கேடொன்றையுஞ்‌ செய்யாள்‌. நான்‌ சொன்ன 
மர்‌ இரங்களில்‌ விபரீ தமொன்றுமில்லை யென்று யாவருமதி 
வீர்‌. இன்னொரு முறை தாக்தி இறச்றலரைபில்‌ அவளைக்‌ 
சண்டு விலகாதீர்‌, மஹராஜ்‌, தமது ஹாஸ்‌.க.ச௪ நீட்டும்‌, 
தரக்தி சிறுமியாயிரு5,சசால,ச்இல்‌ நீர்‌ பாண்ச்கிரசணஞ்செய்‌ 
சீது ங்னைப்பிருச்குமே, வயசாய்‌ விட்டபடியால்‌ காந்தியே 
உம்மை இப்போது வரிக்கன்றாள்‌. ்‌ 

மச்சரன்‌--[சாக்‌தியைச்‌ சட்டி. கழுவி] காந்தியின்‌ உடல்‌ உயி 
ரோடிருக்குங்கால,ச்இில்‌ உஷ்ணமாயிருந்சது போலவே இப்‌ 
போதுமிருக்கறது, புனிசையின்‌ மந்‌ தரங்கள்‌ எவ்வளவாயி 
னும்‌ நாம்‌ உட்கொள்ளக்‌ கூடியலை, 

சு$ீலன்‌--தாக்‌இயும்‌ மச்சரனை ச்‌ சீழுவுசன்றாள்‌. 


நீநபன்‌--கழு,ச்ையல்லவோ கட்டிச்கொண்டிருக்கிறாள்‌. உயிரு 
எ்ளஉளாயின்‌ வாய்‌ இறந்து பேசட்டும்‌, 


மசசான எனனும மாாகாலக்‌ காதை 


ம்‌ ௩ ட ட ௪ 

சுீலா்‌-- 5) 6 தணை காலம்‌ சாளிருந்ச விடச்சையும்‌ மானிட, 
திலிரு*்து தப்பிவ$ ௪ வகையையும்‌ யாவரு உறிய, சொல்லட்‌ 
ம்‌, 

புஜிதை--சாஃ்தி உயிரோடி ருக்சின்று ளொன்பேளுயின்‌. எல்லோ 
ரங்‌ கைகொட்டிக்‌ பேல்‌ பண்ணுவாரகள்‌, உரய்திஈவாவிடி 
னும்‌ உயிருள்ளவள்‌ போர்றுன்‌ ந £ண்கின் ருள்‌. உ்றுப்பொ 

ப்‌ க ௪ க * ்‌ ட்‌ அலா 

ரங்கள்‌. [சுமதியை கோச்சி] அம்‌ ஈர்‌, நீ உள்தாயின்‌ ரூம்ச்‌ 
இற்கு ஈுமஸ்கா ரஞ்‌ கெய்து ௨ ராய்‌ இரு உண்ன அசீர்வதில்‌ 
கும்படி கேட்டிக்கொள்வாயாக, [ச உேைகோக்கி]ஈ-ஷடாாம்ப்‌ 
போன உன குமாரி அகப்பட்டுவிட்டாள்‌, ஆல்ளேம்‌ "சடார்‌ 
ச்மிச்சவேண்டும்‌, 
[சுமதி சா ஈஇயின்‌ சால்கபரில்‌ விழுந்து ஈமஸ்கரிக்கின்றாள்‌.] 

தாந்தி--சேவர்களே, உ௱து உச்சுமமான வரங்களை என்‌: குழந்‌ 
தைக்குச்‌ சுருலீராக, அர்மா குடுக்தாய்‌! நீ எங்கு யாரால்‌, 
வார்ச்சப்பெத்ரனை” உன்‌ பிகாவின்‌ கருக,ச.இர்கு எப்படிச்‌ 
இரும்பில3 சனை! என அருமைச்சோழி டனிதை ஈது குல 
தெய்வச்‌ வாக்கை எனக்ரும்‌ டொன்னு மூதசல்‌ முடிவு 
எப்வாருருமென்று பார்ப்பகற்கே பீராணனை இச்சணே 
காலம்‌ லை? இரு சேன்‌ அம்மா ! 

பு.சிதை--அஃ3தக்கசை யொன்றும்‌ ிதிசருணப்‌ லேண்டாம்‌, 
உமது ரிம்‌ சயம்‌ டொல்ல: பெொல்வார்கள்‌. பாக்ய 
சாலீகளாகிய நிங்களனைவரும்‌ நீ? நிகாலம்‌ &பிச்திருச்சக்‌ 
கடவுள்‌ கருணை புரிவா[ாக, 
என்னைப்பற்றின மட்டிலோ, நான்‌ ஒரு இழப்பு: இணைபிரி 

ந்தவள்‌: பட்டம்‌ மஒன் ஜில்‌ படிச்‌ துறங்இட்புல (பப்போகின்றேன்‌, 

என்கணவனை நான்‌ பஇோினிக்‌ காண்பதே? 

மச்சரன்‌--புனிதா, நீ இக்லாறு வருந்சலாசாது, நீ எனக்கு ஒரு 
மனைவி அளித போலவே நானுனக்கு ஒருகணவனைச்‌ 
கீருகின்ேன்‌. எனது ஈண்பன்‌ $ரூபனை நீ மணம்புரிசல்‌ 
வேண்டும்‌. நிரூபா, உன்‌ பாக்கியமே பாச்யெம்‌, புனிை 

7 / 

உனக்கு உயிர்‌ ச்‌ சோழியாயமைய நீ எ௮ன சவஞ்செய்சா 
யோ? எங்கள்சன்னிதியிலேயே உங்களுக்குமு,சலில்‌ பாணிச்‌ 
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கிராசணம்‌ அதல்‌ வேண்டும்‌, சுசீலா, என்‌ அர்ப்‌ சனி 
னால்‌ உன்னிடத்திலும்‌ என்‌ உத்தம பத்ணி தாஈதியிடச்தி 
லும்‌ காரணமின்‌ நி ஐயருற்றுப்‌ பல ன லத்கடு செய்தா 
படா,5 பாகெளைப்‌ பட்டேன்‌. என்னை பிணியும்‌ உருச்‌ சாமலி 
ருக்க வேண்டிச்கொள்ளுகியேன்‌. சாக்த, இசோ நிற்பவர்‌ 
உன்‌ மாப்பிள்ளேயாகயெ கருமன்‌. ௬௦இ கருமனைச்சுயம்வாச்‌ 
இத்‌ பெ திலிட்டஈள்‌. தருமன்‌ ரவு டைய ஏகபுதக்திரன்‌, 
புனிசா; உன்‌ மாளிகையினின்று என்‌ அரண்மனைக்கு எல்‌ 
வோரும்போவோம்‌.. அங்குபோனபி௮ முதலில்‌ நமக்குள்‌ 
பிறிவு 'வக்சதுமுசல்‌ இது வயில்‌ நடந்தவற்றை ஒருவருக்‌ 
கொருவர்‌ வொல்லிக்கொண்சி களிப்போம்‌: வாருங்கள்‌. எல்‌ 
லோருக்கும்‌ மங்களமுண்டாகுக. 
இராகம்‌--சல்யாணி.-அட காளம்‌, 
பலலவீ. 
இது நல்ல கருணம்‌-- அருள்செய்ய 
இது நல்ல சருணம்‌, 
அனுபல்லவி. 
பொ .த௩ஃல ஈடய்வல்ல புண்ணியரே கேளும்‌ 
பொய்யேத.ஞ்‌ சொல்கிலேன்‌ மெய்யே புகல்கின்ரேன்‌. (3) 


சரணங்கள்‌. 
கோபமும்‌ சாபமுங்‌ குடிகெட்டுப்‌ போயிற்று 
கொடியவோராங்கா. ரம்‌ பொடிபொடி. யாயிற்று 
சாபமுஞ்‌ சோபமுந்‌ சான்றானே சென்றது 
த,ச்துவமெல்லா மென்வசம்‌ நின்றது, (இது) 
கரையாவெனது மனக்கல்லுங்‌ கரைந்தது 
கல்ந்துகொளற்‌ சென்கருச்தும்‌ விரைந்தது 
புரையாரிலையிலென்‌ புஈதியுக்‌ தீங்கற்ற 


பொய்ப்படாக்‌ காதல்‌ தும்பிமேற்‌ 


. 





பொங்‌இற்று, (இத) 


